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ONSOZ

Bu c¢aligmada Polonya Kamp Edebiyati yazarlar1 arasinda dnemli bir
yere sahip olan Tadeusz Borowski’nin, kamp deneyimi sonrasi yazdigi

oykiilerinde kamp olgusunu ele alis bigimini incelemeye calisacagiz.

II. Diinya Savasi’nda Naziler, rejim karsit1 gordiikleri herkesi,
Almanya’da ve isgal ettikleri bolgelerde kurduklart toplama ve imha
kamplarina kapatmis, 6zellikle Ari irktan olmayanlar1 korkung bir bigimde

katletmislerdir.

Gerek Polonya gerekse diinya edebiyatinda, bu kamplardan kurtulmay1
basarabilen yazarlar kamp gergeklerini diinyaya anlatabilmek icin cesitli

yapitlar vermislerdir.

Polonya edebiyat diinyasina girisini isgal doneminde siirleriyle
gergeklestiren Tadeusz Borowski de kamp diinyasini yasamis bir sanatgidir.
Bulundugu kamplardan kurtulduktan sonra Borowski de yapitlarinda kamp
konusunu ele almig, kamp diinyasini ayrintili bir bigimde yansitabilmek adina

da siir tiirtinii terk ederek 6ykiiye yonelmistir.

Borowski’nin, Oykiilerinde kamp yasamini yansitma bi¢imi diger
yazarlara gore oldukga farklidir. Oykiilerini dikenli tellerin ardindaki diinyada

ac1 ¢ekmis bir kurbanin géziinden degil, bu diinyada islenen sugun bir kismini

Vil



istlenen, yasananlarin tek tarafin {irlinii olmadigin1 savunan, objektif bir

anlatim1 benimsemis bir tutsagin gézlinden anlatmistir.

Bu anlatim tutumu Borowski’nin elestirmenlerin, Katolik basininin ve
birgok yazarin elestiri oklarina hedef olmasina neden olmus, yazar nihilizm,

ahlaki rdlativizm, sinizm ile su¢clanmigtir.

Bu caligmanin amaci, “Boyle Buyurun Gaz’a Bayanlar Baylar” ve
“Taslagan Diinya” adlariyla dilimize de ¢evrilmis olan yapitlarinda bulunan
kamp konulu &ykiilerinde, Borowski’nin, kamp diinyasin1 6zgiin yansitis
bi¢imini irdeleyerek, yazara yoneltilen suglamalarin haksiz oldugu yoniindeki

goriisiimiizii ortaya koymaktir.

Calismanin giris boliimiinde II. Diinya Savasi’nin nedenlerine ve

savasin gelisimine deginilecektir.

Birinci boliimde, II. Diinya Savasi doneminde Polonya’daki siyasal,
toplumsal ve kiiltiirel durumu irdelemenin yani sira, savas doneminde iilke
siirlar i¢inde kurulan getto ve toplama kamplarina, ayrica, savas sirasindaki
soykirimin savas sonrasinda simgesi haline gelmis olan, Borowski’nin de bir
stire bulundugu, Polonya topraklarinda kurulmus Auschwitz Toplama

Kampi’ndaki yasam kosullarina dair bilgi verilecektir.
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Kamp ve Edebiyat baslikli ikinci boliimde ise toplama kamplarindan
sag c¢ikmis Polonyali ve diger ilkelerden yazarlarin evrensel bir kamp

edebiyat1 olusturan yapitlarina genel hatlariyla deginilecektir.

Ugiincii boliimde Tadeusz Borowski’nin biyografisine yer verilecek,
kamp oOncesi ve kamp donemi siirlerine kisaca deginilmesinin ardindan
yazarin, Oykiilerinde kamp yasamini yansitma tutumu orneklerle gozler 6niine

serilmeye ¢alisilacaktir.

Sonug boéliimiinde ise yazara yoneltilen suglamalardan hareketle kamp
konulu Oykiileri {izerinde yaptigimiz incelemelerden elde ettigimiz sonuglar

yansitilmaya calisilacaktir.

Oncelikle yiiksek lisans egitimime baslamam konusunda beni
yiireklendirdigi i¢in degerli hocam Prof. Dr. Nese Taluy Yiice’ye, Prof. Dr.
Aydin Siier’e, tez konusu se¢imimde bana yardimci olan, bu konuya en az
benim kadar tutkuyla egilen, c¢alismamin her asamasinda destegini
esirgemeyen danigmanim saym Dog¢. Dr. Seda Koycii’ye tesekkiirlerimi

sunmay1 bir borg bilirim.

Calismam siiresince gosterdikleri anlayis ve destek icin sevgili aileme

ayrica tesekkiir ederim.

Ebru Akgiil



GIRIS

YIRMINCi YUZYILIN GORDUGU EN KANLI
SAVAS: II. DUNYA SAVASI

Baslangicta bir Avrupa savasi olarak baslayan, ancak, zamanla tiim
diinyay1 kasip kavuran II. Diinya Savasi, Adolf Hitler’in 6nderi oldugu Nazi
Almanya’nin, I. Diinya Savasi sonunda imzalanan Versay Antlagsmasi’nin
kendisine getirdigi ciddi smirlamalara karst koyarak harekete gegmesi
temelinde yilikselmistir. Ancak, II. Diinya Savasi’nin fitilini her ne kadar Nazi
Almanya ateslemis olsa da, bu savas, donemin devletlerinin g¢ikarlar

dogrultusunda sekillenmistir, kuskusuz.

Nedenleri, Baslayisi ve Gelisimi

I. Diinya Savasi’ndan yenik cikip 28 Haziran 1919°da, kendisi icin
askeri, ekonomik ve siyasal ag¢idan agir kosullar igeren Versay Antlasmasi’ni
imzalamak zorunda kalan Almanya yirmili yillarda siyasi ve ekonomik
istikrarsizlik yasamig, 1929 yilinda tiim diinyada basgosteren ekonomik

krizden de biiytik 6l¢iide nasibini almistir.

Ulkenin iginde bulundugu bu kosullar sert ulusalci sdylemlere sahip

Nasyonal Sosyalist Is¢i Partisi’nin (NSDAP) hizla yiikselmesine uygun bir



zemin hazirlamis, Hitler 6nderligindeki Nazilerin 1933’de iktidara gelmesi bu
yiikselisi taclandirmig, ancak, diinyanin verecegi c¢ok c¢etin bir smavin da

baslangi¢ halkasini olusturmustur.

Hitler Versay Antlasmasi’nin adil olmadigimni ve yeniden diizenlenmesi
gerektigini diislinliyordu. Antlasmanin, zorunlu askerligin kaldirilmasi, Alman
ordusunun yiiz bin askerle sinirlandirilmasi, zehirli gaz iretiminin ve
bulundurulmasinin, silah tiretiminin ve ithalat-ihracatinin, ucak, denizalti, tank,
zirthli arag iiretiminin yasaklanmasi gibi askeri kosullarinin yani sira, savas
sirasinda  Miittefik Devletler’e verilen zararin karsilanmasina iligkin bir
yikiimlilik olan ‘savas tazminatlari’ kosulu adaletsiz ve iflas ettirici
goriildiiglinden, 6zel bir kizginliga yol agmis, Alman toplumunun olaganiistii
etkili bir kesimi antlasmanin Alman ordusunun biiyilikliigi ve donanimina

iliskin kisitlamalarindan rahatsiz olmustur.

Ulkedeki siyasal istikrarsizlik, cumhuriyet yoOnetiminin i¢ ve dis
politikadaki basarisizligi, ekonomik nlemler almadaki yetersizligi ekonominin
¢okmesine ve issizlik sorununun biiylimesine neden olmustur. 1922 yilinda
Alman Marki’nin degerinin diismesi halkin yasamini zorlagtirmistir. Bu sirada,
Fransizlarin 1923 yilinda, savas tazminatinin 6denmemesini bahane ederek
Ruhr bolgesini isgal etmesi, Alman kamuoyunun Versay Antlagsmasi’na olan

tepkisini daha da arttirmistir.

! Parker, R. A. C., Ikinci Diinya Savasi, Dost Kitabevi Yayinlari, Ankara, 2005, s. 10-11
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Siyasal istikrarsizlik, enflasyon, issizlik gibi giicliiklerle karsi karsiya
kalan Almanya’da Adolf Hitler énderligindeki Nasyonal Sosyalist Is¢i Partisi
Alman halkin1 1918 yenilgisinin intikamini almay1 ve Almanya’nin tekrar bir
diinya giicii haline gelmesini saglamay1 amagladigina ikna ederek, 23 Mart
1933’de yapilan se¢imde ezici bir ¢ogunlukla iktidara gelmistir. Sansdlye
(bagbakan) Adolf Hitler Cumhurbaskan: Paul von Hinderburg’un 2 Agustos
1934’deki 6liimii tizerine Reich baskanligini da eline gecgirerek, Alman Devlet
Bagkani (Reichfiihrer) olmustur. Bu andan itibaren Hitler, 1923’te Miinih’te
hiikiimeti devirme girisiminde bulundugu icin tutuklanarak kapatildig:
hapishanede yazdigi Mein Kampf (Kavgam) adli kitabindaki diisiincelerini
yasama gecirmeye baglamigtir. Hitler’in s6z konusu diisiinceleri Almanya’nin
kanmin safligin1 korumak, Yahudi sorununu ¢6zmek ve Almanlar i¢in yasam
alan1 saglamaktir. Hitler Almanya’daki sorunlarin kaynagini kitabindaki su

climlelerle dile getirmistir:

“Bizim miicadelemizin amact irkimizin  hayatint  ve gelismesini
saglamaktir. Gorevimiz milletimizin ¢ocuklarini beslemek, kanin temizligini,
vatanin bagimsizligint korumaktir. (...) Her diigiince ve her ogretim, her bilim
bu amacwin hizmetinde olmalidir, her sey bu yonden incelenmeli, zaman
uygunsa yerine getirilmeli, eger degilse bu ige engel olan her sey ortadan

kaldirilmalidir.” 2

2 Hitler, Adolf, Kavgam, Beda Yayincilik, Istanbul, 2004, s. 183
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“Almanya’min ¢okiistiniin nedenlerini inceleyecek olursak, ilk ve kesin
olarak 1rk meselesinin ve Yahudi tehlikesinin takdir edilip goriilememesinden

ileri geldigi anlasilir.” >

Hitler’e gore, Almanya’nin en biiyiilk diigman1 Yahudilerdir. 1. Diinya
Savasi’nin kaybedilmesinden, Alman ekonomisinin ¢okiisiinden hep onlar

sorumludur.

“Eger milletimiz ve devletimiz, kana susamis ve goziinii para hirsi
biirtimiis Yahudi denilen zalimlerin kurbani olursa, bu tehlike, bu ahtapot
biitiin diinyayt kollarina alacaktir. Fakat Almanya onlarin kusatmalarindan
kurtulacak olursa, biitiin milletler karsi karsiya bulunduklar: tehlikelerin en

miithiginin artik diinyay tehdit etmekten uzak kaldigina kanaat getirebilirler. 4

“Bu arada sunu da kabul etmeliyiz ki, bir milletin oteki millete gore elli
misli fazla bir topraga sahip olmast Allah’in iradesine uygun diismez. (...)
Eger diinyada herkese yetecek kadar toprak varsa yagamamiz igin gerekli olan

~ . . » 5
topragi bize versinler.

Lebensraum’un (Yasam Alani) fethi ve Hitler’e gore, Almanya’nin
kagimmamayacagi ‘miicadele’ belirli bir askeri gii¢ gerektirmektedir. Hitler 16

Mart 1935’te Alman halkina yayinladigi bir demegte, Alman Hiikiimeti’nin

® Hitler, Adolf, Kavgam, Beda Yayincilik, Istanbul, 2004, s. 286
*Ag.y. s. 540
*Agy.s. 120



Versay Baris Antlagmasi’yla Almanya’ya dayatilan silahlanma kisitlamasini
tamimadigint belirtmis, hatta “Alman Reich’inin biitiinligiinii  korumak”,
Almanya’ya “uluslararas1 alanda sayginlik kazandirmak™ ve genel barisin
garantisi olmak iizere, zorunlu askerlik sistemini getirdigini agiklamis, ayni
giin yayimlanan bir yasayla da Alman Ordusu teskilatinda 6nemli degisiklikler
yapmistir. Boylece, Almanya Versay Baris Antlasmasi’nin en Onemli
hiikiimlerinden biri olan silahsizlanma hiikkmiinii tek tarafli olarak feshetmis ve
Alman silahlanmasinin hizin1 ve boyutunu, asker sayisini israrla arttirmaya
baslamis, modern silah ve ara¢ gere¢ yapimina dnem vermistir. Almanya’nin
bu silahlanma politikas1 Ingiltere ve Fransa’yr endiselendirmis, bu iilkeler de

silahlanmaya baglamstir.

Almanya 7 Mart 1936’da Locarno Antlagsmasi’n1 yok sayarak, askersiz
hale getirilmis bulunan Rhin bdlgesini isgal etmistir. Avusturya’nin 12 Mart
1938°deki ilhakinin ardindan 13 Mart’ta Almanya ile Avusturya’nin birlestigi

aciklanmustir.

Hitler Avusturya’yr ilhak ettikten sonra, Cekoslovakya’'nin Siidet
bolgesinde ii¢ buguk milyon Almanin yasiyor olmasi nedeniyle bu topraklarda
hak iddia etmis ve Cekoslovakya smirina asker yigmistir. 29 Eyliil 1938°de
yapilan Miinih Konferans1 sonucunda Siidet bdlgesinin, baska bir bolgede hak
iddia etmemesi kosuluyla Almanya’ya verilmesi, Cekoslovakya’'nin yeni
sinirlarinin saptanmast igin bir uluslararas1 komisyonun kurulmasi ve saptanan
sinirin uluslararasi giivence altina alinmasi karar1 alinmistir. Siidet bolgesini

almakla egemenlik alanini genisleten Almanya bunu yeterli gérmemis ve



Ingiltere ve Fransa’nin siddetle karsi ¢ikmasma ragmen, 15 Mart 1939°da
ordusunu Prag iizerine gondererek Cekoslovakya’yr isgal etmistir. Sovyet
Sosyalist Cumhuriyetler Birligi (¢calismanin ilerleyen boliimlerinde Sovyetler
Birligi olarak anilacaktir) ve Fransa, Almanya’ya bir nota vererek olay1
protesto etmiglerdir. Almanya bu protestolar1 dikkate almadigi gibi, 23 Mart
1939°da Litvanya sinirlar1 i¢inde bulunan Memel’e saldirmis ve burayi ele

gecirmistir.

Italya |. Diinya Savasi’ndan sonra biiyiik bir ekonomik ¢okiintii igerisine
girmigtir. Barig antlasmasinin sonuglari hayal kirikligi yaratmis, savastan
donen askerler issiz kalmis, iilkede toplumsal sorunlar artmistir. Benitto
Mussolini Onderliginde kurulan Nasyonal Fasist Parti, halki iilkeyi iginde
bulundugu durumdan kurtarip giiclendirecegine, issizlige ¢6ziim bulacagina
inandirmistir. Ulkeyi Roma Imparatorlugu’nun gérkemli dénemlerine geri
dondiirecegini vaad eden ve iilkedeki sol muhalefetle miicadele edecegini
belirten Nasyonal Fasist Parti 28 Ekim 1922’de Napoli’den Roma iizerine
yiirliyerek biiyiik bir atilim gerceklestirmistir. Partinin “Kara Gomleklileri®
tarafindan gercgeklestirilen bu olay {lizerine hiikiimet istifa etmis ve
bagbakanliga Mussolini getirilmistir. Mussolini’nin kurdugu fasist yonetim,
asir1 ulusalciligr esas aldigindan, kisa bir siire sonra demokrasiyi ortadan

kaldirmug, iilkedeki diger irklardan olan kisileri zorla Italyanlastirmaya

® 1. ve Il. Diinya Savaslar1 donemlerinde italya’da Benito Mussolini yénetiminde etkinlik
gosteren yar1 askeri fasist grup.
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caligmig, Roma Imparatorlugu’nun yeniden kurulmasi icin Akdeniz gevresinde

somiirgeler elde etmeye yonelmistir.”

Italya lideri Mussolini Almanya’nin Versay Baris Antlasmasi’n1 gegersiz
kilmasi karsisinda Milletler Cemiyeti’nin® tepki gdstermemesini firsat bilerek
harekete gecirmistir. 3 Ekim 1935°te italyan ucaklari Kuzey Habesistan’daki
Adowa ve Adigrat kentlerini bombalayarak Habesistan’1 isgale baslamiglardir.
Milletler Cemiyeti isgalin sona erdirilerek barigin saglanmasini istemisse de
basarili olamamistir. Ancak Ingiltere Habesistan’daki ¢ikarlar1 nedeniyle tepki
gosterebilmistir. Bu tilkeyi de Fransa, Almanya ve Amerika Birlesik Devletleri
(calismanin ilerleyen boliimlerinde Amerika olarak anilacaktir) frenlemistir.

Italya 9 May1s 1936°da Habesistan’1 ilhak ettigini ilan etmistir.

Rusya’da ise 1917 yilinda Bolsevik Devrimi gergeklestirildikten sonra,
Lenin’in baskanligindaki yeni yonetim savastan g¢ekilmis, carlik yonetiminin
savag sirasinda yapmis oldugu gizli anlasmalar1 agiklamig, Almanya ve
miittefikleri ile 3 Mart 1918’de Brest-Litowsk Antlasmasi’ni imzalayarak
durumunu giiclendirmeye calismistir. Ancak, devrimden sonra Bolseviklerle
carlik taraftarlar1 arasinda uzun bir i¢ savas yasanmistir. 1922°de tlimiiyle sona
eren bu i¢ savasin, Rus halki tizerinde biiyiik etkileri olmustur. Halk, devrim ve

I. Diinya Savasi sirasinda fakir diismiis ve milyonlarca kayip vermistir. Aralik

" Yrd.Dog.Dr. Kemal YAKUT, “ikinci Diinya Savas1”,
www.aof.anadolu.edu.tr/kitap/IOLTP/2292/unite07.pdf, 7 Aralik 2009 tarihinde alinmustir.

® Birinci Diinya Savasi’nin ardindan toplanan Paris Barig Konferansi’nin 15 Ocak 1919 tarihli
oturumunda, barigin korunmasini saglayacagi diisliniilen bir orgiitiin, Milletler Cemiyeti’nin
kurularak baris antlagsmalarinda yer almasi kararlagtirllmigtir. Ancak, bu cemiyet biiyiik
devletlerin etkisi altinda kaldigindan, karsilasilan uluslararasi sorunlar1 ¢ozememistir. Bu
nedenle, 1930’lu yillarin baglarindan itibaren durumu sarsilmis ve gliven duyulan bir kurum
olmaktan ¢ikmustir.

7
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1922°de Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligi’nin kuruldugu ilan edilmistir.
Lenin, iilkesindeki sefaleti ortadan kaldirmak icin “Yeni Ekonomi Politikasi’ni’
uygulama yoluna gitmis, bu sayede tarimi ve sanayiyi canlandirmistir. Lenin’in
21 Ocak 1924°’teki oliimiiniin ardindan iktidara gelen Stalin bu ekonomik
politikadan uzaklagmis, Sovyetler Birligi’ni sanayilesmis bir sosyalist iilke
haline getirmek i¢in ekonomik sorunlar1 ¢ézmeye c¢alismis, devletin askeri
giicli olan Kizil Ordu’nun silahlanmasini da ihmal etmemis ve sonugta tilkeyi
II. Diinya Savasi’ndan 6nce onemli Ol¢lide giiglendirmistir. 1933’ten sonra
Almanya’nin gelismeye ve ¢evresini tehdit etmeye baslamasi iizerine
uluslararas1 alanda silahsizlanmayr savunmustur. Sovyetler Birligi’nin
Onderine gore, kapitalist ve fasist devletler arasinda ¢ikacak bir savas
sonucunda, her iki taraf da yipranacagindan, sosyalizmin diinyaya yayilmasi
daha kolay olacaktir. Bu nedenle, Stalin yeni bir dis politika izleyerek,

Almanlarla isbirligi yoluna gitmistir.

Almanya’nin, Versay Baris Antlasmasi’nda yapilan bir diizenlemeyle
Milletler Cemiyeti goézetimine birakilarak “serbest kent” ilan edilip 1922
yilinda Polonya’nin giimriik sinirlarina dahil edilmis olan, agirlikli Alman
niifuslu Danzig’in (Gdansk) kendisine iade edilmesi yoniindeki talebi, Polonya
ve Almanya arasinda anlasmazliga neden olmustur. 1939 kisinda Polonya

Disisleri Bakant Beck ile Almanya Daisisleri Bakan1i Ribbentrop arasinda

% N.E.P. (Novaya Ekonomicheskaya Politika): Rus ekonomisini ¢okiisten kurtarmak amaciyla
Lenin tarafindan ortaya koyulan ekonomik politikadir. Baz1 6zel isletmelere izin verilerek,
kiigiik isletmelerin, kapitalizmde oldugu gibi kidr mantigiyla islemesini igeren politikada
sosyalist devlet, bankalari, biiylik sanayi kuruluslarim1 ve dig ticareti tekel olarak kontrol
etmeye devam etmistir. NEP, Sovyetler Birligi Komiinist Partisi 10. Kongresi’nde
kararlagtirilmig ve resmi olarak 21 Mart 1921 tarihinde yiriirlige girmistir. Bu kararla
koyliilerden zorla alinan fazla tarimsal tirtin alimi durdurulmus, bunun yerine {iriin iizerinden
vergi alinmaya baglanmistir.

8
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goriigmeler yapilmis ve Almanya bu anlasmazligi ¢6zmek adina, Danzig
karsiliginda Polonya’ya toprak oOnermistir. Polonya hiikiimeti bu Oneriyi
reddederek, Almanya’nin bir fetih hedefi haline gelmistir. Bunun iizerine
Almanya, Sovyetler Birligi ile anlagsma yoluna gitmis, 23 Agustos 1939°da iki
tilke arasinda, Baltik iilkelerinin ve Polonya’nin paylasimi diizenlemelerini de

iceren Saldirmazlik Pakti imzalanmistir.

Bu paktin sonucunda Sovyetler Birligi, ingiltere ve Fransa’nin askeri
heyetleri arasinda bir siireden beri siiregelen goriigmeler de sona ermistir.
Ingiltere bu pakta karsilik, Almanya’nin ele gecirmek istedigi Polonya ile 25
Agustos 1939°da bir ittifak antlasmas1 imzalamistir. Tiim bu siyasal gelismeler

sonucunda yeni bir diinya savasinin esigine gelinmistir artik.

Polonya’dan istedigi Danzig’i diplomatik yollarla alamayan Almanya 1
Eyliil 1939°da Fall Weiss'® plani ile Polonya smirimi gegerek, savasin fitilini
ateslemistir. Bunun iizerine, Polonya’ya, topraklarina yonelik herhangi bir
saldir1 olmasi halinde yardim giivencesi veren Ingiltere 3 Eyliil 1939’da
Almanya’ya savas ilan etmistir. Bu sirada, Almanya ve Sovyetler Birligi
arasinda 23 Agustos’ta yapilan dostluk antlagsmasi, yenilenerek imzalanmistir
(28 Eylil 1939). Hitler ve Stalin Polonya’y1 paylasma karar1 vermislerdir bir
kez daha. Sovyetler Birligi tilkenin dogusunu isgal etmis, Almanya ise Varsova
dahil olmak tizere iilkenin batisini alarak, eski Alman topraklarini1 da Reich’a

baglamistir. 28 Eyliill’de Polonya’nin baskenti Varsova diismiis, bu iki ezici

10 Almanlar tarafindan 1939 yilindan énce hazirlanan, Polonya’mn isgal stratejisi plan.
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giic arasinda kalan Polonya bir aydan daha bir kisa siirede tiimiiyle isgal

edilmistir. **

Sovyetler Birligi Estonya, Letonya ve Litvanya gibi Baltik {ilkelerini
isgal ederken, Almanya da Norve¢’e ve Danimarka’ya saldirmistir. Bu
iilkelerin teslim olmasmin ardindan Hollanda, Belgika ve Fransa’ya dogru
ilerleyen Almanya, Paris’e girdikten sonra Fransizlarla ateskes antlagmasi
imzalamigtir. 1940 yilinin yaz aylarina gelindiginde Hitler ya isgal yolu ile ya
da Italya ile kurdugu ittifak sayesinde, Bat1 Avrupa’nin biiyiik bir bdliimiinii

denetimi altina almistir artik.

Ardindan Ingiltere’yi hedef segen Almanlar, Giiney Ingiltere’deki
havaalanlari1 ve limanlar;, Londra’yr ve Ingiltere’nin i¢ bolgelerindeki
kentleri bombalamiglardir. 1941 yili ortalarina dek siiren, ancak, bir basari
saglanamayan bu bombardimanlar pek cok sivilin 6liimiine ve biiyiik zararlara

yol agmustir.

6 Nisan 1941°de Yugoslavya ve Yunanistan’a saldirarak Balkanlar’daki
giiney smirlarmi giivence altina alan Almanya’nin hedefi artik Sovyetler
Birligi olmustur. Almanya 22 Haziran 1941°de Alman-Sovyet Pakti’ni
dogrudan ihlal ederek, Sovyetler Birligi’ne saldirmistir. Almanlar Haziran ve
Temmuz 1941°de Baltik {ilkelerini isgal etmislerdir. Milyonlarca Sovyet askeri

tutsak edilerek ya infaz edilmis ya da kamplara génderilmistir. Alman birlikleri

" Yiice, Nese Taluy, Ozgiirliik Pesindeki Polonya, Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya
Fakiiltesi Yayinlari, Ankara, 2004, s. 118
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1941 yaz1 ve sonbahar1 boyunca Sovyetler Birligi icinde ilerlemis, ancak, bu
ilerleyis Ekim ayma gelindiginde olumsuz hava kosullariyla birlikte
yavaglamaya baglamistir. Almanlar Leningrad ve Moskova gibi kilit kentleri

ele gecirememistir.

Savasta tarafsiz kalan, ancak, Ingiltere’ye destek saglayan Amerika 7
Aralik 1941°de Japon savas ucgaklarinin Hawaii adalarindaki Pearl Harbor
deniz issiinde bulunan Amerikan savas gemilerine saldirmasiyla, 8 Aralik
1941°de Japonya’ya savas ilan etmistir. Askeri catigsma biiyiiyiince 11 Aralik’ta
Almanya ve Italya, belki de en biiyiik stratejik hatayr yaparak, Amerika’ya

savag ilan etmistir.

Ingiliz Kraliyet Hava Kuvvetleri’nin Mayis 1942’de Almanya’nm Koln
kentine binlerce bombardiman ugagiyla diizenledigi saldiri, savasi ilk kez
Almanya’nin smirlari ig¢ine tasimistir. Bunu takip eden ii¢ yil boyunca,
Miittefik Hava Kuvvetleri Almanya’nin endiistriyel fabrika ve kentlerini
sistematik olarak bombalayarak, Alman kentsel alaninin biiytik bir kismini

harabeye ¢evirmistir.

Almanya ve miittefikleri'? Dogu Cephesi’nde, Volga nehrinin bati
yakasinda bulunan Stalingrad’i ve Kafkas petrol alanlarindaki Bakii’yii ele

gecirmek amaciyla, Sovyetler Birligi’ne saldirilarimi 1942 yazi boyunca

12 Mihver ittifaki: Almanya, italya, Japonya, Romanya, Bulgaristan ve Macaristan’in
olusturdugu blok.
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yinelemislerdir. Alman saldirilar1 1942 yazinin sonlarina dogru her iki cephede
de durmustur. Kasim ayinda, Sovyet birliklerinin Stalingrad’da bir kars1 saldirt

baslatmasinin ardindan, Alman Altinci Ordusu teslim olmustur.

5 Temmuz 1943’de Almanlar, Sovyetler Birligi’'ndeki Kursk
yakinlarinda, tarihe en biiyiik tank savasi olarak gecen biiyiik bir tank saldirist
baslatmistir. Sovyet ordusu saldirtyr bir hafta iginde piliskiirtmiis ve savas

sliresince bir daha birakmayacagi askeri bir Gstiinliik saglamistir.

10 Temmuz 1943’de Amerikan ve Ingiliz birlikleri Sicilya’ya ¢ikarma
yapmis ve Eyliil ayinda italya anakarasinin kiyilarma ulagnustir. Italyan Fasist
Partisi Biiyilk Konseyi’nin italya basbakani Benito Mussolini’yi gérevden
almasinin ardindan, Italyan Maresal Pietro Badoglio yeni bir hiikiimet kurmus
ve 8 Eyliil’de Ingiliz-Amerikan birliklerine kosulsuz teslim olmustur.
Italya’daki Alman birlikleri bolgenin kuzey yarismin kontroliinii ele gecirmis

ve 2 Mayis 1945°te teslim oluncaya kadar direnmeye devam etmistir.

Tarihe “Biiylik Giin” olarak gecen 6 Haziran 1944°de 150.000 kisiden
olusan Ingiliz ve Amerikan birlikleri Fransa’nin Normandiya kiyilarina
¢ikarma yaparak, Almanlara kars1 “Ikinci Cephe”yi agmistir. Temmuz sonunda
Ingiliz-Amerikan birlikleri Normandiya’da ¢ikarma yaptiklar1 sahilleri terk
edip Paris’in dogusuna dogru ilerlemistir. 25 Agustos’ta, miittefik birlikler
tarafindan desteklenen Serbest Fransiz Kuvvetleri Fransa’nin baskentine, 11
Eyliil 1944°te de Amerikan birlikleri Almanya’ya girmistir. 12 Eyliil 1944°de

Finlandiya Sovyetler Birligi ile bir ateskes imzalayarak Mihver ittifaki'n1 terk
12



etmigtir. Aralik ayinda Fransa’nin neredeyse tamami, Belgika'nin biiylik bir

kism1 ve Hollanda’nin giiney boliimii 6zgiirliigiine kavusmustur.

16 Aralik 1944’de Almanlar Belgika’y1 geri almak ve Alman sinirindaki
miittefik birlikleri bolmek igin, batida Bulge Savasi olarak bilinen son hiicumu
baglatmislar, ancak 1 Ocak 1945 itibariyla geri ¢ekilmislerdir. Sovyet birlikleri
12 Ocak 1945’te Bati Polonya’y1 Ozgiirliigiine kavusturan ve bir mihver
kuvveti olan Macaristan’1 teslim olmaya zorlayan bir saldirtya baslamistir.
Amerikan birlikleri 7 Mart 1945°te Ren Nehri’ni gegmis, 16 Nisan 1945°te son
Sovyet saldirisi, Sovyet Dirliklerinin  Almanya’nin  baskenti Berlin’i
kusatmalarin1 saglamistir. Sovyet birlikleri imparatorluk sansdlyeligine dogru

yol alirken, Adolf Hitler 30 Nisan 1945°te intihar etmistir.

Almanya 7 Mayis 1945’te Reims’te Miittefik Devletler’e ve 9 Mayis’ta
Berlin’de Sovyetler Birligi’ne kosulsuz teslim olmustur. Pasifik’teki savas ise
Amerika’nin Agustos ayinda Japon kentleri Hirosima ve Nagazaki’ye 120.000
sivili oldiiren atom bombalarin1 atmasimin hemen sonrasinda sona ermistir.
Japonya’nin 2 Eyliil’de kosulsuz teslim olmastyla, biitiin diinyada tahminen

elli bes milyon 6liimle sonuglanan Il. Diinya Savasi sona ermistir.
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. BOLUM

II. DUNYA SAVASI VE POLONYA

A. 1. DUNYA SAVASI YILLARINDA
POLONYA’DA SIYASAL, TOPLUMSAL VE

KULTUREL DURUM

Yurdu II. Diinya Savasi’nda batidan Almanya, dogudan da Sovyetler
Birligi tarafindan isgal edilerek paylasilan Polonya ulusu, varligim1 agir isgal
kosullarinda korumak adina gerek siyasal, gerekse toplumsal ve kiiltiirel alanda
caba gostermistir. Ozellikle Nazi Almanya’nin, Polonya ulusunu tiimiiyle
sindirmeye ve kolelestirmeye yonelik ezici politikasi, tarihi boyunca cetin
simavlar vermis ve varligini ylizyillardir korumus, ulusal bilinci yliksek
Polonyalilar icin kabul edilemez olmustur. Isgal altindaki diger pek ¢ok iilkede
yaganmamis olan, Varsova Ayaklanmasi gibi biiyiikk capli bir bagkaldirinin
Polonya’da ortaya c¢ikmis olmasi, bir rastlanti olmamakla birlikte, bu
diisiincemizi dogrular niteliktedir. Ancak, bu, savas sirasinda higbir iilkenin
gormedigi kadar zarar goren ve altt milyon yurttagini bu savasa kurban veren
Polonya’da, iilkenin iizerine olanca agirligiyla ¢okmiis olan isgale bu ulusun
sadece, silahli karst koyusunun bir simgesidir. Polonyalilar, yukarida da
soziinii ettigimiz gibi, siyasal, toplumsal ve kiiltiirel alanda da isgal

kosullarinda olabildigince direnmislerdir.
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Siyasal Durum

Isgalin ardindan, once Fransa’da, Fransa’nin Almanlara yenilmesinin
ardindan ise Londra’da, basinda General Wtadystaw Sikorski’nin bulundugu
bir Polonya siirgiin hiikiimeti kurulmustur. Ayrica, direnis i¢in, General Stefan
Rowecki’nin yonettigi Yurt Ordusu®® olusturulmustur. Generalin tutuklanip
Sachsenhausen Toplama Kampi’na gonderilmesinin ardindan, yerine General
Tadeusz Komorowski ge¢mistir. Bu ordu Almanya’ya karst Fransa
savunmasinda yer almis, Ingiltere’nin Norve¢ cikarmasina katilmis, agir

kayiplar vermistir.

1941 yili ortalarinda Almanya’nin Sovyetler Birligi’ne siirpriz bir saldir1
baglatmasiyla, o giine dek Polonya’nin varligin1 ya da Londra’daki siirgiin
hiikiimetini tanimayan Sovyet yoOnetiminin tavri degismistir. Sikorski ile
Sovyet yonetimi arasinda imzalanan anlagsma sonrasinda General Wiadystaw
Anders Sovyetler Birligi’nde eski savas tutsaklarindan ve smir disi edilmis
kisilerden olusan 80.000 kisilik Polonya ordusunu kurmustur. Bu ordu 1942’de
Ingiltere’den gelen baskilar sonucunda Stalin tarafindan verilen emirle iran’a
gonderilmis, 1944’te ise Anders komutasinda, Italya seferi sirasinda Monte

Cassino’nun ele gegirilmesine katkida bulunmustur.

1943 yilmin Nisan aymda Nazilerin Smolensk yakinindaki Katyn

Ormani’nda 6ldiriilerek iist liste gdmiilmiis 4.500 Polonyal1 subayin cesetlerini

B3 Armia Krajowa (AK): 1939 yilmim sonbaharinda kurulan ve Ocak 1945°te dagilana dek,
Polonya genelinde hem Nazilere hem de Sovyetlere karsi etkinliklerde bulunan yeralt1 askeri
orgiitiidiir. II. Diinya Savas1 sirasinda var olan en biiyiik yeralt1 direnis ordusu olmustur.
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bulduklarmi ilan etmesi, bunun iizerine Polonya Hiikiimeti’nin Uluslararasi
Kizil Hag¢ Orgiiti'nden sorusturma acgilmasmi talep etmesi sonucunda,

Sovyetler Birligi Polonya hiikiimeti ile diplomatik baglarini koparmustir.

Bu sirada, Polonya topraklari i¢cinde de bazi gelismeler olmus, 19 Nisan
1943°de Varsova Gettosu’nda bir ayaklanma ¢ikmis, ancak, otuz {i¢ giin sonra

Naziler tarafindan kanl bir sekilde bastirilmistir.

4 Temmuz 1943°te General Sikorski’nin bir ucak kazasinda Olmesi
iizerine, Londra’daki siirgiin hiikiimetinde igigleri bakani olarak gorev

yapmakta olan Stanistaw Mikotajczyk basbakanlik gorevine getirilmistir.

Nazilere karsi son bir direnis olan Varsova Ayaklanmasi 1 Agustos
1944°de baslamis, ancak, miittefiklerden ve Kizil Ordu’dan destek
goremediginden, 2 Ekim’de Naziler tarafindan bastirilmistir. Altmig iic giin
stiren direnisin bilangosu ac1 olmus, toplam 16.000 silahli direnisgi ve yaklasik
200.000 sivil yasamini yitirmistir. Hayatta kalmayi basaranlar toplama
kamplarina ya da zorla galistirllmak tizere baska bolgelere gonderilirken, kent

yerle bir edilmistir.

Varsova’nin 17 Ocak 1945°de Sovyet birlikleri tarafindan kurtarilmasinin
ardindan yapilan Yalta Konferansi’nda, Varsova’da bulunan gegici Polonya
hiikiimetinin en kisa siirede gizli oya dayanan serbest ve demokratik se¢imler
yapmasi yoniinde karar alinmis, Polonya’nin sinirlart ise doguda Curzon hatti,

batida Oder-Neisse nehirleri ¢izgisi olarak belirlenmistir.
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Kiiltiirel Durum

II. Diinya Savasi’nin basladigi 1939 yili, Polonya kiiltiirii ve bilimi igin
de karanlik giinlerin baslangici olmustur. Savasin patlak vermesiyle, her iki
isgalci giic de (Almanya ve Sovyetler Birligi) Polonya ulusunun kimligini yok
etmek tizere, isgal ettikleri topraklarda Cermenlestirme ve Ruslagtirma
politikalarimi1 yasama gecirmistir. Bu dogrultuda, Polonya’da dagmik halde
bulunan direnis hareketlerini 6nlemek tizere, dncelikle, ulusun kimligini diri

tutacak ve direnisi orglitleyecek olan aydin sinif hedef alinmistir.

Aydin sinifin Polonya sovenizmini yaymasindan ¢ekinen Hitler, bu sinif

hakkindaki diisiincelerini su sozleriyle dile getirmistir:

“Polonya soylu swifimin ortadan kaldirilmas:  gerektigi  katiyen
unutulmamalidir; bu is ne kadar zalimce sayilirsa sayilsin, bunlar nerede
goriiltirse goriilsiin hemen yok edilmelidir... Polonyalilarin tek bir efendileri
olacaktir: Almanlar. Iki efendi yan yana, bir arada yasayamaz. Onun icin
Polonya aydin sinifini temsil eden herkes yok edilecektir. Zalimce bir is ama

hayatin kanunu bu...” 14

Hitlerin bu diisiincesinden hareketle, Naziler Polonyali aydinlari hedef
alan ve savasin sonuna dek siirdiiriilen AB-Aktion™ adli bir operasyon

baslatmislardir. iglerinde dgretim iiyeleri, 6gretmenler, politikacilar, sanatcilar

14 Yagci, Oner, Nazi Kamplar1, Papiriis Yayinevi, Istanbul, 2004, s. 93
> AB-Aktion (AuBerordentliche Befriedungsaktion): Olaganiistii Kontrol Altina Alma
Operasyonu
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ve din adamlarinin bulundugu 30.000’in iizerinde Polonyali aydin 1940 yil
Mayis ayindan Temmuz ayma dek, {ilkenin Varsova, Krakow, £.6dz, Lublin
gibi biiyilk kentlerinde Gestapo tarafindan tutuklanmig, bunlarin yaklagik
3.500’u kitlesel infazlara kurban gitmis, digerleri, aralarinda Varsova’daki
Pawiak Hapishanesi’nin'® de bulundugu bir¢ok hapishanedeki sorgulamalar:
sirasinda  igskence goOrmiis, sonrasinda pek ¢ogu toplama kamplarina
gonderilmis ve binlercesi gettolarda ya da toplama kamplarinda yasamlarini

yitirmistir."”

6 Kasim 1939°da Krakow’daki Jagiellon Universitesi’nin bir binasinda,
tuzaga distiriilerek bir araya getirilen profesorler tutuklanarak Montelupich
Hapishanesi’ne gotiiriilmiis, ardindan da Alman topraklarindaki Sachsenhausen
Toplama Kampi’na gonderilmislerdir. Ancak, diinya kamuoyunun ve Roma
Katolik Kilisesi’nin miidahalelerinden sonra, tutuklanan bu akademisyenlerden
bir kismi serbest birakilmis, iclerinde edebiyat tarihgilerinden Ignacy
Chrzanowski, Stanistaw Estreicher, Kazimierz Kostanecki, Antoni Meyer ve
Michat Siedlecki’nin de bulundugu on bes profesor, kampta yeterli

beslenememe ve hastalik sonucunda 6lmiistiir.

Gestapo’nun 1941 yilinda Lwoéw’da, aralarinda Lwow  Universitesi

profesorii, eski bagbakan Kazimierz Bartel’in de bulundugu yaklasik kirk bes

16 Ruslar tarafindan Varsova’da insa edilmis, II. Diinya Savasi sirasinda da kullanilmis, 1944
yilinda yikilmig olan hapishane. Giinlimiizde hapishanenin bulundugu bélgede bir anitmezar,
sehitlik anit1 ve Pawiak Miizesi bulunmaktadir.
" http://www.worldlingo.com/ma/enwiki/en/German_AB-Aktion_operation_in_Poland, 4
Ekim 2010 tarihinde alinmistir.
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profesorii aileleriyle birlikte katletmesi, profesorlerin kitlesel infazlarinda en

unutulmaz olaylardan biri olmustur.®

Sovyetler ise 1940 kisindan 1941’in ilk yarisina kadar, doguda isgal
ettikleri bolgelerdeki 1.200.000 Polonya vatandasini kapsayan kitlesel bir
strgiin ~ gerceklestirmiglerdir. Bu insanlar Sibirya’ya ya da Asya
Cumbhuriyetleri’'ne gonderilmis, c¢ogu, iklim ve agir calisma kosullari,

hastaliklar nedeniyle yasamini yitirmistir.

Yukarida da soziinii ettigimiz gibi, 1943 yilinin Nisan ayinda Nazilerin
Katyn Ormani’nda 4.500 Polonyal1 subayin cesetlerinin oldugu bir toplu mezar
bulmalari, Sovyetlerin de biiylik ¢apl kitlesel infazlara girismis oldugunun

kanit1 niteligindedir.

Aydin sinifin yok edilmesi, Nazilerin Polonyalilari tarihsiz, gegmisinden
haberi olmayan bir ulusa ¢evirme amaci tasiyan programinin Sadece bir
boliimiidiir. Almanya Propaganda Bakani Joseph Goebbels’in emri {izerine,
Polonya’da orta ve yiiksek 6gretim yasaklanmis, sadece temel diizeyde egitime
izin verilmistir. Clinkii 1929 yili itibariyla Alman polis organlarinin basi, 1943
yili itibariyla da Almanya Igisleri Bakanmi olan Heinrich Himmler “Bir

Polonyali bes yiize kadar saymayi, kendi adimi yazmayi, bir de Almanlara

18 http://www.worldlingo.com/ma/enwiki/en/German_AB-Aktion_operation_in_Poland, 4
Ekim 2010 tarihinde alinmistir.
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itaatin Tanrt buyrugu oldugunu égrensin; bu kadar egitim ona yeter.” *°

seklinde diistinmektedir.

Egitim ve kiiltiir kurumlar1 kapatilmig ve etkinlikleri yasaklanmig, bu
kurumlar yerine Alman enstitilleri a¢ilmistir. Kurumlar1 kapatma islemi
yayinevleri, tiyatrolar, sinemalar, sanat dernekleri ve organizasyonlar1 gibi tiim
kiiltiirel birimlere uygulanmistir. Kapatilmayan tiyatrolarda Nazi yonetimi
tarafindan secilen oyunlar sergilenmeye baslamis, ancak, Polonya halki bu

gosterileri protesto etmistir.

O giine kadar ¢ikan Leh dilindeki gazeteler yasaklanmis, sadece Nazi
propagandasi yapan Nowy Kurier Warszawski (Yeni Varsova Kuryesi) gibi
giinliik gazeteler basilmistir. Savas Oncesinde yayimlanmis olan Leh dili ve
tarihine iligkin tiim kitaplarin yok edilmesi emredilmis, 1940 sonbaharinda,
Alman ¢ikarlar icin tehlikeli ve istenmeyen edebi yapitlar listesi yapilmuigstir.
Adam Mickiewicz, Juliusz Stowacki, Stefan Zeromski, Stanistaw Wyspianski
gibi yazarlar Alman kiiltiiriiniin diigmanlart ilan edilmis, aralarinda ulusal

klasiklerin de bulundugu yapaitlar kiitiiphanelerden toplanip yok edilmistir.

Ancak, tim bu yasaklara, kisitlamalara ve engellere karsin, gizlilik
igerisinde yiiriitiilen bir kiiltiirel yasam gelismistir. Yeralt1 devletinin ve silahli
direnis hareketinin merkezi olan baskent Varsova, sayica en ¢ok akademisyen,
sanatg1, 6grenci ve yayinevi burada oldugundan, bu illegal kiiltiirel yasamda da

cok onemli bir rol oynamistir.

19 Simsek, Umit, Ucan Universite, Mordtesi Yayinlari, Istanbul, 2003, s. 64
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Varsova Universitesi, Krakov’daki Jagiellon Universitesi ve kapatilan
Poznan Universitesi’nin akademisyenlerinden ve dgrencilerinden olusan Bati
Topraklar1 Universitesi, (Varsova’da bulunmaktaydi) yeralti iiniversiteleri
olarak etkinlik gostermistir. 1939-1944 yillar1 arasinda illegal egitim vermis
olan Varsova Yeralti Universitesi’nde yaklasik {i¢ yiiz egitmen ve dort bin
Ogrenci yer almisg, dersler, yakalanip oldiiriilme riskine ragmen, kimi zaman
profesorlerin, kimi zaman da 6grencilerin apartman dairelerinde kiigiik gruplar
halinde biiyiik bir gizlilik igerisinde slirdiiriilmiistiir. Witold Doroszewski,
Stanistaw Stonski gibi dilbilimcilerin, Julian Krzyzanowski gibi edebiyat
tarihgilerinin ve Wiadystaw Tatarkiewicz, Bogdan Suchodolski gibi felsefe
dalinda isim yapmis profesorlerin ders verdigi {niversite yiliksek lisans
derecesinde birka¢ yiiz mezun vermistir. Bu 6gretim iiyelerinden altmis tict,
hizmetinin bedelini yasamiyla 6demistir. Varsova genelinde gizli derslere

katilan yitksek 6grenim dgrencisi sayis1 10.000’in iizerinde olmustur.?’

Kapatilan tiyatrolarin yerine agilan yeralti tiyatrolarinda Adam
Mickiewicz ve Juliusz Stowacki gibi, yine iggal altinda gegmis olan romantizm

donemine dahil yazarlarin oyunlar: oynanmistir.

Polonya genelinde, yarisindan fazlasinin Varsova’da bulundugu yaklasik

dort yiiz yeraltt yaymevi gizli etkinliklerde bulunmaya devam etmis,

% Simgsek, Umit, Ugan Universite, Morétesi Yayinlari, istanbul, 2003, s. 70
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yasaklanan gazetelerin yerlerine gazete, kiiltiirel ve edebi dergi, siir kitab1 ve

antoloji tlirlinde binlerce yasadisi yayimn basilmigtir.

Yeralt1 basminin en 6nemli ve en popliler gazetesi olan ve 1939 yili
Kasim aymdan 1945 yili Ocak ayina dek diizenli olarak yaymlanan Biuletyn

Informacyjny (Bilgi Biilteni)ni inlii yazar ve gazeteciler ¢ikarmiglardir.

Edebi Yasam

Nazilerin Polonya aydin sinifina yonelik olarak yiiriittiigli bliylik capli ve
sistemli yok etme operasyonu ¢ergevesinde hapishanelerde, gettolarda, toplama
kamplarinda (Janusz Korczak), keyfi infazlarda (Bruno Schulz, Tadeusz Boy-
Zelenski) pek ¢ok yazarm yasamni yitirmis olmasi ya da bir kisim yazarin
savagin yiikiinii tastyamayacagini diislinerek savasin hemen basinda intihar
etmesi (Ignacy Witkiewicz) nedeniyle donem edebiyati biiyiik bir yara almigsa
da, tiimiiyle yok olmamus, iilkede agir isgal kosullarinda bile bir edebi yasam

gelismistir.

Bu donemde, savasi Polonya’da geciren yazarlar oldugu gibi, savas
basladig1 sirada yurt disinda bulunan ya da savasin patlak vermesiyle
Polonya’dan ayrilan (Julian Tuwim, Kazimierz Wierzynski, Jan Lechon,
Antoni Stonimski, Maria Pawlikowska-Jasnorzewska, Witold Gombrowicz,

Ksawery Pruszyfski) yazarlar da olmustur.”* Bu yazarlar ulusa cesaret vermeyi

?! Yiice, Nese Taluy, XX. Yiizy1l Polonya Edebiyat: Ceviri Segkisi, T.C. Kiiltiir Bakanhg
Yayinlari, Ankara, 2000, s. 20
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amaclayan bir edebiyat gelistirerek, yurtdisindaki Polonya edebiyatin

sekillendirmis ve tanitmislardir.

Daha once de belirttigimiz gibi, Polonya’da yaymevleri kapatilmis,
yapitlarin basimi i¢in tiim yasal yollar engellenmistir, ancak, donemin, savasi
iilkede gegiren yazarlarinin ¢ogu edebi ¢alismalarina ara vermeyip illegal edebi
yasamin bir par¢asi olmus ve gizli basin i¢in kaynak saglamistir. Birgok yazar
isgal donemini anlatan, ulusa seslenen siirler, 6ykiiler, denemeler, satirlerden
olusan yapitlarini gizlilik i¢erisinde, kimi zaman anonim, kimi zaman da takma
adlarimi kullanarak birkag diizine kopya halinde yayimlamis, yapitlar elden ele
dolastirilarak okuyuculara ulastirilmistir. Yeraltt yaymnevlerinde basilan bin
besyiiz yayinin yaklasik iki yiiz kadarin1 edebi igerikli yayimlar olusturmustur.
Zofia Nalkowska, Tadeusz Breza, Jarostaw Iwaszkiewicz gibi bir¢ok
edebiyat¢1 evinde siir geceleri diizenlemis, yeni yapitlarin bu yolla
tanitilmasina katkida bulunmustur. Bu tiir toplantilar en ¢ok Varsova, Krakow

ve Lwow gibi kentlerde yapilmuistir.

Isgal déneminde, savas Oncesi donem sairleri Czestaw Mitosz, Julian
Tuwim, Jerzy Zagoérski gibi sanatgilar disinda, kendini ulusun kurtulus
savasina adamis, ulusal degerleri var olan tehlikeye kars1 korumak isteyen bazi
genc¢ sairler de yapit vermislerdir. Ilk siirlerini bu doénemde yazan ve
Kolomblar Kusagi ** olarak adlandirilan bu grupta Krzysztof Kamil Baczynhski,

Wactaw Bojarski, Roman Bratny, Tadeusz Borowski, Tadeusz Gajcy, Tadeusz

22 “Kolomblar” adi ilk kez Roman Bratny tarafindan, 1957’de yazdigi Kolumbowie
(Kolomblar) adli kitabinda kullanmilmigtir. Yazar kitabinda bu donem sairlerini Kristof
Kolomb’a benzeterek, onlart Polonya’nin kasifleri olarak adlandirmistir.
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Roézewicz, Andrzej Trzebinski gibi isimler yer almistir. Bu gen¢ kusagin
verdigi onemli yapitlar arasinda, Baczynski’nin Dwie Mitosci (iki Ask),
Modlitwa (Dua), Zamkniety Echem (Yankiyla Kapanmis), Borowski’nin
Gdziekolwiek Ziemia (Herhangi Bir Toprak), Gajcy’nin Widma (Hayaletler) ve
Grom Powszedni (Olagan Yildirimlar), Rézewicz’in Echa lesne (Orman
Yankailar) adli siir kitaplarint saymak miimkiin. Savas donemindeki katastrofik
izlenimler sonucunda ortaya ¢ikan ve giliniimiize dek ulasan bu yapitlar o yillart

belgeler niteliktedir.

Savas yillarinda dikkati en ¢ok, sairlerin halki savagmaya ¢agiran, umut
ve cesaret asilayan, giizel bir gelecek vaat eden siirleri ¢ekmistir. Bu nedenle
bir¢ok siir antolojisi basilmigtir. 1940 yilinda Czestaw Mitosz, Jan Syrué
takma adini kullanarak Wiersze (Siirler) adli kitabin1 yayimlamistir. Bir sene
sonra ise i¢inde {inlii sair Antoni Stonimski’nin Alarm (Alarm) baglikli siirinin
de bulundugu bir siir antolojisi yayimlanmistir. Czestaw Milosz, Jerzy
Zagorski ve Jerzy Andrzejewski tarafindan hazirlanan ve 1942 yilinda
yayimlanan Piesn niepodlegta. Poezja polska czasu wojny (Bagimsiz Sarki:
Savag Donemi Polonya Siiri) adli antolojide Krzysztof Kamil Baczynski,
Leopold Staff, Antoni Stonimski, Julian Tuwim, Wiadystaw Broniewski,
Czestaw Milosz gibi 6nemli sairlerin siirleri yer almistir. Yine ayni yilin
sonunda yaymmlanan Sfowo prawdziwe (Dogru S6z) adli antolojide de bu

yazarlarin siirleri bulunmaktaydi.

Donemin ulusa seslenen, ulusu miicadeleye ¢agiran yapitlarina en giizel

orneklerden biri, Wtadystaw Broniewski’nin (1897-1962) Bagnet na bron!
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(Tak Stingtiyii Tiifege!) adli siiridir. Sair, ulusunu diisman kapiya dayandiginda

can1 pahasina iilkesini savunmaya ¢agirir:

Bagnet na bron!

Kiedy przyjdqg podpali¢ dom,

ten, w ktorym mieszkasz - Polske,
kiedy rzucq przed siebie grom
kiedy rung zelaznym wojskiem

i pod drzwiami stang, i nocq
kolbami w drzwi zatomocgq -

ty, ze snu podnoszqc skron,

stan u drzwi.

Bagnet na bron!

Trzeba krwi!

Tak Siingiiyii Tiifege!

Yakmaya geldiklerinde yasadigin yuvayi,
Polonya’yi,

yildirimlar savurduklarinda 6niine
hiicum ettiginde ¢elikten ordular

ve dikilip de kapinda, bir gece yarisi
vurduklarinda kapina dipgiklerle
kaldir da bagin1 uykundan

dikil kapida soyle

Tak silingiiyt tiifege!

[lle de kan, ille de kan!

Gettolarda, hapishanelerde ve toplama kamplarinda Tadeusz Borowski,
Grzegorz Timofiejew gibi yazarlar tarafindan Poezja Okolicznosciowa (Sira

Dis1 Kosullar Siiri) olarak adlandirilan siirler yazilmistir. Kamp siirleri
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tutsaklarin morallerini diizeltmek, ahlaki seferberlik ve soykirim suglarina

kars1 bir protesto gibi amaglar glitmiistiir.

Zbigniew Jasinski, Jozefa Szczepanski, Stanistaw Marczak-Oborski gibi
sairler ise Varsova Ayaklanmasi’na dair izlenimlerini siirlerine aktarmiglardir.
Bu noktada, Stanistaw Marczak-Oborski’nin Varsova Ayaklanmasi’nda
iilkesini savunan direnis¢ilere adadig1 Do Powstanca (Direnisgi’ye) adli siirine
deginmek yerinde olacaktir. Oborski siirinde, elindeki giigsiiz silahlarla giiclii

diismana kars1 savasan kardeslerini bu onurlu direnise cesaretlendirmektedir:

Do Powstanca

Pamietaj: nie wolno ci zwgtpic¢

w wolnosé, co przyjdzie, choc¢bys padl.
Pamietaj, Ze na ciebie patrzy

ogromny i zdumiony swiat.

1 wiedz, ze krokiem w nedznym bucie
Jjak pomnik dzis w historie wrastasz.
| wiedz, Ze w sercu twoim bije

uparte serce tego miasta.

Chocby zawiodla wszelka pomoc,
cho¢ przyjdqg dni glodu i moru;
ostatniej stawki nie przegramy -

stawki naszego honoru.
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Direnis¢i’ye

Unutma: hakkin yok kusku duymaya
yaklasan 6zgiirliige dair, vurulup diigsen de.
Unutma ki dikmis goziinii bakiyor sana

su devasa ve saskin diinya.

Ve bil ki, 0 perisan pabucunla attigin adimla
kok saliyorsun tarihte bugiin bir heykel misali.
Ve bil ki senin ylireginde atmakta

bu kentin asi yiiregi.

Yardim vaadleri ¢ikmis olsa da bosa,
gelecek olsa da aclik ve kiran giinleri;
kaybetmeyecegiz 0 son bahsi -

hani tutustugumuz onurumuza.

Krzystof Kamil Baczynski ise Elegia o Chiopcu Polskim (Polonyali

Cocuga Agit) adli siirinde bir annenin ogluna seslenisini dile getirir. Polonyali

bu c¢ocuk kendisini diismanla savasa adamis tiim genc¢ kusagi temsil

etmektedir.

Oddzielili cie, syneczku, od snow, co jak motyl drzg,
haftowali ci, syneczku, smutne oczy rudg krwig,
malowali krajobrazy w Zolte Sciegi pozog,

wyszywali wisielcami drzew plyngce morze.

Wyuczyli cie, syneczku, ziemi twej na pamigc,
gdys jej sciezki powycinat zelaznymi tzami.
Odchowali cie w ciemnosci, odkarmili bochnem trwog,

przemierzyles po omacku najwstydliwsze z ludzkich drog.
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I wyszedles, jasny synku, z czarng bronig W noc,
i poczutes, jak sie jezy w dzwieku minut - zfo.
Zanim padles, jeszcze ziemig przezegnates rekq.

Czy to byla kula, synku, czy to serce pekto?

Kopardilar seni, oglum, kelebek gibi titresen riiyalarindan,
siislediler seni, oglum, kederli gozleri kizil kanla,
boyadilar manzaralar1 altin rengi ilmeklerine biiyiik yanginlarin,

nakis nakis islediler akan denizi agaglarda asilmis insanlarla.

Ogretip ezberlettiler bu topragi oglum sana,
sen delik desik ederken patikalarini demir gézyaslarinla.
Karanliklarda biiyiitiip beslediler seni bir somun korkuyla,

en utang verici yollarini arsinladin insanligin, el yordamiyla.

Ve ¢ikip gittin, canim oglum, daldin elinde o kara silahla geceye,
ve hissettin nasil diken diken oluyor kotiiliik her dakika.
Vurulup diismeden 6nce bir hag ¢izdin yere elinle.

Bir top muydu o, oglum, kalbin miydi patlayan yoksa?

Krzystof Kamil Baczynski, Tadeusz Gajcy, Zdzistaw Stroinski ve
Wactaw Bojarski gibi donemin yetenekli kimi geng sairleri sadece kalemleriyle
savagsmakla yetinmemis, ellerinde silahlariyla da diismana karst koymaya

calismis, ancak ne yazik ki, yagamlari yitirmislerdir.

Diizyaz1 alaninda ise donemin temsilcileri Jerzy Andrzejewski, Zofia
Kossak-Szczucka, Kazimierz Wyka, Stanistaw Dygat ve Zofia Natkowska gibi
yazarlar olmustur. Zofia Natkowska, Leopold Buczkowski, Maria Dabrowska
gibi bir¢ok yazar savas deneyimlerini ve direnisi anlattiklart anilar ve

giinliikler yazmistir. Aleksander Kaminski’nin, Yurt Ordusu’nun ve Gri
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Ordular’m,?® gizli etkinliklerini gergeklestirdikleri yeralti yagsamini yansittigi

yapit1 Kamienie na Szaniec (Siper Taslar1) biiyiik ilgi uyandirmistir.

Ksawery Pruszynski’nin 1941 yilinda Londra’da ve ancak 1945’de
Polonya’da basilabilmis olan Droga wiodta przez Narvik (Narvik’e Giden Yol)
adl1 yapit1 Polonyalilarin verdigi savasi anlatan en 6nemli Oykiiler arasinda yer

almaktadir.

% Szare Szeregi: 27 Eyliil 1939°da kurulan bu yeralti izci toplulugu Alman isgaline kars
direnis hareketinde yer almistir.
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B. POLONYA TOPRAKLARINDA KURULMUS

GETTOLAR VE TOPLAMA KAMPLARI

II. Diinya Savasi’nin savas biliminde 6zel bir yeri vardir. Bunun nedeni,
bu savasin ne uzun siirmiis ne de ¢ok sayida kurban yutmus olmasidir, ¢iinkii
cok daha uzun siiren savaslar olmus, bircok savasta milyonlarca kurban
verilmistir. II. Diinya Savasi’ni 6zel kilan neden, bugiine dek higbir savasta bu
denli biiylik ¢apli bir katliamla karsilasiilmamis olmasidir. Pek ¢ok insan
cephelerde savasirken degil, irksal, dinsel ve etnik nedenlerle Oldiirilmiistiir.
Bu noktada, savas sirasinda Naziler tarafindan kurulan gettolardan ve toplama

kamplarindan s6z etmek yerinde olacaktir.

Getto ve toplama kampi ifadeleri, II. Diinya Savasi sirasinda Nazi
Almanya’nin kendi ideolojisi ve politikas1 agisindan sakincali gordiigii kitleler
iizerinde gerceklestirdigi uygulamalar dogrultusunda, yapisi, amaci ve islevi
bakimindan o giine dek gegerli olan anlamlarindan daha farkli bi¢imde

karsimiza ¢ikmaktadir.

Getto
Getto (ghetto), eskiden Venedik’te i¢inde dokiimhane bulunan Yahudi
mahallesine, Venedik lehgesinde ciiruf anlamina gelen “ghetor” ya da “ghet”

sOzcliglinden tiiretilerek getto adinin verilmesiyle ortaya ¢ikmis bir sozctiktiir.

Eski c¢aglardan beri Yahudi topluluklar1 oncelikle kendi kimliklerini

korumak i¢in kentlerin icinde ayr1 kesimlere yerlesmislerdir. Ancak,
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sonrasinda bu zorunlu hale gelmistir. Bizans imparatorlar1 Yahudileri 6zel
semtlerde oturmak zorunda birakmis, batida ise Yahudilerin Hiristiyanlarla bir

arada yasamasi yasaklanmaistir.

16. yy.da tiim Avrupa’ya yayilan reform hareketine®® karsi, ispanya ve
Italya kars1i reform hareketinin merkezleri haline gelmistir. 1516’da
Venedik’teki tiim Yahudiler getto denilen mahallede yasamak zorunda
birakilmiglardir. Boylece getto sozciigii ayni tiirden tiim mahalleler igin
kullanilir olmaya baglamigtir; gettolar duvarlarla cevrili, mekanin dar olusu
nedeniyle ¢ok yiiksek ve sagliga aykiri yapilarin daracik sokaklarda {ist iiste

y1g1ldig1 mahalleler olmustur.

II. Diinya Savasi sirasinda Nazilerin, isgal ettikleri tilkelerdeki Yahudileri
bir araya toplama amaciyla kurduklari gettolar, duvarlar1 dikenli tellerle
cevrelenmis, giris ve ¢ikiglar1 kapatilmis, ndbetciler tarafindan gézetlenmekte
olan yerler haline gelmistir. Buradan izinsiz ¢ikmanin cezasi 6lim olmustur.
Her gettoda, tliyeleri Naziler tarafindan seg¢ilen, Nazilerin emirlerini yerine
getirmek ve gettoda diizeni saglamakla yiikiimlii Judenrat adli bir idare heyeti

olusturulmustur.

On yasindan bliyiik her Yahudi getto atdlyelerinde ya da fabrikalarda

caligmak zorunda birakilmistir. Bir dairede bir ka¢ aile bir arada yasamak

# 16. yy.da Bati Kilisesi’nde gereklesen dinsel devrim. Siyasal, iktisadi ve toplumsal
etkileriyle, Hiristiyanligin {i¢ ana kolundan biri olan Protestanligin ortaya g¢ikmasina yol
acmustir. En biiylik 6nderleri Martin Luther ve Jean Calvin’dir.
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durumunda kalmis ve siirekli olarak, hijyen sorunlarindan kaynaklanan salgin
hastaliklar bas gostermistir. Zor kosullara ragmen, getto sakinleri normal bir
yasam siirmeye calismiglardir. Dernekler kurmus, gizli etkinliklerde bulunan
okullar agmus, tiyatro oyunlari sergilemis, konserler vermiglerdir. 1941 yilinin
sonlarinda “Son Coziim”{in (¢calismamizin ilerleyen boliimiinde deginilecektir)
uygulanmaya baslamasiyla, Naziler bu gettolar1 sistematik olarak bosaltmaya
ve getto sakinlerini imha ya da toplama kamplarina gondermeye

baslamislardir.

Polonya Topraklarinda Kurulmus Gettolar

Nazilerin Polonya topraklarinda kurdugu, sayist dort yiize ulasan
gettolardan bir kisminin varligi sadece birka¢ giin, bir kisminin ise aylarca,
hatta yillarca siirmiistiir. Polonya topraklarinda ilk getto, Almanya’nin
Polonya’ya girisinden sadece bir ay sonra, Ekim 1939°da Piotrkéw
Trybunalski’de kurulmustur. Polonya’da kurulan en biiyliik gettolar ise

Varsova, £6dz, Krakow ve Biatystok kentlerinde bulunmaktayda.

II. Diinya Savagi sirasinda Nazilerin Avrupa’da isgal ettigi bolgede
bulunan en biiyiik getto, Varsova Gettosu, Polonya Genel Valisi Hans Frank
tarafindan 16 Ekim 1940’da kurulmustur. Kent niifusunun yaklasik % 30’unu
olusturan 350.000’1 agskin Yahudi, kentin toplam alaninin % 2,4’linden ibaret
bir alana hapsedilmistir. Gettodan Treblinka imha Kampi’na sevkiyatlar heniiz

baglamadan once, 100.000’den fazla insan aglik, hastalik ya da keyfi infazlar
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nedeniyle yasamini yitirmistir. 1942°de gettoda yasayan 254.000 Yahudi

Treblinka Imha Kampi’na gonderilmis ve burada dldiiriilmiistiir.

Treblinka’ya gonderilmek istenen Varsova Gettosu Yahudileri, Zydowska
Organizacja Bojowa (Yahudi Muharebe Orgiiti) ve Zydowski Zwigzek
Wojskowy (Yahudi Askeri Birligi) gibi Yahudi direnis¢i orgiitlerin ve Yurt
Ordusu gibi Polonya silahli orgiitlerinin destegiyle 1943’de ayaklanmis, bu
ayaklanma dort hafta siiren ¢atigmalar sonucunda, 16 Mayis’da bastirilmistir.
Ayaklanma sirasinda 13.000 Yahudi yasamini kaybetmis, sag kalan 50.000 kisi
ise basta Treblinka olmak {iizere cesitli toplama ve imha kamplarina
gonderilmistir. Varsova Gettosu’ndaki bu ayaklanma, Alman isgali altindaki
Avrupa’da kurulmus gettolarda ortaya c¢ikmisg ilk ayaklanma olmasi

baglaminda 6nemlidir.

Lodz savas Oncesinde Polonya’nin, Varsova’dan sonraki en kalabalik
Yahudi niifusuna sahip kenti durumundadir. Bu ylizden Naziler, bu kentin
kuzey dogusunda bir getto kurulmasina karar vermiglerdir. 8 Subat 1940
yilinda kurulan bu gettoda Avrupa’nin bir¢ok iilkesinden getirilen 200.000
Yahudi yasamaktaydi. Bu gettoda yaklasik 45.000 Yahudi aglik ve tifiis salgini
nedeniyle yasamini kaybetmistir. 1942 yilinda gettodan Chelmno Imha
Kampi’na ilk sevkiyatlar baslamistir. 30 Haziran 1944°de yapilan son
sevkiyatla 76.701 kisi Auschwitz Toplama Kampi’na gonderilmis, kalan 870

Yahudi ise savasin sonuna kadar hayatta kalmay1 basarabilmistir.?

% http://www.izrael.badacz.org/zydzi_w_polsce/martyrologia_getta_lodz.html
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Krakow’daki Podgdérze mahallesinde 20 hektarlik bir alana 3 Mart
1941°de kurulmus gettoda bulunan 320 eve yaklasik 15.000 Yahudi
yerlestirilmigtir. 1942 yilinin Haziran aymda yaklasik 5.000 Yahudi Betzec
Imha Kamprna sevk edilmistir. Krakow gettosu 13-14 Mart 1943’te

bosaltilmis ve sakinleri Auschwitz Toplama Kampi’na gonderilmistir.

Biatystok Gettosu ise 26 Temmuz 1941°de kurulmustur. Bu gettoya
yaklagik 40.000 Yahudi yerlestirilmis ve bunlar Alman fabrikalarinda
calistirtlmistir. 1943 yilinda Naziler gettoyu bosaltmaya karar vermis,
sakinlerini Treblinka ve Majdanek imha kamplarma gondererek

oldiirmuslerdir. Biatystok Gettosu 20 Agustos 1943’te tamamen bosaltilmistir.

Toplama Kampa

“Toplama kamp1” ifadesi, 19. yiizyildan 20. yiizyila gecerken Kiibalilarin
ve Boerlerin dzgiirliik savasiyla birlikte ortaya ¢ikmistir. Kiiba’da Ispanyollar
1896 yilinda ayaklanmacilar1 kapatmak i¢in “yeniden toplama” merkezleri
kurmuslardir. O doénemde, toplama kampi Le Petit Robert’in tanimladigi
bicimde, “savas ya da politik kargasa donemlerinde, siiphelilerin, yabancilarin,
diisman milletten olanlarin asker ya da polis savas yetkililerinin gozetimi

s 26

altinda bir arada tutuldugu yer” ° olarak islev gérmiistiir.

% Wiewiorka, Annette, 60 Y1l Sonra Auschwitz, fletisim Yaymecilik, Istanbul, 2006, s.43
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Ancak, Konzentrationslager ya da kisaca KL denen Nazi toplama
kamplarinin yapist ve iglevi farkli olmustur. Bu kamplar Nazilerin 6zellikle,
“Son Coziim” cergevesinde Yahudiler lizerinde uyguladigi sistemli soykirim

planinin yagsama gecirilmesinde biiyiik rol oynamuistir.

“Son Coziim” 1939°da metinlerde ortaya cikan bir Nazi terimi olup
Yahudilerden kurtulma, Reich’1 Judenrei (Yahudilerden temizlenmis) ya da
Judenfrei (Yahudilerden kurtulmus) kilma takintisini ifade eder. 20 Ocak
1942°de diizenlenen Wannsee Konferansi’'nda “Yahudi Sorunu”na bir ¢6ziim
bulunmus ve Avrupa’nin tim Yahudilerini toplama ve Dogu’ya sevk etme
karar1 alimmistir. Almanya’nin Avrupa’da iggal ettigi bolgelerden getirilerek
once gettolara kapatilan Yahudiler, daha sonra gettolardaki kalabalig1 azaltmak

amaciyla kamplara gonderilmeye baglamiglardir.

S6z konusu bu kamplar Hitler’in iktidara geldigi 30 Ocak 1933’ten
itibaren mahzenler, kullanilmayan fabrikalar, stadlar gibi ¢ok cesitli yerlerde
kurulmustur. Nazi rejiminin iktidara gelmesiyle birlikte, Nazilerin “devlet
diismanlar1” olarak adlandirdiklart Alman komiinistlerinin, sosyalistlerin,
sosyal demokratlarin, Cingenelerin, Yehova Sahitleri’nin, escinsellerin ve
diger gruplarin mahkemeye ¢ikarilmadan, yargilanmadan tutuklanmasiyla, bu
kamplarin sayist hizla artmis, Nazi Almanya’sinin isgal ettigi bolgelere

yayilarak 10.000°1 agmustir.
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Polonya Topraklarinda Kurulan Toplama ve imha Kamplar

Naziler Almanya’da ve isgal ettikleri diger bolgelerde de kamplar
kurmuslarsa da, Alman imha programimin merkezi, Hitler’in oncelikli yok
etmek istedigi kurbanlarinin biiyiik bir ¢ogunlugunun yasamakta oldugu
Polonya olmustur.”’ Bu dogrultuda Polonya topraklarina yayilmis olan toplama
kamp1 ag1 Polonya’daki Alman isgal ve irksal politikasinin en dramatik

kanitidir.

Bu topraklarda, insanlari imha etmek i¢in Betzec, Chelmno, Sobibor ve
Treblinka gibi imha kamplari, ayrica, ayn1 zamanda imha kampi islevi de
goren Auschwitz, Majdanek ve Stutthof gibi toplama kamplar1 kurulmustur.
Polonya’nin batisinda bulunan Gross-Rosen kampi ise is¢ci kampi islevi

gormustur.

Reinhard Operasyonu’nun®® bir pargasi olarak kabul edilen ii¢ 6lim
kampindan biri olan, Polonya’nin gilineydogusundaki izole edilmis Betzec
kentinde kurulan Belzec kampinda Mart-Haziran 1942 tarihleri arasinda,
karbon monoksit gaz1 vermek suretiyle yaklasik 85.000 Yahudi 6ldiirtilmiistiir.
Daha sonra, iglerine ara¢ motorundan egzoz dumani verme yodnteminin

kullanildig1 alt1 adet gaz odasi insa edilmesiyle, kamptaki imha islemleri

%" Lukas, Richard C., The Forgotten Holocaust (The Poles under German Ocupation 1939-
1945), The University Press of Kentucky, Lexington, 1986, s. 37
% Polonya’min Almanlastirilmast ve bélgenin armdirilmasi cergevesinde, Avrupa’da ele
gecirilen Yahudilerin imhasim1 kapsayan, Belzec, Treblinka ve Sobibor II kamplarinda
ylriitiilen operasyona verilen addir. Adim1 Reich Giivenlik Bag Dairesi Bagkani Reinhard
Heydrich’ten almustir.
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hizlandirilmigtir. Alman otoriteleri bu kampta yaklasik olarak 434.500 Yahudi

Sldiirmiistiir. >

Betzec kampindaki gaz ile imha operasyonlarinin bagladigi tarih olan
Mart 1942°de, Naziler, Belzec’in kuzeyinde, Polonya’nin dogusunda bulunan
Yahudilerin bulundugu bir bdlgede yeni bir 6liim kampi olan Sobibér’un
insasma baslamuslardir.®® Bu kampa Nisan 1942°de yaklasik 2400 kisilik bir
Yahudi grubu getirilmis ve gelenlerin neredeyse tamami Oldiiriilmiigtiir. 14
Ekim 1943’te kamptaki tutsaklar ayaklanmig, yaklasik bir diizine kadar
gardiyan1 Oldiirmiislerdir. Bu tutsaklardan ii¢ yiiz kadar1 kamptan kagmay1
basarmis, ancak, yiiz kadar1 Lublin yakinlarinda tekrar yakalanmig ve SS ya da
polis tarafindan kursuna dizilmistir. Sobibor’da yaklasik 167.000 tutsagin

5ldiiriildiigii sanilmaktadir.®

Mayis 1942°de Varsova’nin 80 km kuzeydogusunda kurulan {i¢iincii ve
son 6liim kamp1 olan Treblinka’da ise yaklasik 900.000 Yahudi 6ldiirilmiistiir.
Naziler tarafindan savas bitmeden imha edilen bu kamptan geriye sadece

ormanlik bir arazi kalmw‘ur.32

# «Belzec Chronology”,
http://www.ushmm.org/wlc/article.php?lang=en&Moduleld=10007206, 26 Kasim 2009
% Rees, Laurence, Auschwitz: A New History, BBC Books, 2005, s. 150
$l«gobibor Chronology”,
http://www.ushmm.org/wlc/article.php?lang=en&Moduleld=10007258, 26 Kasim 2009
%2 Rees, Laurence, a.g.y., s. 151
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Reinhard operasyonu ¢ercevesinde bu {i¢ imha merkezinde yaklasik 1,7

milyon Yahudi 8ldiiriilmiistiir.*

1L6dzZ kentinin yaklagik 50 km yakinlarindaki Chetmno kasabasinda 1941
yilinin Aralik ayinda imha amagh bir kamp kurulmustur. Bu kampta 1.6dz
Gettosu’ndan getirilen Yahudiler, Polonyalilar, Macar Yahudileri, Cekler ve
Sovyet savas tutsaklart kamyonlardan egzoz gazi verilmek suretiyle
oldirilmustiir. Chelmno’da yaklagik 152.000 tutsagin oldigi kabul

edilmektedir.®*

Polonya’nin Lublin kentinin merkezine yaklasik 5 km uzaklikta bulunan
Majdanek Toplama Kampi’na yaklasik otuz iilkeden tutsak getirilmistir, ancak
yine de, mevcudunun ¢ogunlugunu, Polonyalilar ve Yahudiler olusturmustur.
Yapilan son arastirmalara gore, bu kampa getirilen yaklasik 150.000 tutsagin
80.000’1 (bunun yaklasik 60.000’1 Yahudi’dir) oldiiriilmiistiir. Polonyalilarin
Majdanek adim1 verdigi Lublin Toplama Kampi, 23 Temmuz 1944 yilinda

Kizil Ordu’nun kente girmesiyle kapanm1st1r.35

Stutthof, Almanya sinirlar1 disinda kurulan ilk Nazi toplama kampidir.
Polonya’nin Gdansk kentinin 34 km dogusunda bulunan Sztutowo’da

(Almanca Stutthof) insa edilen kampmn yapimi 2 Eylil 1939°da

¥ «“Treblinka Chronology”,
http://www.ushmm.org/wlc/article.php?lang=en&Moduleld=10007257, 28 Kasim 2009
% “Chelmno 1941-1945 Timeline”,
http://www.ushmm.org/wlc/media_cm.php?lang=en&Moduleld=10005194&Mediald=130, 28
Kasim 2009
% “The History of the Camp”, http://www.majdanek.pl/articles.php?acid=45&mref=1, 28
Kasim 2009
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tamamlanmistir.*® Kampmn ilk tutsaklari Polonyali eylemciler ve yeralt:
orgiitlerinin tyeleri olmustur. “Yahudi Problemine Son Coziim” projesinin
yasama gecirilmesiyle, kampin yapisi da degismis ve kitlesel imhaya hizmet
etmeye baslamistir. 65.000 tutsak kursuna dizilerek, kalplerine fenol enjekte
edilerek, asilarak ve gaz odalarinda Zyklon-B ile zehirlenerek Sldiirtilmiistiir.
Kamp tutsaklart 9 Mayis 1945°te Sovyet Ordusu askerleri tarafindan

kurtariimustir.’

Gross-Rosen  Toplama Kampt 1940 yilmin  Agustos ayinda
Sachsenhausen Toplama Kampi’'nin uydu kampi olarak kurulmus, 1 Mayis
1941 yilinda bagimsiz bir toplama kampina donistirilmiistiir. Yaklagik
125.000 tutsagin getirildigi, altmis adet uydu kampa sahip olan Gross-Rosen’in

kurban saysinin yaklasik 40.000 oldugu kabul edilmektedir.*®

Auschwitz II. Diinya Savasi’nda Naziler tarafindan kurulmus en biiyiik
toplama ve imha kampi olmast ve Hitler'in plant g¢ercevesinde Avrupa
Yahudilerine kars1 gerceklestirilen, insanlik tarihindeki en biiylik kitlesel
katliamin burada yapilmis olmasi dolayisiyla toplama kamplarinin bir simgesi
haline gelmistir. Alman isgaline kars1 koymaya calisan Polonya ordusunun
1939 Eyliill’tinde yenilmesiyle birlikte, O$wigcim kenti ve civart da IIL
Reich’in topraklarina katilmis ve kentin adi Almanlar tarafindan Auschwitz

olarak degistirilmistir. Kamp daha 6nce Krakoéw Athi Topgu Birligi’nin kisla

% «Stutthof Concentration Camp”, http://en.wikipedia.org/wiki/Stutthof_concentration_camp,
28 Kasim 2009
37 «Stutthof Museum History”, http://www.stutthof.pl/en/main.htm, 28 Kasim 2009
% “Historia”, http://www.gross-rosen.pl/pol/showpage.php?pagelD=3, 28 Kasim 2009
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olarak kullandig1 bolgede, 1940 yilinda, Polonyal1 siyasi su¢lular1 Almanya’ya

sevklerinden 6nce barindirmak i¢in kurulmustur.

1939 yilinin sonunda bir toplama kamp1 olusturma fikri ortaya atilinca,
elverigsli demiryolu baglantilar1 ve disariddan fark edilmesinin zorlugu
acisindan, bunun i¢in en uygun yerin O$wigcim’deki, savas oncesi yapilmis
barakalar olduguna karar verilmistir. Daha 6nce Dachau’da blok liderligi,
Sachsenhausen’da da kamp komutanligi yapmis deneyimli Rudolf Hoss 1940

yilinin Nisan aymda kampin komutanligina getirilmistir.

1940 yilinin Mayis ayinda, Sachsenhausen’den Auschwitz’e ilk tutsaklar
getirilmistir. Bunlar gelecegin kapolar1 ve blok sefleridir. 14 Haziran 1940’ta
kampa, ilk ‘gergek tutsaklari’ olan 728 Polonyali getirilir. Bu tutsaklarin
cogunu, Krakéw yakinindaki Tarnéw hapishanesinden getirilen 6grenciler ve
askerler olusturmaktadir. Sovyet isgalinin baslamasiyla kampin tutsak
mevcuduna Sovyet savas tutsaklari da katilmistir. 1941°de kampa getirilen
Sovyet tutsaklar ¢akil ocaklarinda c¢alistirnlmiglardir. Almanlar doguya
ilerledikce, bu tutsaklar sadece Sovyet askerleriyle sinirli kalmamais, aralarina
Sovyet Yahudileri de katilmistir. 1942 yilina kadar bir erkekler kampi olan
Auschwitz’e 26 Mart 1942°de kadin tutsaklarin da getirilmesiyle, kamp
barindirdigi kadin niifusu agisindan Ravensbriick’ten sonraki ikinci biiyiik

kamp olmak gibi bir nitelik kazanmustir.

Kamp Auschwitz 1, Auschwitz 1l (Auschwitz-Birkenau olarak da

bilinmektedir), Auschwitz 111 (Auschwitz-Monowitz olarak da bilinmektedir)
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ve bunlara bagli uydu kamplardan olugmustur. 40 km?*’lik bir alana kurulan ana
kamp Auschwitz | 1941-1942 yillar1 arasinda genisletilerek 20.000 tutsagi
barindiracak hale gelmistir. Auschwitz I’de bir gaz odas1 ve krematoryum inga
edilmis, kamptaki binalardan birinde de, aralarinda Josef Mengele’nin®® de
bulundugu SS doktorlar1 ikizler, cliceler, bebekler ve yetiskinler iizerinde

cesitli deneyler yiirtitmiislerdir.

Kamp civarindaki arazinin dogal kaynaklar yoniinden zenginligini fark
eden IG Farben adli Alman kimya endiistrisi firmasinin, doguda kurmayi
planladig1 yeni fabrika i¢in en uygun yerin Auschwitz olduguna karar vermesi
iizerine, kamp1 genisletme zorunlulugu giindeme gelmis, 1941°de, ana kamptan
3 kilometre uzaklikta bulunan 175 hektarlik alana, ii¢ yiizden fazla yapi iceren
Auschwitz-II’nin  (Birkenau) ve 1942°de Auschwitz-1II’iin (Monowitz)
ingasina basglanmistir. Bu kamplara ek olarak, kirkin tizerinde uydu kamp
bulunmaktadir. Cesitli Alman fabrikalar1 bu uydu kamplarda komiir madenleri,

elektrik santralleri ve gida sanayisinde tutsaklari ¢calistirmiglardir.

1942°ye kadar tutsaklarin ¢ogunlugunu Polonyali siyasi parti lyeleri,
aydinlar, ulusal direnis¢iler, 6gretmenler, bilim adamlari, doktorlar olusturmus,
bu tutsaklarin oliimleri de toplu bir kiyimdan ziyade aclik, agir calisma

kosullar1 nedeniyle olmustur. “Son Cozim” ¢ercevesinde Yahudilerin tlimiiyle

¥ Auschwitz Toplama Kampi’nda tutsaklarin hangilerinin Sldiiriilecegi, hangilerinin zorla
calistirllacagi ve hangilerinin lizerinde deney yapilacagini belirleyen SS doktorlarindan biridir
ve tutsaklar tizerinde yapti§i aci verici Olimciil deneyleriyle taninmaktadir. Mengele’ye
tutsaklar1 6liime kadar gétiiren tibbi deneylerinden 6tiirti, “Azrail” ad1 verilmistir.
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ortadan  kaldirilmasim1  hedefleyen kitlesel kamp siirgiinii  donemi,

Auschwitz’de 1942 yili itibariyle baglamistir.

Yukar Silezya ve Slovakya’dan yola ¢ikan ilk Yahudi konvoylar1 1942
Subat ve Mart aylarinda Auschwitz’e varmigtir. Auschwitz’de gaz odalarinin
kurulmaya baslamasi ve Zyklon-B adi verilen zehirli gazla ilk oldiirme
deneylerinin yapilmasi sonrasinda burasi Avrupa Yahudilerinin ana imha yeri
haline gelmistir. Temmuz 1943’e¢ kadar kullanilan, sonrasinda siginaga
cevrilen, ana kamptaki gaz odasi ve krematoryumun ve 1942°den 1944
sonbaharina kadar kullanilan, Birkenau yakinlarindaki iki ¢iftlikte kurulmus
olan ve “Kirmiz1 Ev” ve “Beyaz Ev” olarak da bilinen, Birkenau’daki gegici
gaz odalarinin disinda, yine Birkenau’da yilda 1.6 milyon insan yakabilecek
kapasitede dort gaz odasi ve krematoryumlar1 ile olii yakma gukurlar

bulunmaktaydi.

Ana kamp Auschwitz I’de “Oliim Blogu” olarak bilinen bir bina
bulunmaktadir. Giinlimiizde ana kampta o gilinkii haliyle korunmus tek bina
olma Ozelligini tasiyan bu yapidaki yeralti hiicrelerinde kamptan kacanlara
yardim ettiginden siiphelenilen, kamp kurallarina uymayan tutsaklar
cezalandirilmistir. Bu binada {i¢ tip hiicre bulunmaktadir: tutsaklarin acliktan
Olene dek tutuldugu hiicreler, tek kisinin zorlukla ayakta durabildigi hiicreler
(stehbunker) ve karanlik hiicreler. Bu binanin hemen yaninda da tutsaklarin
kursuna dizildigi “Oliim Duvar1” yer almaktadir. Tutsaklar bu duvarin niinde

siraya dizilip infaz edilmistir.
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1944 Agustos’undan sonra Yahudi sevkiyatlarinin sonlandirilmasi ve
Cingene kampindaki tutsaklarin imha edilmesinin ardindan kamptaki imha
islemleri de azalmustir. 7 Ekim 1944’de Sonderkomando®® grubu mensuplar
ayaklanmis ve Birkenau’daki IV no’lu krematoryumu atese vermislerdir.
Naziler ayaklanmay1 bastirmig ve ayaklanmaya katilan tutsaklarin hemen
hepsini dldiirmiiglerdir. Sovyet kuvvetleri gittikce yaklasirken, savasin
bitecegini anlayan Naziler Auschwitz’in bir toplu katliam bolgesi olduguna
dair izleri silmek i¢in Ocak 1945°de kamptaki diger krematoryumlar1 ve gaz
odalarin1 havaya ucurmaya ve belgeleri yok etmeye baslamiglardir. SS
subaylari, Himmler’in emriyle 17 Ocak 1945’de kamplari tahliye etmislerdir.
Yaklastk 60.000 tutsak kamptan batiya yiirimeye zorlanmis, “Oliim
Yiiriiyiisii” adi verilen bu yliriiyiislerde binlercesi yasamini kaybetmis, sag
kalanlar ise yiik trenlerine bindirilip Flossenbiirg, Sachsenhausen, Gross-
Rosen, Dachau gibi, Alman topraklarinda bulunan kamplara goétiirilmiistiir.
Sovyet ordusu 27 Ocak 1945°te Auschwitz’e girerek, hasta ve Olmekte

olduklari i¢cin kampta birakilmis tutsaklar1 kurtarmistir.

Auschwitz’e getirilen tutsaklarin ¢ogu kayitlara gegirilmeden gaz
odalarma gonderildiginden, kampta dlen insan sayisina dair kesin bir rakam
yoktur, ancak, Polonyal1 soykirim tarih¢isi Franciszek Piper’in arastirmalarina
gore, Auschwitz’de 1.000.000’u Yahudi olmak iizere 1.100.000 insan yasamini

kaybetmistir.

“ Toplama kamplarinda, kampa gelen yeni tutsaklari karsilamak, gaz odasina gétiirmek
ardindan cesetleri toplayarak firinda yakmakla gorevlendirilen, Yahudiler arasindan se¢ilmis
ayricalikl tutsaklardir.
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2 Temmuz 1947°de alinan Polonya Meclisi karari ile bolgede Auschwitz-
Birkenau Devlet Miizesi agilmig, bu miize 1979 yilinda UNESCO’nun

Insanligin Kiiltiir Mirasi Listesi’ne girmistir.

C. AUSCHWITZ ORNEGIYLE TOPLAMA KAMPINDA YASAM

Nazilerin II. Diinya Savagsi sirasinda uyguladigi genis ¢apli soykirimin,
savag sonrasinda simgesi haline gelmis Auschwitz’e tutsaklar Onceleri
kamyonlarla, demiryolu hattinin kurulmasinin ardindan da trenlerle
getirilmislerdir. Trenlerden indirildikten hemen sonra bir se¢ime tabi tutulmus,
calisgamayacak durumda olanlar (hamile kadinlar, ¢ocuklar, hasta ve yaslilar)
kayitlara gecirilmeden gaz odalarina gonderilmis, calisabilecek durumda
olanlara, o andan itibaren adinin yerine gegecek olan bir numara verilmistir
(Bu numaralar 1943 yilindan itibaren viicutlarina dovmelenmistir). Tutsaklar
tiimiiyle soyunmak zorunda birakilmis ve saglar1 da dahil olmak iizere* tim
viicutlar1 tiras  edildikten sonra duslara gonderilmislerdir. Tutsaklar
temizlendikten sonra kendilerine ¢izgili tutsak iiniformalar1 ve tahtadan
yapilmis agir ayakkabilar verilmis, fotograflar1 ¢ekilmistir. (Fotograf ¢ekimi

daha sonra sadece Alman tutsaklara uygulanmaya baglamustir.)*

! Sac toplama emri 6 Agustos 1942’de WVHA (SS iktisat-idari Basg Dairesi) tarafindan
verilmistir. Sa¢ tirasi, tiim kamplara girig isleminin bir pargasidir. Bu uygulamanin ilk andan
itibaren ti¢lii bir islevi olmustur: tutsaklarin saglarinin kazinmasi, bir yandan, kampa kapatilan
bireyin asagilanmasinin, kisiliginin ezilip yok edilmesinin bir pargasiyken (Nitekim saglar,
insanin giizellik, gii¢, erkeklik, kadinlik gibi niteliklerinin semboliidiir.), 6te yandan gerek
firarlar1 engelleme gerekse hijyen agisindan bir 6nlem olmus, bir diger yandan da Alman
sanayisi i¢in hammadde saglamistir (Denizalti personeli ve Reich’in demiryolu sirketi
Reichsbahn i¢in kege ayakkabi imalatinda kullanilacaktir.). (Wiewiorka, Annette, 60 Y1l Sonra
Auschwitz, letisim Yayncilik, Istanbul, 2006, s. 142)

“2 Steinbacher, Sybille, Auschwitz A History, Penguin Books, England, 2005, s. 31
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Cizgili tutsak giysilerinin gdgiis hizasia tutsaklarin bir bez pargasinin
lizerine islenmis kamp numaralari, bunlarin altina da Winkel adi verilen,
tutsagm ait oldugu kategoriyi gosterir renkte bir iiggen dikilmistir. Ornegin,
kirmizi bir liggen, tutsakligin nedeninin politik oldugunu gosterirken, siyah
licgen anti-sosyal tutsagi (fahiseler ve Cingeneler), yesil licgen kriminal
sucluyu, mor iiggen Yehova Sahitleri’ni, pembe iicgen homoseksiieli, sar1
iicgen ise Yahudi’yi temsil etmekteydi. Uggenin iizerindeki harf ise tutsagmn
hangi iilke vatandasi oldugunu gostermekteydi (Ornegin, Polonyalilar igin “P”
harfi). Sadece Alman vatandaslarinin bu harfleri tasima zorunlulugu
olmamistir. Yahudi tutsaklar sar1 iicgenlerin iizerine, tutuklanma nedenini
gosteren ikinci bir tiggen de takmak zorunda kalmislardir. Bu ikinci {iggen ile

birlikte winkel’lar1 Davud Y1ldiz1 seklini aliyordu.

Kampa yeni gelenlerin ilk gordiikleri insanlar olan c¢izgili giysili
tutsaklar, yeni getirilen tutsaklarin 6zel esyalarmi toplayip “Kanada’ya®®
gotiirmekle yiikiimli olmuslardir. Kanada’da ¢alisan tutsaklarin gorevi bu
esyalart ayiklamak, degerli esya, evrak ve gizlenmis paralar1 bulup ¢ikarmak
olmustur. Olumsuz hava kosullarindan korunarak calisildig: ve 6zellikle, kamp
argosunda “Orgiitleme” yapilabildigi, bir baska deyisle her tiirlii esya, yiyecek,
icecek alinabildigi, hatta kimi zaman - her ne kadar, ¢alisma bitiminde SS’ler
tarafindan cogu zaman titizlikle yapilan aramalar sonucunda yakalanilmasi
halinde cezas1 6liim olsa da - degerli tas ya da dolar elde edilebildigi i¢indir ki,

Kanada’da calismak, agir kamp kosullarinda yasayan tutsaklar i¢in biiyiik bir

#® Kanada’min Polonya’da refahi ve zenginligi simgelemesi nedeniyle, tutsaklar kampa yeni
getirilen insanlarm 6zel egyalarinin y181ldig1 depolari “Kanada” olarak adlandirmuglardir.

45



avantaj olmustur. SS’lerden gizli alinabilen degerli tas ve paralar, kamp
kosullarinda en biiyilkk 6neme ve degere sahip olan bir parga yiyecek

karsiliginda SS’lere ya da sivil ig¢ilere verilmistir.

Kamp hiyerarsisine gore, tutsaklar arasindaki en iist sinifi kamp elitleri
olarak adlandirilan Almanlar olusturmustur. Bunlar SS’lerin izniyle kamp
icerisinde ylirliylis yapabilmis, sivil kiyafetler giyebilmis ve saglarim
uzatabilmiglerdir. Gorece daha iyi kosullarda yasayan bir diger grup da,
kampta uzun siire hayatta kalabilmis olan kamp kidemlileri (numaras1 kiigiik

olan tutsaklar) olmustur. Kamptaki en alt sinif, kuskusuz ki Yahudilerdir.

Kampta sabah ve aksam olmak iizere iki kez yoklama yapilmis, bu
yoklamalarda tutsaklar diigmelerinin eksik olmasi, sirada diizglin durmamalari,
uygunsuz yiiz ifadeleri, iyi yilkanmamis yemek taslar1 gibi basit nedenlerle
SS’ler tarafindan doviilmiig, kimi zaman da karanlikta veya ayakta durmak
zorunda kaldiklar1 hiicrelerde tutulmak ya da kollarinin arkalarinda
birlestirilerek baglanmasi suretiyle kollarindan asilmak gibi cezalara

carptirilmiglardir.

Tutsaklar agir kamp ve calisma kosullarina ragmen, sadece
yasayabilecekleri kadar bir yiyecek miktariyla beslenmek zorunda

birakilmislardir. Kamp argosunda “Miisliimanlar” olarak adlandirilan,* bir

# “fslam” sozciigiinin “teslimiyet”, “Miisliiman” sozciigiiniin de “teslim olmus” anlamina
gelmesi nedeniyle, ruhsal ve fiziksel yonden tiimiyle tikenmis, 6lmek iizere olan tutsaklar
icin, i¢inde bulunduklar1 durumu, bir bagka deyisle 6liime teslim olmusluklarini vurgulamak
amacityla kullanilan bir terim olmustur.
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deri bir kemik kalmis, yasama dair artik hi¢cbir umudu kalmamis tutsaklar ise

yalnizca yiyecek artiklartyla, ¢lirimiis sebzelerle beslenebilmislerdir.

Tutsaklar kampin ilk yillarinda 6nce saman dolu ¢uvallarin {izerinde,
ahsap ranzalarin yapilmasiin ardindan da, ii¢ kisi i¢in tasarlanmig ranzalarda
alti-yedi kisi halinde yatmak, her blokta bulunan iki yikanma kuyusunu ve
hendek seklindeki bir tuvaleti ortak kullanmak zorunda birakilmislardir. 1941
yilinin Subat ayindan itibaren bloklara bir tuvalet odasi1 ve bir yikanma odasi

eklenmistir.

Auschwitz 11-Birkenau’daki yasam kosullar1 Auschwitz I’dekinden daha
da kotii olmustur. Tutsaklarin kaldiklar1 ahgaptan yapilmis yapilara elektrik ya
da 1s1tma sistemi kurulmamigtir. Yiiz seksen tutsak i¢in tasarlanmis bu yapilara
700 tutsak sikistirilmis, onceleri sihhi tesisat dosenmemisken, artan salgin
hastaliklar, 6liimler ve bunlarin SS’lerin yerleskelerine de ulasmasi nedeniyle,

sonrasinda, yikanma ve tuvalet ihtiyac1 i¢in bloklar insa edilmistir.

Naziler daha kampin insasindan itibaren tutsak isgiiciinii kullanmaya
baslamiglardir. IG Farbenindustrie’nin Auschwitz yakinlarinda Buna adli bir
fabrika kurmasiyla tutsaklar bu fabrikalarda sentetik kaucuk ve benzin
imalatinda, sonrasinda da uydu kamplarda komiir, silah ve kimyasal {iriinlerin

iiretiminde ¢alistirilmislardir.

Calisma yapilmadigi Pazar giinlerinde tutsaklar ailelerine mektup

yazabilmislerdir. Ancak, bu mektuplarin, SS sansiiriinden gecebilmesi i¢in
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Almanca yazilmis olmasi ve “lyiyim, saglikliyim.” ciimlesini igermesi zorunlu
tutulmustur. Almanca bilmeyen tutsaklar, bilen arkadaglarindan, bir parga
ekmek ya da yiyecek karsiliginda, kendileri i¢cin mektup yazmalarini
istemislerdir. Tutsaklar (Yahudiler harig), ailelerinden ufak miktarlarda para ya

da (daha sonralar1) gida yardimi alabilmislerdir.

Glciinilin tlizerinde ¢aligma, beslenme yetersizligi, hastalik ve salginlar

gibi faktorler nedeniyle kampta bir tutsaga ortalama dokuz ay dmiir bicilmistir.
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II. BOLUM

KAMP VE EDEBIYAT

Diinya tarihindeki tiim savaslar igerisinde, ilizerinde en ¢ok arastirma
yapilani, edebiyata ve sinemaya en ¢ok konu olani, kuskusuz, II. Diinya Savasi
olmustur. Daha once de soziinii ettigimiz gibi, bunun nedeni, cephelerde
verilen kurban sayisinin ¢ok olusu degildir. “II. Diinya Savasi’nin, daha 6nceki
savaglardan farkli olarak getirdigi ve bu savasi digerlerinden kesin
ozellikleriyle ayirt eden en 6nemli iki olaydan birisi Hirosima ve Nagazaki
kentlerine atilan “atom bombasi” ise, ikincisi de savasin odagmni olusturan
Hitler rejiminin diinya tarihine kattig1 “Nazi Kamplar1” vahsetidir.” * Iste, bu
kamplarda yasanan trajedi ve vahset nedeniyledir ki, II. Diinya Savas1 6zellikle
bu yoniiyle iizerinde hala s6z soylenebilir, irdelenir ve tartisilir bir konu

olmustur.

Savas sirasinda kamplarda bulunmus ve buralardan sag ¢ikmis yazarlar,
yazar olmayip kampta yasadiklarim1 anlatmak i¢in yazmaya baglayanlar ve
kampta bulunmadiklar1 halde kamplardaki vahseti 6grenip bu konuda yazanlar,
biz disaridan dinleyenlerin tam anlamiyla kavrayamayacagi o korkung
diinyadaki yasami ve oliimi, pek ¢ok agidan farkli bir “insanlik durumu’nu
anlatarak yarattiklar1 edebiyat {riinleriyle, evrensel bir ‘Nazi Kamplar

Edebiyat’'nin* dogmasimi saglamuslardir. Bu yapitlarin, Nazi kamplarinmn

4 Yagci, Oner, Nazi Kamplari, Papiriis Yaynevi, Istanbul, 2004, s. 176
“® Ag.y., s. 56
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yapisin1 ve bu kamplardaki yasami biraz olsun kavramamizda 6nemli islevler

yiiklenmis oldugu bir gercektir.

A. KAMP KONUSUNDA DUNYA EDEBIYATI

YAPITLARINDAN ORNEKLER

Nazi toplama kampinda bulunmus ve buradan sag ¢ikmis pek ¢ok insan,
kampta sahip oldugu hayatta kalma giidiisiiniin temelinde, tanigr oldugu

insanlik sugunu bir giin herkese anlatma arzusunun yattigini dile getirmistir.

Kamplarda yasananlari diger insanlara anlatma arzusu, kuskusuz, bu
kamplardan kurtulmus pek ¢ok yazar i¢in de gegerli hatta kagimilmaz olmus,
Primo Levi, Imre Kertész, Elie Wiesel, Charlotte Delbo, Jean Améry gibi
bir¢ok yazar, iilkesine dondiikten sonra kamplarin trajedisini baskalarinin da
bilmesi ve Ispanyol felsefeci George Santanaya’nin da (1863-1952) “Geg¢misi
unutanlar, onu yeniden yasamaya mahkumdurlar.” o sozlyle dile getirdigi
durumun yasanmamasi, bunlardan ders alinarak bu trajedinin bir daha

tekrarlanmamasi adina, kamp deneyimlerini yazmaya baglamstir.

Kamp konusunda yapit veren yazarlara, kamplarda bulunmamis, ancak,
buralarda yasananlarin savas sonrasinda giin yiiziine ¢ikmasiyla bilgi sahibi
olup bu konuda yapit vermis William Styron, Anatoly Kuznetsov, Thomas
Keneally gibi yazarlarin da eklenmesiyle, diinya kamp edebiyati nitelik ve

nicelik bakimindan zenginlesmistir.

4 Yagc1, Oner, Nazi Kamplari, Papiriis Yayinevi, Istanbul, 2004, s. 26
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Ancak, caligmamizda yazarlarin kamp yasamina iligkin deneyimlerini,
gozlemlerini ¢esitlendirebilmek adina yer verdigimiz bu bdliimde, diinya kamp
edebiyatin1 olusturan tiim yapitlara deginmek miimkiin olamayacagindan,

yalnizca, en ¢ok bilinen yapitlardan birka¢ 6rnek sunmakla yetinecegiz.

Kimyager Primo Levi (1919-1987) II. Diinya Savasi sirasinda Kuzey
Italya’daki direnis hareketine katilmasimnin ardindan tutuklanarak énce Fossoli
Kampi’na, ardindan da Auschwitz’e gonderilmistir. 174517 numarali tutsak
Levi, kampta yasadiklarin1 Se Questo é un uomo (Bunlar da m1 insan?) adh
kitabinda olaganiistii bir nesnellikle yansitmistir. Yazar bu tutumunun nedenini
okuyucusuna soyle aciklar: “Bu kitabi yazarken, bilerek, kurbamin yakinan
dilini ya da o¢ almak isteyen kimsenin ofkeli dilini degil, tamgin sakin ve
agwrbash dilini kullandim: Séziimiin, ne kadar nesnel ve ne kadar az hirs
biiriinmiis olursa, o kadar inamilr, o kadar yararl olacagin diisiiniiyordum;
tanik ancak bu yolla yargiyla ilgili gorevini yerine getirmis olur, onun gorevi
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vargica zemin hazirlamaktir. Yargi¢lar sizlersiniz.”

Kitap 1947 yilinda kiigiik bir yayinevi tarafindan basilmis, ancak c¢ok ilgi
gérmemis ve yayinevinin kapanmasinin ardindan unutulmustur. Yazara gore,
bunun nedeni “buruk savas sonrasi donemde, insanlarin heniiz sona ermis olan

ac1 dolu yillarin anilarina dénmeyi pek arzulamamalart” Odir.

*8 Levi, Primo, Bunlar da mi1 Insan, Can Yayinlari, Istanbul, 1996, s. 177
®Agy., s.175
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Levi trenle kampa getirilislerini anlatarak basladigi romaninda, sag kalip
kalmayacaklarina karar verilen bir se¢im isleminin ardindan ¢irilgiplak
soyunmak zorunda birakilip duslara gonderilirken hissettiklerini su sekilde

yansitir:

“Bu utan¢ duyulacak durumu, bir insamin boylesine mahvedilmesini
anlatacak séz yok dilimizde; bunun farkindayiz artik. Bir an iginde, hemen
hemen peygamberce bir goriisle gercek i¢imize doguyor: Dibe ulastik artik,
derindeyiz. Bundan daha derini olamaz, insan varligimin daha acikl bir hali
olamaz, diisiiniilemez. Bize ait bir sey kalmadi artik tizerimizde: Giysilerimizi,
ayakkabilarimizi, sa¢larimizi bile aldilar, konussak dinlemeyecekler bizi artik,
dinleseler de anlayamayacaklar ne dedigimizi. Adlarimizi da alacaklar;
adlarimizi korumak istiyorsak bunu yapabilecek gii¢ ve kudreti kendi i¢imizde
bulmalyiz. (...) Simdi bir insan goz oniine getirin ki, sevdigi insanlarla birlikte
yuvasi, aliskanliklari, ceketi, pantolonu, uzun soziin kisasi, her seyi elinden
alinmis olsun. Kendini bombos, bosalmis hissedecektir bu insan, ciinkii nesi
var nesi yok her seyini yitiren bir insan, kendi kendisini de ¢ok kolay yitik
hisseder. Bu goz oniinde tutulursa, o zaman Imha Kampi sézciigiiniin ne demek

oldugu daha kolay anlasilir.” >0

Yazar, kamp sisteminin insanlar1 biitiin ahlaki degerlerden yoksun bir
hale  getirdiginden, insanliktan  ¢ikardigindan,  kamp  terimiyle
“hayvanlastirdigindan” s6z eder. Ancak, yazara gore, insanlar buna boyun

egmemeli, miicadele etmelidirler:

% |_evi, Primo, Bunlar da mu Insan, Can Yaynlari, Istanbul, 1996, s. 22-23
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“Bu kamp bizleri hayvanlar katina indirmek isteyen biiyiik bir
mekanizma oldugu icindir ki, hayvanlasmayt: kabul etmemeliyiz. Biz
vasamumizi bu kampta bile siirdiirebiliriz, ileride olan biteni anlatabilmek,
delil gosterebilmek icin bile yasamali, yasamayt istemeliyiz;, yasamak igin

onemli olan her seyi yapmaliyiz.” >

Gortldugi gibi, Levi, sadece “olan biteni anlatabilmek, delil
gosterebilmek i¢in” Dbile olsa, hayatta kalma istegini hatta geregini

vurgulamaktadir.

Levi kamp sistemini anlattigi Bunlar da mi Insan adl yapitinin ardindan
yazdigl, 1963 yilinda yayimlanan o6zyasamoykiisel yapiti La Tregua
(Ateskes)te kamptan kurtulusunu ve serbest birakilana dek Sovyet kamplarinda

gecirdigi donemi anlatmastir.

Yazarin bu konudaki en 6nemli yapitlarindan bir digeri, 1986 yilinda
yayimlanan | sommersi e i salvati (Bogulanlar, Kurtulanlar)dir. Bu kitabiyla
uzun bir aradan sonra tekrar kamp konusunu ele alan yazar, kamp deneyimini
bir varolus sorunsali olarak irdelemistir. Deneme tiiriindeki bu yapitinda, kamp
yasaminin tutsaklarin psikolojilerine etkileri, arda kalanlarin yasadigi “arda

kalmis olma”nin yarattig1 sucluluk duygusu gibi konular {izerinde durmustur.

*! Levi, Primo, Bunlar da mu Insan, Can Yaynlari, Istanbul, 1996, s. 37
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“Bir baskasimin yerine yasiyor oldugun icin mi utaniyorsun? Ozellikle:
Daha genis yiirekli, daha duyarli, daha bilge, daha yararl, yasamaya senden
daha layik bir insanin yerine? Bunu goz ardi etmen miimkiin degildir: Kendi
kendini incelersin, biitiin anilarini gézden gegirir, anilarmin tiimiinii eksiksiz
olarak yeniden bulmayr ve bunlardan hi¢birinin gizlenmemis, carpitilmamuis
olmasini umarsin; hayw, apagik aykiriliklar gérmezsin anilarda, kimsenin
ayagint  kaydirmamigsindr, kimseyi dovmemigsindir, karst tarafa hizmet
edecek goreviler iistlenmemissindir, kimsenin ekmegini ¢almamissindir, gene
de bunu goéz ardi etmen miimkiin degildir. Yalnizca bir varsayim, hatta bir
kusku golgesidir: Herkesin, kardesinin Kabil'i oldugu, her birimizin

komsusunun ayagint kaydirdigi ve onun yerine yasadigt kuskusu.” %2

Bu kusku yazari igten i¢e kemirmektedir:

“Bir baskasinin yerine, baskalarimin hayati pahasina hayatta kalmig
olabilirdim; bir baskasinin yerini almis, yani onun Ooliimiine yol agmis

olabilirdim.” >

Levi cesetlerin endiistriyel bir malzeme olarak goriildiigiinii, hatta bunun,
cesetlerin yakilmasindan sonra elde edilen kiillere dek uzandigini dile

getirmistir:

%2 Primo Levi, Bogulanlar, Kurtulanlar, Can Yayinlar1, Istanbul, 1996, s. 68
¥ Ag.y., s. 68
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“Olii yakma firinlarindan her giin gelen tonlarca insan kiiliiniin ne
oldugu kolaylikla anlasilabilirdi, ¢iinkii cogunlukla kiil yigiminin iginde disler
va da omurga kemikleri bulunuyordu. Bu boyle olmasina karsin, soz konusu
kiil degisik amaglarla kullanmilmistir: Bataklik alanlart doldurmak i¢in, ahsap
vapilarin bosluklarinda 1s1 yahticist olarak, fosfatl giibre olarak; ozellikle,
kampin yaninda bulunan SS’lerin kéyiindeki patika yollarda ¢akil tasi yerine
kullanilmistir. Hainlikten mi yoksa kékeni agisindan bunun ¢ignenmesi gereken
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bir malzeme olmasindan mi, bilemiyorum.”

Yazar kitabin ii¢lincii boliimiinde, kamptan kurtulan tutsaklar i¢in bu
Ozgirligiin mutluluk verici bir durum olmadigini, aksine, yitip gitmis
ailelerinin ardindan yeni bir yasama yapayalniz baslamalar1 gerektigi

gercegiyle yiizlesmek zorunda kaldiklarini anlatir:

“Bir¢ok durumda kurtulus anmi ne mutluluk ne de huzur getirmistir.
Kurtulus ¢cogunlukla yvkim, katliam ve act ¢gekmeden olusan trajik bir artalanin
tizerine yerlesiyordu. Kisinin yeniden insan, yani sorumlu bir kimse haline
geldigini hissettigi o an, insanlarla ilgili acilar geri doniiyordu: Dagilmis ya
da yitip Qitmis ailenin acisi; kisinin ¢evresindeki evrensel aci; artik ¢aresiz,
kesin goriinen bedensel tiikenmenin; yikintilar arasinda ¢ogunlukla tek basina
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yasama yeniden baglamanin acist.

* Primo Levi, Bogulanlar, Kurtulanlar, Can Yayinlari, Istanbul, s. 105
® Ag.y., s. 58
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Levi, kitabinin ilk bolimiinde, maruz kaldiklart asagilanmanin
onartlmasimin mimkiin olmadigin1 belirterek, kendisi gibi Auschwitz
cehennemini yasayan Avusturyali iinli filozof Jean Améry’nin (Jean Améry

1978’de intihar etmistir.) su sdzlerinden alint1 yapiyor:

“Iskence edilen kisi, iskence edilmis olarak kalir. (...) Iskenceye ugrayan
kisi artik diinyaya uyum saglayamaz, bir hi¢ yerine konmanin getirdigi bulanti
asla yok olmaz. Yiize atilan ilk tokat ile parcalanip daha sonra iskenceyle yok

edilen insanliga giiven duygusu bir daha kazanilmaz.” %

Levi genellikle Yahudi tutsaklardan olusturulan, yeni gelenleri gaz
odalarina diizenli bir bicimde sokma, gaz odalarindan cesetleri ¢ikarma, ¢ene
kemiklerinden altin disleri sokme, kadinlarin saglarin1 kesme, cesetleri 6li
yakma firinlarina tasiyip firinlarin gerektigi gibi ¢aligmasini denetleme, kiilleri
cikarip yok etme gibi islerde calistirilan, belli bir siire sonra da oldiiriilen
Sonderkommando adli 6zel grubun Naziler tarafindan sug ortaklari haline nasil

getirildiginden de sz etmistir:

“Onlart marjinal gorevlerle goreviendirmek yetmez, onlari baglamanin
en iyi yolu, onlara sug yiiklemek, kan bulastirmak ve miimkiin oldugunca
zarara sokmaktir: Boylece, kendilerini vekil tayin edenlerle su¢ ortakligr bag

kurmusg olacak ve bir daha geri donemeyeceklerdir.” >

% Primo Levi, Bogulanlar, Kurtulanlar, Can Yayinlari, Istanbul, s. 20
' Ag.y.,s. 35
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Primo Levi bu kitab1 yazdiktan birka¢ ay sonra, tigiincii kattaki apartman
dairesinin merdiven boslugundan diiserek yasama veda etmistir. Yazarin,
toplama kamplarindan arda kalmanin getirdigi sucluluk ve utang
duygularindan kendisini kurtaramayip intihar ederek yasamina son verdigi

yoniinde goriisler de vardir.

Siddete ve 1rk¢iliga kars1 durusuyla 1986 yilinda Nobel Baris Odiilii alan
Elie Wiesel, Auschwitz ve Buchenwald toplama kamplarinda babasiyla birlikte
bulunmus, babasint Buchenwald Toplama Kampi’nda kaybetmistir. Yine bu
kampta Amerikan askerleri tarafindan 6zgiirliigiine kavusturuldugunda heniiz

on alt1 yagindadir.

Babasiyla birlikte yasadigi korkung¢ deneyimleri bir ¢ocugun goziiyle
yansittig1 yiiz elli sayfalik roman1 Un di Velt Hot Geshvign (Gece)de sasirtici
bir sadelikle, insanliga kars1 duydugu tiksintiyi ve Tanri’nin éliimiinii anlatir,

Wiesel.

Trenle kampa geldikten sonra eski bir tutsak onlar1 uyarir:

“Buraya geleceginize oldugunuz yerde kendinizi asmaliydiniz. Burada,
Auschwitz’de nelerin hazirlandigini bilmiyor muydunuz? Bundan haberiniz
vok muydu? Hem de 1944 ’te?

Evet bilmiyorduk. Kimse bize soylememisti. Kulaklarina inanamiyordu.

Ses tonu gittikce kabalagsti:

57


http://tr.wikipedia.org/wiki/Nobel_Bar%C4%B1%C5%9F_%C3%96d%C3%BCl%C3%BC

-Orada, bacayr goriiyor musunuz? Alevleri goriiyor musunuz? (Evet,
alevleri goriiyorduk.) Oraya, evet, sizi oraya gotiirecekler. Mezariniz orast.
Hala anlamadiniz mu?  Sizi yakacaklar! Sizi kavuracaklar! Kiil haline

getirecekler!” >

Yazar, kamp sistemine dahil olur olmaz korkunun kendisini nasil bu
kadar degistirdigine, babasinin ddviilmesi iizerine hi¢ bir tepki veremeyecek

hale gelmis olmasina sasirir:

“Donup kalmigttm. Bana ne olmustu? Gozlerimin oniinde babama
vurmuglardi ve ben hig istifimi bozmamistim. Bakip susmustum. Diin olsaydl,
bu caninin etlerine tirnaklarimi gegirirdim. Bu kadar ¢ok mu degismistim? Bu
kadar siiratli? Vicdan azabt beni kemirmeye baglamisti. Sadece bunu hig
affetmeyecegimi diisiintiyordum. Babam aklimdan gecenleri tahmin etmis
olacakti; kulagima fisildadi: “Can yakmuiyor.” Yanaginda tokadin kirmizi izi

hala duruyordu.” >

Wiesel Tanri’ya olan inancini kaybedisini, kamplarda ¢ok sik rastlanan,
ibret olsun diye tutsaklarin gozii oniinde yapilan bir idam torenini anlatarak

sOyle yansitir:

“Bir giin ¢alismadan dondiigiimiizde yoklama yerinde ii¢ daragaci, ii¢

siyah karga gordiik. Toplanma. Etrafimizda makineli tiifeklerini bize

%8 Wiesel, Elie, Gece, Gézlem Gazetecilik Basin ve Yaym A.S., Istanbul, 1999, s. 47
59 A
.g.y., S. 57
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dogrultmus S.S. ler: Alisildik téren. Zincire vurulmus ii¢ tutuklu ve aralarinda
yaslh gozlii melek, kiigiik pipel ®°. (...)

Sonra da gecit basladi. Iki eriskin artik yasamiyordu. Sismis mor dilleri
sarkiyordu. Fakat tigiincii ip hareketsiz degildi: Cocuk o kadar hafifti ki, hala
yasiyordu.

Yasam ile 6liim arasinda miicadele ederek yarim saatten daha uzun bir
stire gozlerimizin ontinde can ¢ekigti.

Arkamda adamin sordugunu duydum:

-Tanri nerede?

Ve bende yiikselen bir sesin onu cevapladigini hissettim:

-Nerede mi? Iste burada, bu daragacinda asili...

O gece ¢orbada ceset tadi vardi.” o1

Kamptan kurtulduktan sonra, getto yasamindan beri ilk kez aynaya bakar:

“Aynann derinliklerinden bir ceset bana bakiyordu. Bakiglar: artik beni

hig terk etmiyor.” 62

Elie Wiesel Un di Velt Hot Geshvign (Gece) ve Dawn (Tan Vakti) adli
yapitlarindan sonra yazdigi Day (Giindiiz) adli romaninda, Rudolf Hoss’iin de

tanikliginda degindigi, kamplarda yaygin olan yamyamlik konusunu anlatir:

% Kamp dilinde, yaslar1 genellikle 12-15 arasinda degisen, SS’lerle ya da Kapo’larla cinsel
iliskiye giren, karsiliginda gesitli ayricaliklar edinebilen giizel erkek ¢ocuklarina verilen addir.
® Wiesel, Elie, Gece, Gozlem Gazetecilik Basin ve Yayimn A.S., istanbul, 1999, s. 87-88
2 Ag.y., s. 147
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“...Bir giin bir dilim eti, ekmeksiz, afiyetle mideye indiren bir adam
gormiistiim. A¢ligin pencesinde, onu uzunca bir siire gézlemlemistim... Beni
orada, oniinde goriince bir par¢a et de bana atar diye ummustum. O beni
gormemigti. Ertesi giin baraka arkadaslar: onu asmislardi: Insan eti yiyordu.
Kendini savunmak icin: “Kotii bir sey yapmadim! O artik yasamiyordu...”
diye bagirmisti. Tuvalet barakasimin oniinde sallanan bedenini gordiigiimde,

“Ya beni gormiis olsaydi?” diye diigiindiim.” ®®

Yazar romanin son bolimiinde, hayatta kalan tutsaklarin kurtulamadig

sucluluk ve utan¢ duygusundan sz eder:

“...Oradayken hi¢chir zaman unutmayacagimizi agiklamistik. Bu hald
gecgerli. Biz unutamayiz. Resimler burada, gézlerimizin oniinde. Gozlerimiz
artik burada olmasalar bile resimler kalacaktir. Unutacak olsam kendimden
nefret ederdim samirim. Oradaki yasantimiz saatli bombalar birakti icimize.
Arada bir onlardan biri patlar. O zaman da biz yalnizca aci, utanma ve
sucluluk duygusuna doniigiiyoruz. Yastyor olmaktan, istedigimiz kadar ekmek
vemekten, kisin sicak c¢oraplar giymekten utanir, kendimizi sug¢lariz. Bu

bombalardan biri delilige neden olacaktir kuskusuz. Bu kaginilmaz.” o4

Imre Kertész’in (1929- ) 1975 yilinda yayimlanan ve yine bir ¢ocugun
goziinden anlatilan yar1 6zyasamoykiisel nitelikli Sortalansag (Kadersizlik)

adli romani, on bes yasinda bir Macar ¢ocugun, toplama kampina gonderilecek

8 Wiesel, Elie, Giindiiz, Gézlem Gazetecilik Basin ve Yaymn A.S., Istanbul, 1999, s. 27
% Ag.y., s. 137-138
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olan babasiyla gecirdigi son gilinliniin anlatimiyla baslar. Gyurka’nin kaygisiz,
mutlu ¢ocukluk yillar1 geride kalacaktir artik. Lajos amcast Gyurka’ya onu

bekleyen gelecegi haber verir:

“Babamin gidisiyle iivey annemin tamamen desteksiz kalacagini bilmemi
istedi, ‘ailenin bir gozii’ iizerimizde olsa da bu béyleydi, bu andan itibaren
onun temel dayanagi bendim. Zaman bana mutlaka kaygi ve vazgegisin ne
oldugunu ogretecekti. Ciinkii su andan itibaren artik eskisi kadar rahat
olamayacagim ¢ok agikti, benden bunu saklamayacakti. “Simdi, Yahudilerin
ortak kaderinde sen de paymmi aldin” dedi. Sonra bu konuda kalarak bu
kaderin yiizyillardwr siiren kesintisiz bir takibattan ibaret oldugunu ama
Yahudilerin  bu kaderi al¢akgoniilliiliik ve fedakarca bir sabiwrla
karsiladiklarina degindi, c¢iinkii Tanri onlara bu kaderi eski giinahlarindan
dolayr uygun gormiistii ve iste bu yiizden ancak ondan merhamet

bekleyebilirlerdi.” 6>

Gyurka Yahudiler i¢in ¢alisma zorunlulugu getirildikten sonra bir siire
Shell Petrol Rafinerisi’nde ¢alistirilir. Ancak, bir giin ise gitmek tizere bindigi
otobiisten indirilir ve kamp yasamina dogru yolculugu baslar. Once
Auschwitz’e, ardindan Buchenwald ve Zeitz kamplarina gonderilen Gyurka

buralardaki yasami miithis bir boyun egmislik, sinmislik ile anlatir.

8 Kertész, Imre, Kadersizlik, Can Yaynlari, Istanbul, 2003, s. 22
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Auschwitz’e geldiginde, onlar1 karsilayan Kanada ekibinden bir Yahudi,
yasamak ve c¢alismak istiyorsa, yasinin daha biiyilk oldugunu sdylemesi

gerektigine ikna eder onu:

“Sonra birden bire yaslarimiz konusunda meraklandilar. (...) Kim kag
vasindaysa ona gore “on dort, on bes” dedik. O zaman hepsi elleriyle,
baslariyla, tiim viicutlariyla tam bir protestoya giristiler: Her yandan
“Sechzehn®®” fistltilart geliyordu, “sechzehn”. Sasirdim ve sonra iglerinden
birisine sordum da: “Ni¢in?” “Calismak istiyor musun?” diye sordu bunun
lizerine ve bakislari bog, ¢ukura kagmis, ¢evreleri kiris kiriy gozlerini benim
gozlerime dikti. “Elbette,” dedim, ¢iinkii bildigim kadarvyla buraya bunun igin
gelmistik. Bunun iizerine sert, kemikli, solgun eliyle kolumu sikica kavramakla
kalmadi ayni zamanda iyice salladi da ve sunlart soyledi: “Sechzehn...
Verstehst du?... Sechzehn...” ' Ofkelendigini gordiim ve ayrica bu konunun
onun i¢in ¢ok onemli oldugunu anladim ve durumu oglanlarla aceleyle
konugstuktan sonra biraz rahatlayarak karsilik verdim: Eh pekald, o zaman ben

de on alti yasindayim.” o8

Gyurka, Auschwitz’in ardindan gonderildigi Buchenwald kampinda, bu

iki kampin kosullarini karsilastirir:

“Buchenwald, Auschwitz’den daha serindi, giin boyu hava griydi ve sik

stk giseliyordu. Ancak Buchenwald’de sik sik sabah kahvaltisinda siirpriz bir

% Alm. on alt1.

" Alm. On alt1... Anliyor musun? On altr. ..

88 Kertész, Imre, Kadersizlik, Can Yaynlari, Istanbul, 2003, s. 70-71
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corba geldigi oluyordu, daha baska bilgilere gore ekmek tayimmi da normal
olarak iicte bir ya da yarim ekmekti -Auschwitz’deki gibi iicte bir, bazi
gtinlerde beste bir oldugu gibi degil- o6gle ¢orbasimin igine de ek bir sey
katwyorlardi, bazen icinde kirmizi et lifleri, hatta sansiniz varsa et parc¢alart
olabiliyordu. Burada bir de ‘katik’ kavramiyla tanistim; bu, her zamanki
margarine ilave olarak ‘kapabileceginiz’ bir kasik marmelat ya da bir par¢a
sucuktu. (...) Ayrica kiremithaneye gotiiriildiigiimden beri ilk kez burada bir
mucizeyle karsilastim, susadigim zaman su ig¢ebiliyordum, hatta sadece canim
istedigi zaman bile. Buchenwald’de bir krematoryum vard: elbette, ama topu
topu bir tane, ¢iinkii burada amag, olayin 6zii, biitiiniin ruhu ve anlami bu
degildi, aksine burada sadece kampta, kamp yasaminin alisiimis kosullari

altinda vefat edenler yakilyyordu.” 69

Kertész’in romaninin son sayfalarinda, vatanina dénen Gyurka’nin ilging

bir bicimde kampa 6zlem duydugunu okuruz:

“Gii¢ toplamak i¢in meydanda daha once oturmus oldugum bankin
oniinde bir an icin durdum. Ileride, gitmem gereken ve sokagin uzar, genisler,
sonsuzlukta kaybolur gibi goriindiigii yonde mavimsi tepelerin itizerindeki
pamuk pamuk bulutlar simdi eflatunlagmis, gokyiizii de erguvan rengini
almisti. (...) Bu o belli saatti -simdi bile, burada bile bunu algiliyordum-
kampta en sevdigim saatti ve keskin, acitici, beyhude bir duygu sardi i¢imi:
Ozlem. Bir anda her seyiyle tekrar oraya dondiim, her sey yeniden canlandi ve

icimde yiikseldi; biitiin o tuhaf duygu durumlari, biitiin kiiciik anilar iizerime

8 Kertész, Imre, Kadersizlik, Can Yaynlari, Istanbul, 2003, s. 109-110
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lististip icimde bir sarsintiya doniistii. Evet, bir anlamda oradaki yasam daha
duru, daha sadeydi. (...) Bandi Citrom, Pjetka, Bohusch, doktor ve digerleri.
Ve onlart i¢imde ilk kez kiiciik bir su¢clamayla, bir sekilde sevecen bir ofkeyle

e . s 70
diistindiim.

Yayimlandiginda soykirim kurbanlariyla alay edildigi gerekgesiyle ilgi
gormeyen roman, ancak 1995°teki Almanca baskisiyla dikkatleri ¢ekmis ve
2002 yilinda Kertész’e Nobel Edebiyat Odiilii getirmistir. Isve¢ Akademisi,
odiliin Kertész’e “Tarihin keyfi barbarligina karsi, birey olmanin kirillgan

deneyimini ayakta tutan yazilari dolayisiyla” verildigini duyurmustur.”

Bir toplama kampinda bulunmamis William Sytron’un 1979 yilinda
yayimladigi, kendisine 1980 yilinda Ulusal Kitap Odiilii’nii kazandiran romani
Sophie’s Choice (Sophie’nin Sec¢imi), 1982 yilinda Alan J. Pakula tarafindan

beyaz perdeye aktarilmistir.

Romanda, Auschwitz’e gonderilen ve orada yirmi ay kalan Sophie’nin
oykiisiinii okuruz. Oykiiniin anlaticis1 Stingo, Sophie Zawistowska ve onun
sizofren sevgilisi Nathan Landau’nun komsusudur. Sophie soyle der Stingo’ya:

“Sen tutsak kamplari hakkinda ne biliyorsun? Hi¢bir sey.” 2

7% Kertész, Imre, Kadersizlik, Can Yayinlari, Istanbul, 2003, s. 223-224
" Yagc1, Oner, Nazi Kamplari, Papiriis Yayinevi, istanbul, 2004, s. 273
2 Agy. s. 281
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Sonrasinda daha Once hi¢ kimseye anlatmadigi Oykiisiini anlatmaya
baglar. Antisemitist bir hukuk profesoriiniin kizi Sophie, 6liim dosegindeki
annesine gizlice et gotiiriirken Gestapo tarafindan yakalanmis (O donemde
isgal altindaki Polonya’da et, yumurta gibi “6zel gida maddeleri” ancak bir
belge karsiliginda verilmektedir.) ve Auschwitz Toplama Kampi'na
gonderilmistir. Kamptaki ayiklama sirasinda bir Nazi doktoru, kampa iKi
cocuguyla gonderilen Sophie’den yasaminin en zor se¢imini yapmasini ister.
S6z konusu sec¢im, ¢ocuklarindan hangisinin gaz odasina gidecegiyle ilgilidir.
Sophie kii¢lik kizinin m1 yoksa oglunun mu gaz odasina gonderilecegine karar

vermek zorundadir.

“ Bir doktor, kisiliksiz biri, Sophie’nin tamidigi. “Yahudi degilim,
Katoligim...” “Isa act ceken kiiciik cocuklar bana gelecek dememis miydi?

Cocuklarindan biri yaminda kalabilir. Hangisini alacaksin?” “Yani segmem mi

ST

gerekiyor?” “Se¢me hakkina sahipsin.” “Secemem, secemem.” “Kes sesini,

¢abuk ol ve secimini yap. Se¢ yoksa ikisini de oraya gonderirim...”

’

Cocuklarina sikica sartlmisti... “Ne olur bana se¢im yaptirmayin, se¢cemem.’

“Oyleyse ikisini de oraya gonder...” Eva’'mn feryadi: -Anne! “Bu yavrumu

alin. Kiiciik kizimi alin.” 3

Sophie se¢imini yapmistir ve yasami boyunca bu sugluluk duygusundan

kurtulamayacaktir: “Eva’yr alip gotiirdiiler. Onu bir daha gormedim...” [

® Yagc, Oner, Nazi Kamplari, Papiriis Yaynevi, istanbul, 2004, s. 288
“Ag.y., s. 287
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Sophie yasamini kurtardig kiigiik oglu Jan’1 da ¢ocuk kampina gotiiriildiikten

sonra bir daha géremez.

“Naziler benim de digerleri gibi hasta ve hayvan haline gelmemi
saglamislards. (...) Boyle olmam igin beni zorlamislardr. Ama yine de su¢luluk
duyuyorum. Ayrica sag kaldigim icin de kendimi su¢lamaktayim. Bu duygudan
hi¢bir zaman kurtulamayacagumi  biliyorum. Asla. Bu sugluluktan hig
kurtulamayacagima gore, Almanlarin bana yaptigi en biiyiik kotiliik bu

» 7
olmali...” ™

Sophie duydugu bu sugluluk duygusundan, intihar ederek kurtulmayi

secer.

Lettres Frangaises (Fransizca Mektuplar) adli yeralti gazetesinin
basiminda aktif rol aldig1 ve Fransiz direnis hareketine katildigi i¢in polis
tarafindan yakalanarak Ocak 1943’te Auschwitz’e gonderilen tiyatrocu
Charlotte Delbo da Auschwitz et Aprés (Auschwitz’in Kiilleri) adli romaninda
kamp gergegini biitiin canliligr ile anlatmistir. Diger kamp konulu yapitlardaki
gibi, bu kitapta da kamptaki giinlilk yasami, yoklamalari, gaza gonderilen
insanlari, agliglr ve susuzlugu okuruz, yalmiz bir farkla: Yazar yasanilanlar

stirsel bir dille anlatmaktadir:

“Ve caldiginda uyandirma zili, gece bittiginden degil,

¢clinkii gece ancak yildizlarin rengi sontip goge renk geldiginde biter,

75 Yagc1, Oner, Nazi Kamplari, Papiriis Yayinevi, Istanbul, 2004, s. 286
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Gece bittiginden degil,

¢linkii gece ancak giindiizle biter,

caldiginda uyandirma zili sonsuzluklardan bir bogaz var geceyle
glindiizii aywran.

Caldiginda uyandirma zili, donup kalvyor bir kabus, bir baskast baslyyor
bir anlik bir ayiklik var ikisi arasinda yalnizca ve yiireklerimizi dinliyoruz o
arada, hala uzun bir siire ¢carpacak giicii var mi diye yiireklerimizi

uzun siire giinler demek yani c¢iinkii sayamiyor haftalart ve aylari
yiiregimiz, giin giin sayryoruz zamani ve her giin oliim ve bin sonsuzluktan

. » 7
ibaret.”

Yazar, kitabinin ikinci bolimiinii Yasayanlara, Yasadiklart i¢in Affedilme

Duasi adli siiriyle kapatir:

Siz yoldan gegenler

gayet iyi giyinmigsiniz

biitiin kaslarinizi gésteren
tistiiniize yakisan bir elbise
yakismayan

biraz yakigan

siz yoldan gegenler
atardamarlarinizdaki firtinali

ve iskeletlerinize iyice yapismis hayatla canlanmig

"® Delbo, Charlotte, Auschwitz’in Kiilleri, Alkim Yaymevi, Istanbul, 2005, s. 74-75
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hizli adimlarla, sporcu, hantal

astk suratlilar, giilegler, giizelsiniz
oylesine siradan

oylesine siradan bir sekilde herkessiniz
swradan oldugunuz icin o kadar giizelsiniz ki
ayrt ayri giizelsiniz

bacaginizi takip eden gévdenizi
sapkanizdaki elinizi

dizkapaginizda donen kemigi
hissetmenizi engelleyen hayatinizla
nasil affetmeli sizleri yasadiginiz icin...
(...)

Yalvarurim

bir seyler yapin

bir dans ogrenin

bir adim

Varhiginizi hak ettirecek

derinizi ve tiiylerinizi giyme hakki verecek.
Yiiriimeyi ve giilmeyi 6grenin

¢linkii ¢ok aptalca olur yoksa

sonunda

bu kadar insan olmiisken

siz yasiyorsaniz eger

hayatta hi¢bir sey 6grenmeden.
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Kitabin Omriimiiziin Olgiisii adli son béliimiinde Delbo, geri déniisii
anlatmaktadir. Kamptan kurtulduktan sonra yasamlarma donen tutsaklar
giinlik yasama ayak uydurmakta zorlanirlar, ¢linkii kimisi hala ge¢miste

yasamaktadir:

“Ne uzun stirdii bu ilk sene. Ge¢cmek bilmedi doniistimiizden sonraki bu
sene. Ne ¢ok sabirsizlaniyordum bitsin diye... Bitmek bilmiyordu. Su sozii artik
soylemeyecegim giine ulasmak istiyordum: Gegen yil bu saatte. Gegen yil bu
saatte yoklamadaydik. Gegen yil bu saatte, mutfaga ¢orba bidonlarmmi almaya
gidiyorduk. Gegen yil bu saatte soguktu hava, ne kadar ¢ok tisiiyordum. Gegen
il bu saatte kémiirdeydik. Gozyaglarim ve terim kara akiyordu yanaklarimdan
ve mendil yerine gececek en ufak bir bez par¢cam bile yoktu. Ve yitkandigimda
ve ¢camasir degistirdigimde ve yatagimi degistirdigimde ve yemek yedigimde,
en ufak hareketimde, yaptigim her sey, bir yil once yaptigim seyi
diistindiiriiyordu bana. (...) Ve kendi kendime diyordum ki, aradan bir yi/

gectigi zaman, artik ‘gegen yil bu saatte’ demeyecegim...” 7

Yukaridaki 6rneklerde de goriildiigii lizere, kamplarda yasanan trajediyi
tim ciplakligiyla gozler Oniine seren bu diinya edebiyati yapitlarinin
bircogunda, temelde, tutsaklarin kurban ve mazlum Nazilerin de cellat ve
zalim oldugu bir diizenin ve bu diizende tutsaklarin ¢ektigi acilarin betimi,
tutsaklarin, kendilerini yalniz biraktifi diisiincesi dogrultusunda Tanri’ya
duyduklar1 inancit kaybetmis olmalari vurgusu ve arda kalmis olmaktan

kaynaklanan sugluluk duygusu ile karsilagiriz. Bu yapitlar kamp gercegini

" Delbo, Charlotte, Auschwitz’in Kiilleri, Alkim Yaynevi, Istanbul, 2005, s. 356
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gelecek kusaklara duyurma ve buralarda yasananlarin tekrarlanmamasi igin
onlar1 uyarma gorevini kamplarda yasamini yitirmis milyonlarca insan adina

yerine getirmistir.

B. SAVAS SONRASI POLONYA EDEBIYATINDA

KAMP KONUSUNA GENEL BiR BAKIS

Savagtan ¢ok agir yaralarla ¢ikan ve savas sonunda yapilan Yalta
Konferansi’'nda Sovyetler Birligi’nin ellerine birakilan Polonya’da yasam,
Sovyetlerin zorunlu kildigir komiinist rejim dogrultusunda bi¢imlenmeye ve bu
dogrultuda, kiiltiir yasamina rejimin dngordigii Sosyalist Gergekeilik”® akimi

egemen olmaya baglamistir.

Rejimin ozellikle 1948-1955 yillar1 arasindaki yogun baskisi nedeniyle,
Polonya kiiltiir yasami, dolayisiyla edebiyati giidiimlii bir ¢izgide yol almais,
edebiyat tiimiiyle komiinist rejime hizmet etmistir. Bu nedenle, rejim karsiti
hi¢bir diistinceye, higbir yapita yasam hakki taninmamis, bu kapsam disinda

kalan tiim konular reddedilmistir.

Ancak, Polonya edebiyati savasin bitiminden 1948 yilina dek olan

stirecte, komiinist rejimin tilkede heniiz tam anlamiyla yerlesmemis olmasinin

8 Sosyalizm ideolojisinin sanata ve edebiyata yansimasi olan Sosyalist Gergekgilik 1930’Iu
yillarda ortaya cikmis, Sovyetler Birligi’nde ve Cin’de komiinistlerden destek gormiistiir.
Sosyalist ger¢ekei edebiyat yapitlarinda devrimci kahramanlar ve halka 6rnek olacak kisiler
yaratilmig, ana konu olarak devrim, is¢i siifi ve sanayi secilmistir. Maksim Gorki “Ana” adli
romani ile bu akimin ilk 6rnekleri arasinda yer alir.
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da etkisiyle, savasa dair tanikliklar iceren yapitlara diger tiir yapitlardan daha
fazla 6nem vermistir. Bu anlagilir bir durumdur, kuskusuz; diinyanin yirminci
yiizyillda gordiigii en yikici savas heniiz sona ermistir ve bu savasi tim
yikimlariyla yasayan yazarlarin sdyleyecek sozleri, anlatacak dykiileri vardir.
Savastan sag ¢ikmis yazarlarin savas temali yapitlar yayimlamalari sayesinde,

Polonya edebiyati bu donemde renkli bir ¢izgide yol almistir.

Savagin bitiminden hemen sonra belgesel nitelikli yapitlar, kurbanlarin
kahramanliklari, zalimlerin zuliimleri fenomenini irdeleyen psikolojik yapitlar
yayimlanmigtir. Bu yapitlara, toplama kamplarinda bulunup buralardan sag
c¢ikmayr basarmis ve/veya oradaki yasami konu edinen yapitlar vermis
yazarlarin yapitlar1 da dahildir, kuskusuz. Daha once soziinii ettigimiz
‘Evrensel Nazi Kamplar1 Edebiyati’nin Polonya ayagini olusturan bu yazarlar,
savagl ve toplama kamplarini yapitlarinda farkli bakis agilariyla yansitmaya
koyulmuslardir. Tadeusz Borowski’nin PozZegnanie z Marig (Maria’ya Veda)
ve Kamienny Swiat (Tastan Diinya), Zofia Natkowskanin Medaliony
(Madalyonlar), Seweryna Szmaglewska’nin Dymy nad Birkenau (Birkeanu
Uzerindeki Dumanlar), Zofia Kossak-Szczucka’nin Z Otchtani: Wspomnienia
z Lagru (Ugurumdan: Kamp Anilar1), Gustaw Herling-Grudzinski’nin Sovyet
kamplarini anlattigi Inny Swiat (Baska Bir Diinya) adli yapitlar;, Polonya

toplama kamp1 edebiyatinin kilometre taslari niteligindedir.

Tadeusz Borowski’nin yukarida soziinli ettigimiz iki yapitinda yer alan
kamp konulu &ykiilerini ¢alismamizin iigiincii béliimiinde, Oykiilerinde Kampi

Yansitma Tutumu bashgr altinda irdelemeye ¢alisacagimiz igindir ki, bu
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boliimde sadece, kamp yasamini anlatan diger Polonyali yazarlarin yapitlarina
deginmeye ve bu yapitlardan, ulasabildigimiz Ol¢lide Ornekler verilmeye

calisilacaktir.

Deginecegimiz ilk yapit, Alman isgali sirasinda bir toplama kampinda
bulunmamis, ancak, savasin ardindan Nazi Suglarini Arastirma Merkez
Komisyonu’'nda gorev almis ve Auschwitz, Stuthoff gibi, Polonya
topraklarinda bulunan toplama kamplarindaki teftislere katilmig olan Zofia
Natkowska’nin  (1884-1954) Medaliony (Madalyonlar) adli kitabidir.
Natkowska, kitabin1 s6z konusu komisyonun teftisleri sirasinda, Nazilerin
kamplarda isledikleri insanlik suguna dair tanik ifadelerini kaydederek
olusturmustur. “Insanlar, insanlar igin hazirlamislardi bu yazgiy1.” ciimlesiyle
baslayan kitabin Profesor Spanner (Profesér Spanner) adli ilk Oykiisiinde,
kamp tutsaklarinin viicutlarindan elde edilen yagdan sabun iireten Profesor
Spanner anlatilir. Tamklik yapan, cesetleri hazirlayan bir gengctir. Uretilen
sabunu kendisi de kullanmistir, sabunun iyi kopirdigiinii iddia eder ve

Nazilerin cesetlerden bile birtakim tiriinler elde ettiklerini vurgular:

“Zayif solgun yiiziinde hosgoriilii bir giiliimseyis beliriyor.
- Denilebilir ki; Almanya’da insanlar, higcten bir seyler iiretmeyi

o 2 79
beceriyorlar.

Dno (Dip) adli 6ykiide, biitiin ailesini kaybeden bir kadinin deneyimlerini

okuruz. Esi kampa gonderilen kadin, kizini, cephane fabrikasinda galistiriimak

7 Natkowska, Zofia, Madalyonlar, Evrensel Basim Yayin, Istanbul, 1998, s. 27
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lizere gotiriiliirken yolda kaybeder. Oglu ise Pawiak Hapishanesi’nde tiirlii
iskencelere maruz kalir. Kadin kamptaki agir calisma kosullarindan ve

cektikleri agliktan s6z eder:

“Kampta yatryorduk. O yeni kamp, galiba Bunzig diye adlandirilyyordu.
Oradan  fabrikaya kadar iki tarla  gegilivordu. Gecenin iigiinde
uyandiryorlardr bizi, 151k yoktu, karanlikta yataklarimizi topluyor, sekersiz
koyu kahve igiyor ve ¢abucak ekmeklerimizi yiyorduk. Dortten bes buguga
kadar avluda sayim yapilyyordu. Sogukmus, yagmur ya da kar yagiyormus, hig¢
fark etmez. Sonra, saat altiya fabrikaya yetismek icin yiiriinen yol, yarim saat
cekiyordu. Ogle yemegini fabrikada veriyorlardi. Bu, yapraklardan ya da
benzer bir seyden -simdi aciklamayr beceremiyorum- kurutulmus salgam ya da
oyle bir seyden yapilmis bir ¢orba olurdu. Sabah aksam sekersiz koyu kahve,
yanina da biitiin bir giin icin on dekagram ekmek veriliyordu. Onceleri on bes
deko veriyorlardr ya, sonradan on deko vermeye bagladilar -iste soyle bir

pargactk. O yiizden hep acgtik. A¢lik korkungtu.” 80

Dwojra Zielona (Dwojra Zielona) adli 6ykiide ise ailesini kaybeden, bir
Nazi subayindan kacarken goéziinden vurulan Dwojra Zielona adli otuz bes

yasindaki kadin, yasamayi ni¢in istedigini anlatir:

“Size diyecegim: Yasamak istiyordum. Bilmem niye, ¢iinkii ne kocam
kalmisti ne ailem, hi¢ kimsem yoktu ve ben yasamak istiyordum. Tek goziim

yoktu, agctim ve iisiiyordum ve de yasamak istiyordum. Nigin? Niginini

0 AQgy., s 32
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soyleyeyim size: Tipki simdi size anlattigim gibi, bir giin biitiin bu olanlar

anlatabilmek i¢in. Onlarin neler yaptiklarini biitin diinya bilsin.” ®*

Seweryna Szmaglewska’nin (1916-1992) Dymy nad Birkenau (Birkeanu
Uzerindeki Dumanlar) adli yapit1 ise, eski bir Auschwitz tutsagi olan yazarin

kendi deneyimlerini anlatir.

Yazar yeralt1 faaliyetlerine katildig1 icin 1942 yilinda Gestapo tarafindan
tutuklanmig ve {i¢ y1l gegirdigi Auschwitz Toplama Kampi’na gonderilmistir.
Sovyet ordular1 yaklasirken, Almanlar batiya dogru geri ¢ekilmeye ve
kamptaki tutsaklart Almanya’ya sevk etmeye baslamislardir. Yazar, sevkiyat
sirasinda sans eseri kagmay1 basarmis ve Polonya’ya geri donmiistiir. Dikenli
teller ardinda gecen {i¢ yil sonrasinda L.odz’a yerlesen yazar, kamp anilarini
yazmaya baslamis, Temmuz 1945°de bitirdigi kitab1 ancak ayni yilin sonunda

yayimlanmustir.

Dymy nad Birkenau Niirnberg Mahkemesi’'nde® delil olarak
kullanilirken, yazar1 Szmaglewska da taniklik yapmak iizere mahkemeye

cagirilmistir.

8 Natkowska, Zofia, Madalyonlar, Evrensel Basim Yayn, Istanbul, 1998, s. 56

8 Niirnberg Uluslararasi Askeri Ceza Mahkemesi: Ekim 1945°te Amerika Birlesik Devletleri,
Ingiltere, Fransa ve Sovyetler Birligi tarafindan agilan, Nazi Partisi’nin “insanlik sugu, savas
suclari, diinya barigina karsi islenen suglar ve savasa sebep olmak” sug¢larindan yargilandigi
davadir. Almanya’nin Niirnberg sehrinde yapildig1 i¢in bu isimle anilmustir.
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Auschwitz ve Birkenau Toplama Kamplari’nda yapilan zulmii agikca
anlatan ve yirmiden fazla baskisi yapilan kitap “Kurgusal Olmayan Edebiyat”

(Literatura Faktu) tiirii yapitlar arasinda en iyilerden biri sayilmaktadir halen. %

Szmaglewska’ nin kayitsiz ve heyecansiz anlatimi, ayni tiirde yapit veren
Tadeusz Borowski ve Zofia Kossak-Szczucka gibi yazarlarin anlatimina
benzetilmektedir. Kamptaki giinliik yasami, ¢alisma kosullarmi, gaz
odalarindaki 6liimleri anlatan yazar kendi yorumlaria yer vermez, bu nedenle
yapiti gercekei ve sert iisluplu olarak kabul edilmektedir.®* Yazarin neredeyse
bir belgesel niteligi tasiyan bu romani, krematoryuma gonderilen tutsaklarin

etnik kokenlerine dair bilgi veren su ciimlelerle baslar:

“18 Ocak 1945°e kadar Oswiecim ve Birkenau krematoryumlarinda
vaklasik bes milyon insan yakildi. Bunun ii¢ milyondan fazlasimi salgin
hastaliklar sonucu olen ya da gazla zehirlenen Yahudiler, kalan kismini ise
Ariler, yani Gestapo tarafindan tutuklananlardan, ya da Varsova'dan
getirilmis, tutuklu Varsova Ayaklanmas: katilimcilarindan olusan Polonyalilar,
Ruslar, Yugoslaviar, Ingilizler, Hollandalilar, Fransizlar, Belcikalilar,
Italyanlar, Ukraynalilar, Estonyalilar, Alman suclular, kampa getirilen ya da

kampta dogan farkli uluslardan ¢ocuklar ve erkekler, kadinlar ve ¢cocuklardan

8 Drewnowski, Tadeusz, Porachunki z XX Wiekiem, TAIWPN Universitas, Krakow, 20086,
s. 87
8 A Polish Female Writer Tells of Her Experiences in Auschwitz : "Smoke over Birkenau" by
S. Szmaglewska http://ci.nii.ac.jp/naid/110007025302/en, 20 Eyliil 2010
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olusan tiim kampin gaza gonderilmesi suretiyle tipki Yahudiler gibi muamele

goren Cingeneler olusturmaktayd.” %

Yazarin kurbanlarla ilgili verdigi rakam savastan sonra kabul edilen
rakamdir. Ancak, yapilan son arastirmalara goére, Auschwitz’de toplam bes

milyon degil, bir milyon yiiz bin insan yagamim kaybetmistir.2®

Deginecegimiz bir diger yapit Zofia Kossak-Szczucka’nin (1889-1968) Z
Otchtani: Wspomnienia z Lagru (Ugurumdan: Kamp Anilar1) adli kitabidir.
Yazar II. Diinya Savasi sirasinda yeralti basininda yer almis, Polska Zyje
(Polonya Yasiyor), Prawda (Gergek) adli gazetelerin editorliigiinii yapmus,
Polonya Yahudilerinin soykirimdan kurtarilmasima yardim eden Zegota adli
organizasyonu kurmustur. Kossak-Szczucka Gestapo tarafindan yakalanarak
once Pawiak Hapishanesi’ne, ardindan da Auschwitz-Birkenau kadinlar
kampina gonderilmistir. Burada yaklasik alti ay gecirdikten sonra yeralti
orgilitiinlin ~ yardimiyla kamptan kurtulmus, Varsova Ayaklanmasi’na

katilabilmistir.

Kossak-Szczucka yasanan bu biiyiik aciyr mistik agidan agiklamaya
calistigit Ugurumdan: Kamp Anilar: adli kitabinda Birkenau kadinlar kampini
anlatmistir. 64491 numarali Szczucka kampta bir barakanin gece ndbetciligini

yapmis, tifiise yakalaninca kamp hastanesine kaldirilmistir. Kamptaki kadin

® Jews - The Absence and Presence of a Category in the Representations of Auschwitz in
Poland, 1945-1985 http://www.studiajudaica.pl/sj18kuci.pdf, 11 Eyliil 2010
8 Amerikali tarih¢i Raul Hilberg’in 1961 yilinda yayimlanan The Destruction of the Europan
Jews (Avrupa Yahudilerinin imhast) adli kitabinda saptanan bu rakam giiniimiizde de dogru
kabul edilmektedir.

76


http://www.studiajudaica.pl/sj18kuci.pdf

dayanigmasindan s6z eden yazara bu kitabiyla ilgili en biiyiik elestiri, kendisi
de kamptan sag c¢ikmis bir yazar olan Tadeusz Borowski’den gelmistir.
Borowski 1947 yilinda Pokolenie (Kusak) adli derginin ilk sayisindaki Alicja
w Krainie Czarow (Alice Harikalar Diyarinda) baglikli yazisinda, kitabin kotii
ve aldatici, hepsinden 6nemlisi, edebi anlamda gii¢siiz oldugunu iddia etmis,

yazari kampi yanhs tanitmakla suglamistir.’

Gustaw Herling-Grudzinski (1919-2000) Nazi kamplarinda degil, Gulag
olarak da bilinen, Sovyetler Birligi tarafindan kurulmus ¢alisma kamplarinda
tutsak olarak bulunmustur. Bu kamplarda tutsaklar gaz odalarinda
oldiriilmemis, ancak aclik, soguk, hastaliklar ve yorgunluk gibi nedenlerle
yasamlarini kaybetmislerdir. Burada da tutsaklara kotii muamele yapilmis,
kimi zaman eziyet edilmis olmasina ragmen, kosullar Nazi kamplarindaki gibi

agir olmamastir.

Grudzinski iki y1l Varsova Universitesi'nde filoloji 6grenimi gormiis,
ancak, savasin baglamasiyla 6grenimini yarida keserek arkadaslariyla birlikte
ilk yeralti organizasyonlarindan biri olan Polonya Halki Bagimsizlik
Hareketi’ni (Polska Ludowa Akcja Niepodlegtosciowa) kurmustur. 1940
yilinda tutuklanmis, iki yilim1 hapishanede gec¢irmesinin ardindan c¢alisma
kampina gonderilmistir. Polonya ile Sovyetler Birligi arasinda imzalanan

anlagsma sonucunda serbest birakilmistir.

8 Borowski i jego Auschwitz, http://wyborcza.pl/1,76842,4363638.html, 30 Agustos 2010
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Grudzinski 1951 yilinda Londra’da basilan, Polonya’da ise resmi olarak
ancak 1988 yilinda yayimlanabilen Inny Swiat (Baska Bir Diinya) adl
yapitinda Sovyet kamplari diinyasini1 sade, etkili bir anlatimla yansitmistir.
Toplama kamplarinin normal, insani diinyaya ait yerler olmadigin1 savunan
yazarin kitabi, tutsaklarin yasamlariyla ilgili detayli ve ¢ogu zaman sert
betimler icermektedir. Kitabin biiyiik bir bolimiinde tutsaklarin davranis ve
duygularinin ¢ézliimlemelerine, yazarin bunlarla ilgili yorumlarina yer verilmis,

kamplardaki davranis yasalarindan s6z edilmistir.

Kitabinin ilk boliimiinde yazar Grodno’daki hapishanede sorgulanigini ve

tutuklanma nedenini anlatir:

“Yakalandigimda Sovyetler Birligi ve Lituanya arasindaki sinirt
gegiyordum.

- Bunu neden yapmaya ¢alistiginizi sorabilir miyim?

- Almanlarla savasmak istiyordum.

- Anliyorum. PeKi, Sovyetler Birligi’nin Almanya ile bir dostluk pakti

imzaladiginin farkinda degil misiniz?

- Evet, ama Sovyetler Birligi'nin Fransa ya da Ingiltere’ye savas ilan

etmediginin de farkindayim. (...) Peki, ne ile su¢lantyorum?

- Sovyetler Birligi ile savasmak i¢in SSCB-Lituanya sinirini gegmeye

calismak.

- ‘Sovyetler Birligi ile savasmak’ yerine ‘Almanya ile savagmak’

kelimelerini kullanamaz misiniz?
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Suratimda patlayan bir tokat beni kendime getirdi. “Ikisi de ayni sey”

diye avuttu beni yargi¢, ben éniime koyulan itiraf belgesini imzalarken.” %

Yazar, kamptaki ¢alisma kosullarin1 yansittigi bolimde, tutsaklarin -
umuda kapilmamak icin - serbest kalmaktan s6z etmemeyi kampin bir kural

haline getirmis olduklarini belirtir:

“Sovyet tutsaklari, ne zaman ozgiirliigiine kavusacagina dair birinin bile
bir fikri olmadigindan, ‘umut’tan yoksundurlar. Igisleri Halk Komiserligi nin
bir kalem sallamaswla cezalarin onar yil daha arttirildigi yiizlerce davaya
tanik olmuglardwr ¢iinkii. (...) Cezalarimizdan ne kadar az soz edersek, birgiin
tekrar ozgiir olacagimiz umuduna o kadar az sarivyorduk. Umut hayalkirikiig
tehlikesi tagiyordu.

(...) On yhini gesitli Sovyet kamplarinda gecirmis, yakinda 6zgiirliigiine
kavusacagindan soz eden, bundan en ufak bir kusku duymayan Ponomarenko
adli Kiev’li bir demiryolcu hatirliyorum. Temmuz 1941°de Sovyet - Alman
savasmmin patlak vermesinden iki hafta sonra komiserligin ofisine ¢cagirilip
cezasimin ‘suiresiz’ uzatildigini ogrendi. O aksam ¢alismadan dondiigiimiizde
olmiistii. Dimka bize onun kampa dondiikten sonra, sanki bir anda on yil
vaslanmig gibi ve ¢ok solgun goriindiigiinii séyledi. Tek bir kelime etmeden
yataga uzandigini, sorulan sorulart sadece “Yasamim bitti, tamamen bitti.”
seklinde yamitladigini soyledi. Bir yandan sessizce dua ederek, gri kafasini

ranzamn tahtalarina vuruyormus. Ogleden sonra saat dort ile bes arasinda

olmiis.

8 Grudzinski, Gustaw Herling, A World Apart, Lowe Press, New York, 2008, s. 3-4
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Barakada, acimaktan ziyade onu sugladiklarint duydum: - Act ¢ekti, evet;

ama buna sebep olan kendisi degil miydi? " *

Yazar, Sovyet kamplarindaki agir ¢alisma kosullar1 ile, hastalananlara

saglanan olanaklarin bir tezat olusturdugundan sz eder:

“En kotii kamplarda bile hastaneler Sovyet kélelik sisteminden muafti ve
farkli bir karakter tasiyordu. Hastanede temiz yataginda yattigi siirece,
ozguirliigii harig, tiim insani haklarina sahip olan tutsagin kapidan disariya
adimni atar atmaz tekrar bir tutsak haline donmesi anlasilmaz bir seydi.
Sovyet yagsaminin tezatlarina aliskin olmayan bir insan icin kamp hastaneleri,
siginaklart olan kiliselere benziyordu. Dolayisiyla, tutuklularin hastaneye
kabul edilmek i¢in her yolu denemeleri sasirtici bir durum degildi. Bunu da en
stk, ¢alisirken kendilerini sakatlama yoluyla sagliyorlardi, bir veya her iki
elinde de parmaklar: olmayan o kadar ¢ok tutuklu vard: ki. Kendini sakatlama
vasaklandiginda ise, hastaneyi ziyaret etmek icin baska yollara basvurdular.
Ornegin ciltteki kiigiik bir yarigin icine ovularak yedirilen azicik pislik, ates

¢ctkmasina neden olan kan zehirlenmesiyle sonuglaniyordu.” %0

Kitap Grudzinski’ye yurtdisinda {in getirmis, ancak, yazarin Sovyet

sempatizanlarinin elestirilerine maruz kalmasina neden olmustur. i

¥ Grudzifiski, Gustaw Herling, A World Apart, Lowe Press, New York, 2008, s. 33-34.
% Ag.y.,s. 101-102
% Gustaw Herling-Grudzinski,
http://en.wikipedia.org/wiki/Gustaw_Herling-Grudzi%C5%84ski, 10 Eyliil 2010
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Goriildiugi tizere, Polonya kamp edebiyatini temsil eden énemli yapitlar
cogunlukla otobiyografik nitelikte olup yazarlarinin bakis acilar1 ve anlatim
tutumlar1 bakimindan farklilik gostermektedir. Bu yapitlarin bulustugu ortak
payda, yirminci yiizyilda, 6zel olarak olusturulmus olaganiistii kosullarda

yasanan “bagka bir insanlik durumu”na 11k tutmalaridir.
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III. BOLUM

TADEUSZ BOROWSKI

A. YASAM OYKUSU VE SANATI

Tadeusz Borowski 12 Kasim 1922°de Zytomierz’de diinyaya gelir.
Yazarm erken cocukluk doneminde, “Arbeit Macht Frei” (Calismak Ozgiir
Kilar) yazili kapmin altindan ge¢gmeden c¢ok oOnce, aclik, terér ve toplama
kamplar1 ile tamigikligt olmustur. Muhasebecilik yapmakta olan babast
Stanistaw Borowski I. Diinya Savasi’nda Polonya Askeri Orgiitii'ne katildig1
icin 1926 yilinda Sovyet yonetimi tarafindan tutuklanarak Karelya’daki Sovyet
kampina gonderilir, burada Beyaz Deniz Kanal’'nin* kazilarinda ¢aligtirlir.
Bundan dort sene sonra yazarin annesi Teofila Borowska da Sibirya’ya siiriiliir.
Bu sirada, sekiz yasindaki Tadeusz ve kendisinden dort yas biiyiik agabeyi
Juliusz Ukrayna’daki akrabalarinin yaninda yasamaya baslarlar. Bunlar, agligin
eslik ettigi kolektivizasyon93 yillaridir. Borowski agabeyi ile birlikte

Fransisken yatili okuluna baslar.

% Beyazdeniz Rusya’nin kuzeydogusunda, Barents Denizi’nin kita i¢ine dogru olusmus bir
uzantisidir. Batida Karelye (Karelya) ile, kuzeyde Kola Yarimadasi ile, kuzeydoguda da Kanin
Yarimadasi ile ¢evrelenmistir. Beyaz Deniz - Baltik Kanali bu iki denizi birbirine baglar.

% Sovyetler Birligi kolektivizasyon politikasidir. 1929 ve 1935 yillari arasinda, kolektif
ciftliklerde ve devlet ciftliklerinde toprak ve emegi giiclendirmek i¢in yapilan ¢aligmalardir.
Kolektivizasyon topraklarin biiyiik toprak sahiplerinden alinip giftcilere adil bir sekilde
dagitilmasini, tarimin devlet denetimindeki ciftlikler araciligiyla yapilip modernlestirilmesini
ve kaynaklarin daha etkin bicimde kullanimini hedeflemistir. Ne var ki tarimin toplumsal
yapisi ve lretim sistemi, is¢ilerin dnceden mevcut bir fabrika ve is sistemine dahil olduklari
sanayiden ¢ok farkliydi. Ayrica, bu muazzam ekonomik hamle tahil tedarikinin giderek
zorlastig1 bir sirada gerceklesmistir. Tarimin ireticilerin rizasin1 almadan, zorlayici bir
biirokratik kararla "yeniden yapilandirilmasi”" muazzam bir koylii kitlesinin miilksiizlesmesiyle
sonuglanmustir.

82


http://tr.wikipedia.org/wiki/Rusya
http://tr.wikipedia.org/wiki/Barents_Denizi
http://tr.wikipedia.org/w/index.php?title=Karelye&action=edit&redlink=1
http://tr.wikipedia.org/wiki/Kola_Yar%C4%B1madas%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/w/index.php?title=Kanin_Yar%C4%B1madas%C4%B1&action=edit&redlink=1
http://tr.wikipedia.org/w/index.php?title=Kanin_Yar%C4%B1madas%C4%B1&action=edit&redlink=1
http://tr.wikipedia.org/wiki/Sovyet_Sosyalist_Cumhuriyetler_Birli%C4%9Fi
http://tr.wikipedia.org/wiki/1929
http://tr.wikipedia.org/wiki/1935

Stanistaw Borowski Polonya-Sovyet tutsak degisimi ile 1932 yilinda
serbest birakilir, aile 1933 yilinda Varsova’ya yerlesir. Yazarin babasinin bir
depoda ¢aligmasina, annesinin ise evde terzilik yapmasina ragmen maddi
durumlan hi¢ iyi degildir. Tadeusz bu yillarda erkek kardesi ile birlikte burs
almay1 basarir ve Tadeusz Czacki Devlet Lisesi’'nde egitim gdrmeye baslar.
Yazar otuzlu yillarin en basarili edebiyat tarihgilerinden Stanistaw
Adamczewski’nin 6grencisi olma sansin1 yakalar ve belki de onun etkisiyle
Polonya edebiyatina ilgi duymaya baglar. Polonya’nin Alman isgali altinda
oldugu yillarda ortaokul ve lise egitimi yasaklanmistir. Yazarin final
sinavlarinin oldugu ve lise diplomasint aldigi 1940 yilinin bahar aylarinda
Varsova’da ilk baskinlar ve toplamalar baslar. Borowski bu giinlerini Pewien
Zolnierz (Bir Asker) adli kitabindaki Matura Na Targowej (Targowa’da

Mezuniyet Sinavi) baglikli ykiisiinde anlatir.

Daha 6nce de soziinii ettigimiz gibi, Naziler Varsova Universitesi’ni
kapatmis ve ana kampiisii ordu i¢in baraka olarak kullanmaya baslamislardir.
Ulkede  (Lehge) egitim  kesinlikle  yasaklanmistir  ve  Oliimle
cezalandirilmaktadir. Borowski iste bdyle bir donemde Varsova Yeralti
Universitesi’nde, Julian Krzyzanowski ve Witold Doroszewski gibi onemli
profesorlerin ders verdigi Leh Dili ve Edebiyati Boliimii’nde 6grenim gérmeye
baslar. Yazar bu dénemi Profesorowie i Studenci (Profesdrler ve Ogrenciler)

adl 6ykiisiinde sOyle anlatir:
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“Baslarda sekiz kisiydik: Altt kiz, iki erkek. Varsova Yeralti
Universitesi 'nin ilk égrencileriydik. Simdi boyle soyleyince kulaga hos geliyor,
ancak o zamanlar, Ingiltere’ye hava saldirisi yapilirken, fasizmin diinyada
hiikiim siirdiigii donemde, Polonya Edebiyat Tarihi ile ilgilenmek, dilin
yapisint ogrenmek, bibliyografya gibi, savasta ise yaramayacak konularla

ilgilenmek pek de akil kdri bir ismis gibi goriinmiiyordu.” %

Yazarin smif arkadaglarindan Wanda Leopold, Borowski ile ilk

kargilasmasini soyle dile getirmektedir:

“Kitaplarin bulundugu rafin oniinde yamali, soluk renkli, daracik bir
okul tiniformasi giymis zayif bir oglan duruyordu. Belli ki en son yazin tiras
edilmis, koyu renkli, daginik saglart vardi. Ellerini arkasinda baglamus, raftaki
kitaplara goz gezdiriyor, arada bir se¢tigi kitabi ¢ekip dikkatlice inceleyerek
yerine geri koyuyordu. Bu ¢ocugun burada ne igi var diye diisiinmiigtiim.
Ardindan, derslerin ve koyu tartismalarin baslamasiyla birbirimizle kaynastik.
Iste onu béyle hatirliyorum: Daha on dokuzunda bile goriinmeyen, iiniformalt,

kitaplara ag¢ gozlerle bakan bir ¢ocuk.” %

Borowski gelecekteki esi Maria Rundo ile bu boliimde tanisir. Yazar,
yasaminin bu déoneminde “Pedzich” adli bir ingaat firmasinda depo sorumlusu

olarak caligirken, geceleri de bekgilik yapmaktadir. Ayni zamanda da bu

% Borowski Tadeusz, “Profesorowie i Studenci”, Proza 2, Wydawnictwo Literackie, Krakow,
2004, s. 31
% Woroszylski, Wiktor, O Tadeuszu Borowskim Jego Zyciu i Tworczosci, Panstwowy Instytut
Wydawniczy, Warszawa, 1951, s. 7
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binadaki odalardan birinde kalmaktadir. Yazmaya ¢ok Onceleri baglayan
Borowski Ingiliz Edebiyati seminer dersinde Shakespeare’in On Ikinci
Gece’sinden Budala’min Sarkilar: ¢evirisi ile dikkatleri iizerine ¢eker. Bu
sirada kendi siirlerini de yazmakta olan yazar, 1942 yilinin kisinda 165 kopya
olarak basilan ilk yapit1 Gdziekolwiek Ziemia (Herhangi Bir Toprak) adli siir
kitabin1 basar. Borowski bir mimografla® kitabim1 bastigi bu giinlerini

Pozegnanie z Marig (Maria’ya Veda) adl1 oykiisiinde sdyle anlatir:

“Aksamlart depoda yalniz oluyordum. Yeni siir kitabimin cilt kapaklart
tavana gerilmiy ipte, 1slak ¢amagsirlar gibi asili duruyordu hdla. Apolonius
hepsini kendi eliyle kesmis, eski moda ¢ogaltma makinesinin matrislerine
uygun boyutlarda olmalarina da dikkat etmis. Bizim bu saygideger makine
odiing alinmistir. Aslinda soylu bir amaca hizmet ediyor, biiyiik kent sokak
savaglarimin nasul yiiriitiilecegi konusunda yaywmlanan en yeni radyo haberleri
ile ogiitlerini ¢ogaltiyor. Biitiin bunlarin disinda, benim dizelerin, karmasik bir
hizla akip giden tarihin anaforlu riizgarina karsi duydugum tiksintiyi dile

. . . b4 » 97
getiren dizelerin basimasini sagliyor.

Yazarin arkadas c¢evresinde yeraltt Orgiitii liyesi gengler de vardir.
Bunlarin bir kismi asir1 sagcilar, ulusal konfederasyon tiyeleridir. Ayrica, bir
solcu hareketi olan, sanat¢1 dostlarinin olusturdugu Esencjalisci (Ozciiler) adli
grup da 1943°de Droga (Yol) adl1 dergiyi yayimlamaya baglamistir. Yazar ise

bu tiir gruplardan hi¢ birine katilmaz, politik programlar ona yabanci ve itici

* Mumlu kagit kullanarak metin kopyalamaya yarayan cihaz, teksir makinesi.
" Borowski, Tadeusz, Taslasan Diinya, Yazko Yaynlari, Istanbul, 1981, s. 40
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gelir. Nazilere kars1 komplolardan uzak durur, kalemiyle savasan asker olmay1
tercih eder. Sadece, Esencjalisci (Ozciiler) adli gruptan arkadaslart ile toplanip
siir okuduklari, tartistiklar1 sabah toplantilarma katilir, dergideki siir ve

oykiilerin basilmasina yardime1 olur.

Czestaw Mitosz Zniewolony Umys? (Tutsak Edilmis Akil) adli kitabinda

Borowski i¢in soyle demektedir:

“Beta® ayni  zamanda yeralti iiniversitesinde ogrenciydi  ve
toplantilarinda votka igilip edebiyat ve siyaset iizerine sert tartismalarin
vapudigr ve yasadist dergilerin okundugu yeralti 6grenci orgiitii gengliginin
firtinali  yasantisimi - yasiwyordu. Arkadaslarina baktiginda alayct alayci
giiliimseme egilimindeydi. Meseleleri onlardan daha iyi ve daha net
gortiyordu. Onlarin Almanlarla savasmak igin vatanseverce yanip tutusmalarti,
ona tam anlamiyla akildisi bir tepki gibi goriiniiyordu genelde. Tamam,

g 99
savasalim savasmasina da, ne ugruna.”

Yapitlarinda yasamindan kesitlere rastladigimiz yazarin kuskusuz en koti
deneyimi Gdziekolwiek Ziemia (Herhangi Bir Toprak) adli kitabinin
basimindan dort ay sonra, 25 Subat 1943’de baglar. Borowski Naziler

tarafindan kurulan tuzaga diisen nisanlisi Maria Rundo’yu aradigi sirada

% Mitosz kitabindaki dért bolimii, bir sekilde komiinizme teslim olmus yetenekli
Polonyalilarin betimlerine aywrmustir. Bu kisiler kitapta Alpha, Beta, Gamma ve Delta diye
adlandirilmigtir. Ancak, bu dort portrenin de kimlere ait oldugu kolayca anlagilabilmektedir.
Alpha: Jerzy Andrejewski, Beta: Tadeusz Borowski, Gamma: Jerzy Putrament ve Delta:
Konstanty Ildefons Galczynski’dir.
% Mitosz, Czeslaw, Tutsak Edilmis Akil, Elips Kitap, Ankara, 2006, s. 107-108
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Gestapo tarafindan yakalanir ve Pawiak Hapishanesi’ne gotiiriliir. Wanda

Leopold bunu soyle ifade etmektedir:

“Subat 1943°de Tuska'®™ ve Tadeusz gelmediler. Birka¢ giin sonra
Pawiak’da olduklarint 6grendik. Tadeusz, Tuska geri donmeyince, bunun
nedenini tahmin ederek, onun izlerini takip etmis, gidebilecegi yerlere gitmis.

Tadeusz onu bulmali ve onunla olmaliydi.” *°*

Pawiak’a kapatilmasinin ardindan yazarin yasamimin en zor ddénemi
baslar. Borowski Chfopiec z Biblig (Incilli Cocuk) adl1 dykiisiinde anlattig1 bu
hapishanede iki ay tutulduktan sonra Auschwitz Toplama Kampi’na gonderilir.
Yazarm nisanlis1 da bagka bir sevkiyatla ayn1 donemde kampa getirilir. Su bir
gercek ki, yazar ve nisanlist kampa daha once gelmis olsalardi, hayatta kalma
sanslar1 ¢ok az olurdu, ¢ilinkii 4 Nisan 1943’ten itibaren gelenlere uygulanan
ayiklama islemi 6zel durumlar disinda yalnizca Ari olmayanlara uygulanmaya
baslanmistir. Bu ayiklamadan muaf tutulan yazarin koluna, artik kimligi yerine

gececek olan 119198 numaras1 dovmelenir.

Borowski 6nce Harmenze’de, Dzien na Harmenzach (Harmenze’de Bir
Giin) adli Oykiisiinde de anlattigi tizere, aussenkommando (dis komando)
olarak ray dosemek, telefon direkleri tasimak gibi agir islerde ¢alistirilir. Agir
caligma sartlar1 nedeniyle zatiirre olur ve kamp hastanesine gonderilir.

Iyilestikten sonra burada gece ndbetgisi olarak kalmay1 basarir, bir siire sonra

1% Maria Rundo’ya Tuska lakabi takilmustir.
191 Woroszylski, Wiktor, O Tadeuszu Borowskim Jego Zyciu i Tworczosci, Panstwowy
Instytut Wydawniczy, Warszawa, 1951, s. 13
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da Auschwitz ana kampina, saglik gorevlisi kursuna gonderilir. Uyumlu ve iyi
niyetli olmasi nedeniyle kampta sevilen biri olur. Kurs sirasinda eline gecen
kagit, kalemi siir yazarak degerlendiren Borowski’nin siirleri kampta popiiler
olur ve kamp sarkisi olarak soylenir. Bunlarin ¢ogunu nisanlist Maria
Rundo’ya yazdig: ask siirleri olusturur. Ne yazik ki bu siirlerden ¢ok az1 yok

olmaktan kurtulabilmistir.

Borowski nisanlisint daha sik goérebilmek icin kamp hastanesindeki
gorevini 1944 yilmin bahar aylarinda kendi rizasi ile birakip kadinlar
kampinda c¢ati tamiratiyla ilgilenen komando grubuna katilir. Bu siralarda
Auschwitz kampindaki en dehset verici zamanlar yasanmaktadir. Sovyet
hiicum ordularinin yaklagmasiyla birlikte Almanlar da isgal -ettikleri
bolgelerdeki Yahudilerin tasfiyesini hizlandirmaya baslamislardir. Mayis-
Haziran 1944°de Macaristan’dan getirilen dort yiiz binden fazla Yahudi gaz
verilerek Oldirtlip yakilir. 1944°lin yazinda Birkenau kampinin bosaltilip
tutsaklarinin Almanya’ya transfer edilmesiyle birlikte yazar ile nisanlisinin
yollar1 bir kez daha - bu kez uzun siireligine - ayrilir. Borowski Natzweiler-
Dautmergen kampina transfer edilir. Tutsaklar tarafindan insa edilmis bu
kampta ilkel kosullarda, Birkenau’da kazandig: statiiden mahrum halde, gergek
kamp cehennemini yasar. Kamp dilinde “Miisliiman” olarak adlandirilan
duruma gelerek fiziksel giliciinli yitirir. 1945 kisinda Miisliiman sevkiyatiyla
Dachau-Allach kampina gotirilir. 1 Mayis 1945°te VII. Amerikan Ordusu
kamptakileri serbest biraktiginda, yazar 35 kilo agirliginda ve ayakta bile

duramayacak haldedir.
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Borowski yasaminin bu dénemini arkadasi Zofia Swidwinska’ya

Miinih’ten yazdig1 6 Ekim 1945 tarihli mektubunda soyle anlatir:

“Sana bu mektubu Miinih ten yaziyorum. Auschwitz den Miinih’e gelisim
pek de kolay olmadi. Birka¢ kampa gotiiriildiim, bazen yiiriiyerek, bazen
hayvan tasinan vagonlarda, uykusuz ve ag... Bir insanin yemeksiz ne kadar
dayanabilecegini tahmin bile edemezsin. Once, gaza gotiiriilmesi planlanmus
hasta insanlarin bulundugu sevkiyatla Stuttgart’tan Dachau’ya gotiiriildiim.
Ama bizi gazla oldiirmediler. Serbest birakildigimiz giin hepimizi vurmak
istediler, Amerikalilar birkag¢ saat erken geldiler. O yiizden vuramadilar bizi.
Ardindan zekam sayesinde iyilesmeye ¢alistim: Bir yazar bozuntusu igin siir
kopyaladim - yasamimda yaptigim en kotii islerden biriydi - ama daha fazla

beslenebildim bu sekilde.” 102

Kamp:1 bir anda bosaltamayan Amerikalilar 6nce Miinih dolaylarinda
miilteci kamplar1 kurarlar. Borowski de Mayis ayindan Eyliil ayma dek
Miinih’teki bu kamplardan birinde kalir. Bu doénemde yazarin kamp
Oykiilerinin taslag ortaya ¢ikar. Borowski Dautmergen kampinda, savas
oncesinde yayincilik yapan Anatol Girs ile tanisir. Girs Oficyna Warszawska
adli yaymmevini tekrar a¢mayr planladigini soyler ve yazara siirlerini
yayimlamay1 Onerir. Boylece 1945 yilinda, yazarin 14 siirden - ¢ogunlugu
kamp siirleri - olusan Imiona Nurtu (Akim Adlar1) adli kitab1 basilir. Girs,

Borowski disinda Janusz Nel-Siedlecki ve Krystyn Olszewski adli iki

192 Drewnowski, Tadeusz, Postal Insdiscretions, NorthWestern University Press, 2007,
Chicago, s. 39
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Auschwitz’liyle de tanisir ve onlara Auschwitz anilarindan olusan ortak bir
kitap yazmalarimi teklif eder. Ug yazar miilteci kampindan ¢iktiktan sonra
Miinih’te bir daireye tasinirlar ve Bylismy w Oswiecimiu (Auschwitz’deydik)
adli bu yeni kitap tizerinde ¢aligmaya baslarlar. Borowski dort ay igerisinde U
nas w Auschwitzu (Bizim Orada Auschwitz’de), Ludzie, Ktorzy Szli (Yiriiyen
Insanlar), Dziei na Harmenzach (Harmenze’de Bir Giin) ve Prosze Parnstwa
do Gazu (Boyle Buyurun Gaza, Bayanlar Baylar) (eski adiyla “Sosnowiec-
Bedzin Nakliyesi”) adl1 dykiilerini yazar. Ozellikle bu son iki dykii yazarmn en

basarili yapitlarindandir.

Borowski bu donemde Miinih’te Anatol Girs’in kurdugu Kayip Aile
Biirosu’nda ¢aligmaktadir. Bu kanalla Auschwitz’den ayrildigindan beri haber
alamadigi nisanlist Maria Rundo’nun izini bulmaya c¢alisir. Arastirmalarinin
sonucunda Kizil Hag¢’tan, Maria’nin yasadigi, Ravensbriick kadinlar kampinda
bir siire kaldiktan sonra Isveg’e gittigi ve iyilesmekte oldugu haberini alir. Kisa

bir siire sonra kendisiyle mektup yoluyla irtibata gecger.

Yazar, nisanlisindan ve ailesinden uzakta cok agir bir psikolojik
bunalimdadir. Miinih’te verimli bir yazarlik donemi gecirmesine ve yasadigi
kosullar iyi olmasina ragmen, c¢ektigi vatan hasreti dayanilmaz hale gelir,
sonunda tilkesine donmeye karar verir. Nisan 1946°’da Bel¢ika ve Fransa

seyahatinden bir ay sonra, Polonya’ya giden bir sevkiyatla Varsova’ya doner.

Borowski Varsova’ya henliz donmeden, yapitlar1 konusulmaya,

tartisilmaya ve sert elestiriler almaya baglamistir. Bu durumun nedeni yazarin
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siirleri degil, Tworczos¢ (Yaratim) adli dergide yayimlanan Harmenze 'de Bir
Giin ve Bdyle Buyurun Gaza, Baylar, Bayanlar adli dykileridir. Dergide,
Oykiilerin sunus boliimiinde, bu yapitlarin ahlaki sagduyudan uzak oldugunu,
“kurbanlarin ruhlarina islemis bulasici bir kétiiliigli isaret eden” yozlagsmanin
gostergesi olarak kabul edilebileceklerini belirten bir not bulunmaktadir. Halk
martirolojiler'® beklerken, Komiinist Parti diinyayr diiriist ve sahtekar,
kahraman ve hain, komiinist ve fasist seklinde ayiran ¢alismalar beklemektedir.
Borowski ahlaksizlik, dekadanlik'® ve nihilistlikle suglanir. Ancak yine de,

Polonya edebiyatinin yeni ve sasirtici bir yetenek kazandigi asikardir.

Yazar Varsova’ya dondiikten sonra yazilarini Kuznica (Demirhane) ve
Pokolenie (Kusak) adli dergilerde yayimlamaya ve Julian Krzyzanowski’nin
asistani olarak Leh Dili ve Edebiyati Boliimii’'nde ¢alismaya baslar. Bu sirada
da Swiat Mlodych (Genglerin Diinyas1) gibi tniversite gazetelerinde

makalelerini yayimlar.

1946 yilinda Smieré Powstarica (Isyancinin  Olimii), Bitwa pod
Grunwaldem (Grunwald Savasi), 1947 yilinda da Chiopiec z Biblig (Incilli
Cocuk) ve Pozegnanie z Marig (Maria’ya Veda) adli yapitlarini yayimlar. Bu
son U¢ Oykll Dzien na Harmenzach (Harmenze’de Bir Giin), Prosze Panstwa

do Gazu (Buyurun Gaza Bayanlar, Baylar) adl1 dykiiler ile birlestirilerek 1947

103 Sehitler tarihi, azizlerin yildéniimlerinin takvim sirasina gére diizenlendigi sehit listesi.

104 Dekadan, (décadent) “diiskiinlesmis” anlamima gelen Italyanca bir sézciik. 19. yiizyil
sonlarinda Italya’da natiiralistlere karsi ortaya c¢ikan sembolizm akimma onciiliik eden
sanatcilara, edebiyati soysuzlastirdiklari ima edilerek verilen isim. Akim o doneme dek
stiregelen edebiyat geleneklerini yikma yoluna giderek, toplumsal ve sanatsal diizenin disina
¢tkmay1 planlamistir.
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yazinda Pozegnanie z Marig (Maria’ya Veda) baghigi altinda kitap olarak
yayimlanir. Ardindan, yazarin Pewien Zotnierz (Bir Asker) adli kitabi
okuyucuyla bulusur. Bu kitaptaki en ilging boliimii ise Portret Przyjaciela
(Dostumun Portresi) adli 6ykiiniin de i¢inde bulundugu isgal donemi anilari

olusturur.

Uzun silire komiinist Polonya’ya donmemekte direnen Maria Rundo,
1946 yilmin Kasim ayinda Borowski’nin uzun siiredir i¢cinde bulundugu agir

bunalimdan endigelenerek Varsova’ya geri doner. Cift aralik ayinda evlenir.

Borowski 1947°de Nurt (Akim) adli derginin editorliigiinii yapmaya
basglar. Ayni yil, yazarin Tworczos¢ (Yaratim) adli dergide basilan Oykiilerine
iliskin tartismalar tekrar alevlenir ve yazarin kisiligiyle ilgili ciddi elestirilerde
bulunulur. Bu elestirilerin nedeni, yazarin Alicia w Krainie Czaréw (Alice
Harikalar Diyarinda) baslikli yazisinda, yine kendisi gibi kamptan kurtulmus
olan Zofia Kossak-Szczucka adli yazarin kamptaki kahramanliklari,
dayanismay1 anlattigit Z Otchlani: Wspomnienia z Lagru (Ugurumdan: Kamp
Anilar1) adli yapitim1 sert bir dille elestirmesidir. Borowski’ye gore, kampta
herkes digerinin cani1 pahasina yasamistir. Yazar Katolik basindan da tepkiler

15 jle suclamir. Ancak, Borowski

alir, gergekleri carpitmakla ve sinizm
kendisiyle ilgili, uzun bir siire boyunca yapilan agir elestirilere yanit

vermemeyi tercih eder.

1% jnsanin erdem ve mutluluga, hi¢bir degere bagli olmadan biitiin gereksinimlerden

styrilarak kendi kendine erisebilecegini savunan Antisthenes’in dgretisi, kinizm.
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Yazar, 1948 yazinda Pozegnanie z Marig (Maria’ya Veda) adli yapiti ile
Odrodzenie (Yeniden Dogus) adli prestijli bir 6diil i¢in Jerzy Andrzejewski’nin
Popiotl i Diament (Kil ve Elmas) adli yapitina rakip olarak aday gdsterilir,
ancak 0dilii kazanamaz. Borowski, kendisini edebiyat yasaminin zirvesine
tastyan Pozegnanie z Marig (Maria’ya Veda) adl1 yapitiyla yakaladigi basariy1

bir daha yakalayamaz.

Yazarin 1948 yilinda politikaya girmesiyle edebi yetenegini yitirdigi
soylenir. Gergekten de Borowski’nin Kamienny Swiat (Tastan Diinya, 1948)
adl, kisa Oykiilerden olusan yapit1 basari saglayamamistir. Borowski 20 Subat
1948°de komiinist Polonya Is¢i Partisi'ne (PPR)'® katilir. Bu parti icin
Rzeczpospolita (Cumhuriyet) gibi onemli gazetelerde makaleler yazmaya
baglar. Borowski edebi ve politik etkinligini bir komiinizm taraftar1 olarak
siirdiirmeye baslamistir artik. Yazarin 1949’da yayimlanan Opowiadania z
Ksigzek i Gazet (Kitap ve Dergilerden Opykiiler) adli kitabinda, gazetelerde
parti i¢in yazdig1 ve emperyalizmle yozlagsmis diinya, kiiltiir ve dinerkg:ilik107
ile savastig, propaganda amaglh yazilar1 toplanmistir. Yazar, bu yapitiyla

1950°de Ulusal Edebiyat Odiilii alir.

Borowski bu donemde Wroctaw’da Global Entelektiieller Kongresi’nin
basin biirosu sefligini ve W Obronie Pokoju (Barig Taraftari) adli kongre

gazetesinin editorliigiinii yapar.

1% polska Partia Robotnicza
%7 (Klerikalizm) Dinin ve din kurumlarinin toplum yasammimn tiirlii kesimlerindeki yerini
giiclendirmeyi amaglayan toplumsal-ekonomik akim.
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1949 yilinda Polonya Enformasyon Biirosu’nda kiiltiirel sozcii olarak
caligmak tlizere Dogu Berlin’e gonderilir. Yazar, Berlin’de gecirdigi bir yilin
ardindan Varsova’ya bir eylemci olarak doner. Borowski’ye gore, edebiyat,
sosyalizmi gelistirmesi i¢in partiye yardim etmeli, bu gérevde baskanlik roliinii

de kendisi Ustlenmelidir.

Yazarin gilincel sorunlari ele aldig1 Mata Kronika Wielkich Spraw (Biiyiik
Meselelerin Kiigiik Kronigi) adli yazi dizisi her hafta Nowa Kultura (Yeni
Kiiltlir) adl1 dergide yayimlanmaya baslar. Borowski 6liimiinden sonra basilan,
siradan bir “Stalinist”in kaleminden ¢ikmis Muzyka w Herzenburgu
(Herzenburg’da Miizik) ve Kfopoty Pani Doroty (Bayan Dorota’nin Sorunlari)

gibi dykiilerini de bu donemde yazar.

Yazar 27 Haziran 1951°de, kizi Malgorzata’nin dogumundan bes giin
sonra - ironik bir sekilde - evindeki ocagin gazini agarak intihar eder. Bu,
yazarin ilk intihar girisimi degildir, ancak, ne yazik ki bu denemesinden iki
giin sonra hastanede yasama veda eder. Borowski’nin intihar nedeni kesin
olarak bilinmemekle birlikte, ortaya bir¢ok iddia atilmistir. Kimilerine gore,
yazar Berlin’den dondiikten sonra gen¢ bir kiz ile gizli bir iliskiye girmistir,
kimilerine gore, Berlin’de kimseye soOyleyemeyecegi gizli bir goreve
getirilmigtir, kimilerine gore ise, yakalanan eski bir arkadasini komiinistlerin
elinden kurtarmayr basaramamasinin iiziintiisiiyle intihar etmistir. Ancak,
Borowski’nin intiharmin nedeni, biiyiik bir olasilikla, kampa diistiigli giinden
itibaren yasadigi agir depresyondan kurtulamamis olmasidir. Borowski,

arkadas1 Tadeusz Sottan’a yazdigi mektubunda sdyle demistir:
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“Seni bilmem, ama bana kendimi toparlamak ¢cok zor geliyor, Tadeusz.
Bu yasanan iki yiuin etkisi var bunda. Sanki biitiin Avrupa etrafimda
parampar¢a oldu. Dostlarimin, diismanlarimin cesetlerini gordiim, ekmek
calip yedim. Yasam ¢ok farkli yerlere gotiiriiyor bizleri. Tuska savasin biitiin
stkintilarini yasadi ve hdla hayatta. Ama Ewa, hani su harikulade siir okuyan,
infaz mangasi tarafindan vuruldu. Biz ise yasiyoruz, var olmaya devam ediyor
ve mektuplasiyoruz. Hald kabullenemiyorum, onlarin olmiis, bizimse yasiyor

108
olmamizi...”

Borowski’nin intiharinin, kizinin dogumundan ¢ok kisa bir siire sonra
gerceklesmesi dikkat g¢ekicidir. Yazar, toplama kampindayken yasadigi bir
durumun, intihar etmeye karar verdigi ana dek duygu diinyasinda yasadigi
sarsintilara, bunalimlara ek olarak ani, nihai ve onarilamaz bir kirilma
yaratmast sonucunda karar vermistir canina kiymaya belki de, kim bilir?
Borowski kampta yasadig1 bu durumu Ludzie, ktérzy szli (Yiiriiyen insanlar)

adl dykiisiinde soyle aktarir:

“Bir giin, bir¢ogumuz bir damda ugrasirken Mirka kosa kosa geldi.
Yahudiye telasla seslendi, sonra bana dondii:

“Sen de gel, ne olursun! Belki bir yardimin dokunur!”

1% Drewnowski, Tadeusz, Postal Insdiscretions, NorthWestern University Press, 2007,
Chicago, s. 70
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Catidan asagiya kaydik. Mirka ellerimize yapisti ve bizi kendi kuliibesine
stiriikledi. Yataklarin arasinda, bir yigin rengdrenk yorgan ve battaniye, en
tistiinde de bir bebek yatiyor. Mirka, nefes nefese,

“Bakin,” dedi, “oliiyor! Ne yapsam? Acaba neden boyle birdenbire
hastalandi?”

Cocuk uyuyordu, ama ¢ok huzursuzdu. Altin ¢erceve iginde bir giile
benziyordu — atesli yanaklarint sart saglart bir hale gibi ¢evrelemigti.

“Ne giizel cocuk” diye fisildadim.

“Giizel mi!” Mirka ¢ighgt basti. “Biitiin bildigin senin, giizel oldugu.
Ama her an olebilir! Gaza gotiirmesinler diye saklamak zorunda kaldim! Ya
bir S.S. kadin bulursa onu? Yardim edin bana!”

Yahudi, Mirka’nin boynuna sarilmak istedi. Kiz itti elini ve ansizin
hickira higkira aglamaya basladi. Omuzlarimi silktim, arkami dondiim ve
barakadan ¢iktim.

Uzakta, rampaya girip ¢ikan trenleri goriiyordum. Kiiciik koruya dogru
yiirtivyecek yeni insanlar getiriyorlardi. Bir Kanada grubu rampadan
donitiyordu, genis kamp yolunda, onun yerini almaya giden bir baska Kanada
grubuyla rastlastilar. Agaglarin tepelerinin tistiinde dumanlar yiikseliyordu.
Kaynayan zift tenekesinin yanina ¢omeldim ve agir agir karistirarak uzun bir
stire diigtindiim. Bir noktada, kafamda vahsi bir diisiince doguverdi: Ben de giil
renkli yanaklar: ve a¢ik sari saglart olan bir ¢ocugum olsun isterdim. Sonra,
boylesine sagma bir fikre giildiim yiiksek sesle ve sicak zifti dékmek i¢in ¢atiya

»» 109
tirmandim.

109 Borowski, Tadeusz, Béyle Buyurun Gaz’a Bayanlar, Baylar, Go¢ebe Yayinlari, Istanbul,
1997, s. 80
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Heniliz yirmi dokuz yasmi bile doldurmamis Borowski’nin intihari
edebiyat diinyasinda sok etkisi yaratir. Oliimiiniin ardindan yazar ile ilgili
birgok yazi yazilmis, Nowa Kultura (Yeni Kiiltiir) adli derginin 28. sayisi
yazarin anisina ithaf edilmis, yasaminin son yillarindan anilara, hakkinda
yazilmis makalelere yer verilmistir. Ayrica, yazarin makale ve Oykileri

Czerwony Maj (Kizil Mayzis) ad1 altinda bir kitapta toplanmustir.

Polonyal1 iinlii edebiyat tarihgisi Czestaw Mitosz 1953 yilinda yazdigi,
2006 yilinda dilimize de g¢evrilmis olan Zniewolony Umyst (Tutsak Edilmis
Akil) adli yapitinda Beta, czyli Nieszczesliwy Kochanek (Beta yani Mutsuz
Asik) bashgr altinda kisilik analizine yer verdigi Borowski’nin 6liimiine dair

sunlar1 yazmistir:

“Beta’min portresini kaleme almamdan birka¢ ay sonra, oldiigiinii
duydum. Bir sabah Varsova’'daki dairesinde olii bulunmustu. Gaz ocaginin
vanasi agikmis, evde ¢ok keskin bir gaz kokusu varmis. Beta’yi tutkulu
faaliyetinin son aylarinda gézlemleyenler, onun toplum karsisindaki
soylemleriyle keskin zekdsi arasinda gittikce biiyiiyen bir ¢atismamin ortaya
ctkugr goriisiindeydiler;, o denli sinirli davramyormus ki; aymi ¢eligkinin
kendisinin de ayriminda olmadigini varsaymak gii¢miis. Zaten Mayakovski’nin
intiharindan soz ediyormug sik sik. Basinda, hem Polonyali hem de Dogu

Alman yazar arkadagslar: tarafindan kaleme alinmis ¢ok sayida makale
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yayumlandi. Kizil bayraga sarili tabutu, mezarina Enternasyonel’in nagmeleri

arasinda indirildi. Parti, en fazla gelecek vaat eden yazarinm ugurluyordu.” **°

Borowski’nin tiim yapitlari, 6nséziini Wiktor Woroszylski’'nin yazdigi,
Wiktor Woroszylski, Tadeusz Drewnowski ve Jerzy Piorkowski’'nin ortak
caligmas1 olan Utwory Zebrane (Biitiin Yapitlar1) baslikli yayimla 1954’te

okuyucuyla bulugmustur.

Bir kamp Oykiiciisii olarak {inlenen Borowski’nin 60’11 yillardan sonra

siirlerine de ilgi artmis ve siirleri de toplanarak yayimlanmistir.

Yazar ile ilgili en genis arastirmayr yazarin arkadasi Tadeusz
Drewnowski yapmustir. Drewnowski yazarin tiim yasamini kaleme aldigi,
yapitlarinin analizini yaptigi, gerceklere ve belgelere dayanan Ucieczka z
Kamiennego Swiata. O Tadeuszu Borowskim (Tastan Diinya’dan Kagis.

Tadeusz Borowski’ye Dair) adl1 kitabin1 1972 yilinda yayimlamistir.

Tadeusz Borowski yasarken cok degeri bilinen, tanmman bir yazar
olmamasina karsin, 6liimiinden sonra yapitlar bir¢ok dile ¢evrilmis, Avrupa ve
Amerika’da okunmustur. Bitwa pod Grunwaldem (Grunwald Savasi) adli
oykiisi 1970 yilinda Polonyali iinlii rejisor Andrzej Wajda tarafindan
Krajobraz po Bitwie (Savas Sonrasi Manzaralar) adiyla sinemaya uyarlanmis,
Pozegnanie z Marig (Maria’ya Veda) ise 1993 yilinda Filip Zylber tarafindan

yOnetilmistir.

19 Mitosz, Czestaw, Tutsak Edilmis Akil, Elips Kitap, Ankara, 2006, s. 126-127
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Borowski her ne kadar kamp Oykiileri ile taninmis olsa da, dokuz yil
stiren yazarlik yasamina siirleri ile baslamis ve bu siirenin yarisini siir yazarak
gecirmistir. Yazarin siir yazma tutkusu heniiz kii¢lik bir ¢ocukken, babasi ve
kardesi ile yaptigi bir yolculugu anlattigit Nasza Podroz (Yolculugumuz)
baslikli ilk siirini yazmasiyla baglamigtir. Ancak, Polonya edebiyat diinyasina

girisi, isgal doneminde yazdig: siirlerle, yirmi yagindayken gerceklesmistir.

Isgal donemi Polonya’si, ilk edebi yasam belirtilerini Borowski’ye ve
yazarin kendisi gibi sair olan arkadaslar1 Krzysztof Kamil Baczynski, Wactaw
Bojarski, Tadeusz Gajcy, Andrzej Trzebinski, Zdzistaw Stroinski, Stanistaw

Marczak-Oborski’ye borgludur.

Yazarin li¢ doneme ayrilan edebi biyografisinde ilk boliimii kamp
oncesi -iggal donemi- yapitlar1 alir. Daha Once de belirttigimiz gibi, 1942
yilinin kiginda Borowski’nin on siirinden olusan Gdziekolwiek Ziemia
(Herhangi Bir Toprak) adli siir kitabt anonim olarak 165 kopya halinde
basilmistir. Bu kitap savas doneminde Krzysztof Kamil Baczynski’nin Wiersze
Wybrane (Secilmis Siirler) adli yapitinin ardindan basilan ikinci siir kitabidir.
Bu kitapta yer alan karanlik ve gri tonlarda yazilmis siirler, okuyucuya
kendisini bekleyen sonu haber vermektedir. Donemin sairlerinden Wactaw
Bojarski, Borowski’yi i¢inde kayboldugu gerceklerden yorulmus, savasi ve

alcakliklar, ikiyiizliligi ve 1stiraplart gormemek i¢in yiizlerini elleriyle orten
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sairlerden biri olmakla suclamstir."** Bazi elestirmenler, bu siirlerinden yola
cikarak, Borowski’yi felaketci''? olarak nitelendirmislerdir. Bu, Polonya’da
30’lu yillarin ve Nazi isgali doneminin tim sairlerine yapistirilan bir etiket

olmustur. 13

Borowski’nin bu siir kitabindaki 6nemli siirlerden biri olan Widzenie
(Gorme), diinyanin yok olacagini, kiyametin gelisini ilan eden bir epigrafla
baslar:

Kto oczy ma, niechaj patrzy: ziemie kolyszg wiatry

Cieple, wiejgce z potudnia i niebo drzy jak Zrenica,

Zrywajq sie kwiaty u stop, z drzew wywijajq sie pgki,

1 juz kolyszq si¢ pola i domy sq jak okrety

1 zboze podplywa do okien, soczyste owoce drzew

Spadajq ciezko na ziemie.114
Baksin gozleri olan: Salliyor yeryiiziinii
Giineyden esen o sicak riizgarlar ve bir g6z bebegi misali titresiyor sema,
Eziliyor ¢igekler ayaklarimizin altinda ve kivriliyor tomurcuklar agaglarda
Ve sallaniyor araziler, evler birer gemi adeta
Ve tahillar yiizlip ulastyor pencerelere, agaclarin sulu meyveleri

Diistiyor agirliginca topraga.

111 Borowski, Tadeusz, Poezja, Wydawnictwo Literackie, Krakow, 2003, s. 34

12 Katastrofizm (Felaketcilik): 20. yy.da edebiyat, felsefe ve sanat alaminda gbriilen, diinyanin,
kiiltiir ve uygarligin yok olmaya mahkim oldugunu savunan gorts.

13 Woroszylski, Wiktor, O Tadeuszu Borowskim Jego Zyciu i Tworczosci, Panstwowy
Instytut Wydawniczy, Warszawa, 1951, s. 12

14 Borowski, Tadeusz, a.g.y., s. 69
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Bir diger siiri Czasy Pogardy (Asagilama Zamanlari)’nda Borowski,
boyle bir diinya karsisinda geri ¢ekilme ve kiyamete karsi verilen tiim

savaslarin anlamsiz oldugu yoniindeki goriisiinii yansitmistir.

Borowski’nin Piesn (Sarki) adli siirine umutsuzluk ve huzursuzluk

egemendir. Yazarin bildirdigi goriis bir kehanet niteligindedir adeta:

Nieprozno z piersi ciecze krew,
Pobladlte usta, skrzepte twarze,
Woltanie znow, pariasow spiew

I kupiec bedzie wazyl.

Nad nami noc. Gorejg gwiazdy,
Dtawigcy, trupi nieba fiolet.
Zostanie po nas ztom zZelazny

1 gluchy, drwigcy smiech pokolen. s

Bosuna degil gogiisten akan bu kan,
Solgun dudaklar, pihtilagsmis ytizler,
6

Tekrar seslenisleri, sarkilar paryalarln11

Hani vurulacak ya tartisina bir tiiccarin.

115 Borowski, Tadeusz, Poezja, Wydawnictwo Literackie, Krakoéw, 2003, s. 73-74
18 parya: 1. Hindistan’daki kast sisteminde toplumsal simflarin disinda kalanlar. 2. Herkes
tarafindan hor goriilen ve asagilanan kimse, ayaktakimi.
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Uzerimizde gece. Yildizlar yaniyor da,
Bogucu bir ceset moru rengi gokyiiziinde.
Bir hurda y1gini1 kalacak ardimizda

O sagir, o alayci kahkahasi kusaklarin bir de.

“Gergekten de soylu amaglari ugruna o6len genglerden ne kaldi geriye?”
diye soruyor Borowski, isgal doneminde kaybettigi yeralti teskilati tiyesi

k.!" Bu siirde, bir hi¢ ugruna olecek ve unutulup

arkadaglarin1 kastedere
gidecek kusaga dair gercegi dile getirme cesaretini gosterir sair. Ancak,
Borowski’nin bu goriislerinin yasitlar1 arasinda kabul gormemis olmasi, isgal

dénemi siirlerinin hak ettigi degeri ve ilgiyi gorememesine neden olmustur.™®

Borowski Auschwitz’deyken, kampa girmeden Once yazdigi birkag
siirden olusan ikinci siir kitabt Arkusz poetycki nr 2 (Siir Yapraklari No:2)
1944 yilinda, bu kez anonim olarak degil, “Gdziekolwiek Ziemia adli siir

kitabinin yazar1” kod adu ile arkadaslar1 tarafindan yayimlanir.

Auschwitz Toplama Kampi’na gonderilmesinin ardindan, Borowski’nin
yukarida orneklemeye ¢alistigimiz isgal donemi siirlerinin yerini, kamp konulu
siirleri alir. Yazar kampta yazmay1 birakmamus, aksine daha da yogunlastirmas,
boylelikle arkadaslarinin arasinda “Sair Tadek” olarak anilip sevilmistir.
Yazarin baz siirleri elden ele dolasmis ve kamp sarkilar1 olarak sdoylenmistir.

Borowski’nin tiim kamp siirlerinde gbzlenen karakteristik  6zellik,

17 Woroszylski, Wiktor, O Tadeuszu Borowskim Jego Zyciu i Tworczosci, Panstwowy
Instytut Wydawniczy, Warszawa, 1951, s. 12
118 Borowski, Tadeusz, Poezja, Wydawnictwo Literackie, Krakow, 2003, s. 40
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krematoryum komsulugunda siirdiiriilen bu yagamin gerceklerinin heyecansiz,

kabullenilmis anlatimidir.

Borowski’nin en o6nemli kamp siirlerinden biri Noc Nad Birkenau
(Birkenau Ustiinde Gece)dir:

Znow noc. Znow niebo groznie
krqgzy jak sep, jak zwierz si¢ prezy
nad gluchgq ciszq, nad obozem.

Blady jak trup zapada ksiezyc.

| jak rzucona w boju tarcza
lezy wsrdd gwiazd niebieski Orion,
Glucho w ciemnosci auta warczg

i blyszczq oczy krematorium.

Parno i duszno. Sen jak kamien.
Nie ma oddechu. Rzezi gardlo.
Jak cigzka stopa piersi tamie

milczenie trzech milionow zmartych.

Noc, noc bez konca. Switu nie ma.
Oczy od snu sq oczadziate.
Jak Bozy sqd nad ludzkq ziemiq

zapada mgta nad Birkenau.**®

119 Borowski, Tadeusz, Poezja, Wydawnictwo Literackie, Krakow, 2003, s. 131
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Iste yine gece. Gokyiizii yine tehditkar bicimde
Doniip duruyor bir akbaba gibi, geriniyor iri, vahsi bir hayvan misali
Bu sagir sessizligin, bu kampin iizerinde.

Batiyor ay, solgun, tipk: bir ceset gibi.

Ve savasta firlatilmig bir kalkan misali
Duruyor mavi Orion*?® yildizlar arasinda
Sagir edercesine homurdaniyor araglar karanlikta

Ve 1gildiyor krematoryumun gozleri.

Hava sicak ve bogucu. Bir tag gibi uyku.
Soluk yok. Bir hirilt1 bogazda.
Giiglii bir ayagin gogsii ezmesi adeta

Ug milyon 8lmiisiin suskunlugu.

Gece. Safak yok ufukta, o sonsuz gece.
Uyku zehirlemis gozleri.
(Cokmesi misali tanrisal mahkemenin yeryliziine

Sis ¢oker Birkenau’nun iistiine.

Borowski 1944 kisinda yazdigi bu siirinde kamplarda gerceklesen en
biiyiilk cinayeti anlatir. Kamyonlarla kampa getirilenler, Birkenau’nun gaz

odalarma gonderilmekte, Zyklon-B ile zehirlenerek oldiirtilmekte, ardindan da

120 Aver takimyildizi diye de adlandirilan, tim diinyadan gériinmesi miimkiin olan, oldukga
parlak yildizlardan olusan takimyildiz.
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krematoryum firinlarinda yok edilmektedirler. Yazar cesitli metaforlarla ilkin
kamptaki havayr yansitmakta, ardindan da siirin ana temasi olan Olimii
anlatmaktadir. “Hava sicak ve bogucu” betimi sadece kampin cehenneme
benzeyen yapisini betimleme amacl degil, ayn1 zamanda gaz odalarinda
solunan Zyklon-B’nin getirdigi 6liime isaret etmektedir. Ardindan gelen “Soluk

yok. Bir hirilti bogazda. ” dizesi de bunu destekler niteliktedir.

Borowski’nin yine Birkenau’da, uzun siiredir goéremedigi nisanlis1 igin
1943 yilinda yazdig1 Piosenka o Mitosci i Tesknocie (Ask ve Ozlem Sarkisi)
adli siirinde, nisanlisina duydugu 6zlemi ve bu diinyada bir daha birlikte

olamayacaklarina dair korkusunu dile getirdigine tanik oluruz:

Juz dawno z drzew ten pozotkly jesienny spadt lisc.
Tesknota ma mnie do Ciebie gna, kaze mi is¢,
Lecz swiat jest zly i drutem nas rozdzielil.

I kaze zy¢, jakbys byta moim snem.*?*

Nicedir diistli bu sararmis sonbahar yapragi agaclardan.
Bir 6zlem sardi ki beni, sana kosturuyor, git diyor buralardan,
Neyleyim ki diinya koétii ve ayirmis dikenli telle bizi.

Ve zorluyor yasamaya bir riiyaymisg¢asina seni.

121 Borowski, Tadeusz, Poezja, Wydawnictwo Literackie, Krakow, 2003, s. 132
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1944 yilinda kampin bosaltilmasiyla Almanya’da bir miilteci kampina
yerlestirilen Borowski, bu kampta bulundugu son giinlerinde su satirlar

karalamistir defterine:

... I moze trzeba przyszltym losom
dac sie jak kamien z gor potoczyc.
I widzie¢ swiat jak widzi posqg

ca ma kamienne martwe oczy. *#

...Belki de birakmak gerek kendini gelecekteki kadere
tepeden yuvarlanan tas misali.
Ve gormek diinyayi, tastan, 6lii gozlerle

tipki bir heykelin gordiigi gibi.

Borowski Dachau’daki miilteci kampindan kurtularak 6zgiirliigiine
kavusmasinin ardindan, bir siire Almanya’nin Miinih kentinde yasamistir. Unlii
Alman felsefeci, sosyolog ve miizikolog Theodor W. Adorno’nun (1903-1969)
“Auschwitz’den sonra siir yazmak barbarliktir.” diislincesine katilmamis
olacak ki, Borowski kamp deneyimi sonrasinda da siir yazmay1 stirdiirmiistiir.
Yazarmn on dort siirden olusan Imiona Nurtu (Akim Adlar1) adli siir kitabi
1945 yilinda Anatol Girs’in yardimiyla yayimlanmistir. Borowski’nin
siirlerindeki kahraman ve konularin islenis bi¢imi, ¢alismamizin ilerleyen
boliimlerinde, dykiilerinde de gérecegimiz gibi, merhametten yoksun, uzak ve

kayitsizdir. Ciinkii Miinih donemi siirlerinde Borowski’nin bize sundugu

122 Borowski, Tadeusz, Poezja, Wydawnictwo Literackie, Krakow, 2003, s. 437
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bambagka bir diinyadir ve anlatilmak i¢in yeni bir dile ihtiya¢ duyar.
Metaforlardan, ince betimlemelerden, sairane siislemelerden kaginir yazar.
Tadeusz Drewnowski’nin de belirttigi gibi, “Edebi baglarindan kopar,
"soyunur”, sade, giinliik ve kamp diliyle konusmaya baslar. Ger¢egin hatirina

‘edebilikten kagis’i secer.” 2

Yazarin dikkati en c¢ok c¢eken siirlerinden biri de, isgal doneminde
oldiigiinii sandig1, yasadigmi &grendikten sonra bir mektubunda “Oliimiin
tizerine bir siir yazmis olmama ragmen, yasadigina ¢ok sevindim. Ama bir
arkadasin da gorevi beklenmeyen, hos seyler yapmak degil midir zaten?” 124
seklinde oziir diledigi yakin arkadasi Stanistaw Marczak-Oborski’ye yazdig

Dedykacja (ithaf)tir:

Staszku, moj przyjacielu,
Oto ze wszystkich na ziemi wiegzien
Wracam do ciebie jak dawniej

Lotem poezji.

Oto lot ten przydusza ciemnosc,
Gnie do ziemi i zbija z nog.
Podnies go, Staszku, ostroznie,

. 125
Jak ciato rzucone na bruk.

123 Borowski, Tadeusz, Poezja, Wydawnictwo Literackie, Krakow, 2003, s. 56

124 Drewnowski, Tadeusz, Postal Indiscretions: The Correspondence of Tadeusz Borowski,
Northwestern University Press, Chicago, 2007, s. 44

125 Borowski, Tadeusz, a.g.y., s. 392
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Staszek, dostum,
Diinyanin tiim hapishanelerinden
Eskiden oldugu gibi doniiyorum iste sana

Ucgup siirin kanatlaryla.

Karanlik bu ugusu boguyor da,
Cekip asagiya yikiyor yere.
Kaldir onu, Staszek, dikkatle,

Yol tizerine atilmis bir bedenmiscesine.

Borowski nisanlis1t Maria Rundo’yu en son Auschwitz’de gérmiistiir. Ona

duydugu 6zlemi su dizelerine yansitir:

Wiesz, mysle coraz czesciej,
ze trzeba wrocic.
Moze cig spotkam, a szczescie?

Przeciez szczescie to sie razem smucic.

Wiasnie patrze w ksiezycowe okno
i wzrok natezam.
Pusto. Gdzies szumi wiatr. Samotny

wsrod lisci - ksiezyc.
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Kolo zlociste zza lisci wyszto,
toczy sie wietrze.
Takie ksiezyce byly nad Wislg,

tylko, ze bledsze.

Nawet Wielki Woz przejazdem na drzewie
tkwi o potnocy
tak jak u nas. Ale tutaj? Nie wiem

naprawde - PO CO.

Co tu? Tesknota i noce bez snu,
jakies ulice i czyjes wiersze.
Zyje. I z ludzi nie-ludzi jestem

Displaced Person.

Mysle o tobie. Wiem, trzeba odejs¢
moze powroci, co przeszio,
chociaz nie wiem, jaka bedzie mtodosc

ani gdzie jestes.
Ale bede, mita, zawsze twoim

albo niczyim.

Stuchay,
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stuchaj, przeczytaj ten wiersz,

Jjesli gdziekolwiek zyjesz.*®®

Biliyorsun ya, diistiniir oldum gittik¢e daha fazla,
donmem gerektigini geriye.
Belki sana rastlarim, ama ya mutluluga?

Mutluluk birlikte kederlenmektir de.

Bakiyorum ayin savki vurmus pencereye
ve zorluyorum gozlerimi.
Bir bosluk. Riizgar esiyor bir yerlerde. Ay ise

bir basina yapraklar arasinda.

Altin bir tekerlek yapraklarin ardindan ¢ikmais da,
yuvarlaniyor riizgara.
Boylesi aylar dogard1 Vistiil’lin lizerine de,

daha bir soluktular sadece.

Biiyiik Ay bile salinirken gece yarisinda gokte
takilip kaliyor bir agag lizerinde
bizim oralarda oldugu gibi aynen. Ama ya burada neden?

Nedendir ger¢ekten bilmem.

126 Borowski, Tadeusz, Poezja, Wydawnictwo Literackie, Krakow, 2003, s. 414
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Ne var ki burada? Hasret ve uykusuz geceler,
baz1 sokaklar ve birinin kaleminden ¢ikmus siirler.
Yastyorum. Insan olmayan insanlardanim.

Bir Displaced Person’im**’

Fikrimdesin. Biliyorum, gitmek gerek buralardan,
gecip gitmis olan geri gelir belki,
bilmesem de nasil olacagini gengligin

Ve nerede oldugunu senin.

Lakin her daim senin olacagim sevdicegim
ya da hi¢ kimsenin.

Dinle,

dinle, oku bu siiri

yasiyorsan eger bir yerlerde.

Kamp oykiilerinden olusan Bylismy w Oswiecimiu (Auschwitz’deydik)
adl1 kitab1 {izerinde ¢alisan Borowski, Miinih’te, hala yasadigini ve Isveg’te
bulundugunu 6grendigi nisanlisindan ve ailesinden uzakta agir bir bunalima
girmistir, o anki ruh durumunu yansitan Ani wiersz, ani proza (Ne Siir Ne

Nesir) baglikli siirinde sOyle seslenir:

127 Yurdundan olmus, yurdunu terk etmeye mecbur kalmis kimse.
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Ani wiersz, ani proza,
tylko kawat powroza,
tylko ziemia wilgotna -

oto droga powrotna.

Ani chleb, ani wodka,
tylko gniew i ztos¢ krotka,
tylko grobow przybyto -

oto mtodos¢ i mitosé.

Ani sen, ani jawa,
ani smiech i zabawa,
tylko placz nocq tapie -

. . . 128
oto noz, sznur i papier.

Ne siir ne nesir,
bir parga ince halat sadece,
sadece nemli bir toprak -

iste doniis yolu geriye.

Ne votka ne ekmek,
sadece ofke ve bir anlik patlama,
mezarlar cogaldi bir tek-

iste genclik, iste sevda.

Ne diis ne gergek,
ne de eglence ve kahkaha,
bir aglama tutuyor geceleyin yalnizca-

iste bigak, iste ip, iste bir kagit yaprak.

128 Borowski, Tadeusz, Poezja, Wydawnictwo Literackie, Krakéw, 2003, s. 438
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Borowski sonunda bir yolunu bularak, ¢ok sevdigi iilkesine donmeyi
basarmistir. Polonya’ya dondiikten sonra, anlatmak istedikleri i¢in siir formunu
yetersiz bulmus olacak ki, bu formdan, kamp yasamini ¢ok daha iyi yansitma
olanag1 saglayan forma, diizyaziya yoOnelmistir. Yazar, Maria Rundo’ya

Varsova’ya donmeden 6nce yazdigi bir mektubunda sunlar1 dile getirmistir:

“Siir yazmayi biraktim. Bu, attigim en akilli adimlardan biri bence. Diizyazi
denilen sey c¢ok kolay, gozlemlediklerini hatirlamaya ve siralayip birlestirmeye

dayaniyor. Ne kadar uzun yazarsan, o kadar eglenceli.” 129

129 Drewnowski, Tadeusz, Postal Insdiscretions, North Western University Press, 2007,
Chicago, s. 130
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B. OYKULERINDE KAMPI YANSITMA TUTUMU

Tadeusz Borowski savas donemi ve sonrasi Polonya edebiyatinda sira
dis1 bir yazar olmustur. Yalnizca yirmi dokuz yil yasamis ve ardinda diger
yazarlara kiyasla az sayida yapit birakmis olmasina ragmen, doneminin en ¢ok
okunan, en cok tartisilan yazarlarindan biri olmay1 basarmistir. Hemen hemen
tim c¢alismalari, tim kitaplar1 tartismalara neden olmus, farkli g¢evreler

tarafindan farkli nedenlerle pek ¢ok kez elestirilmistir.

Yazarin bunca elestiri almasinda, kamp yasamini konu alan ve en biiyiik
edebi basariy1 yakaladigi Oykiilerinin payr biiytiktiir, kuskusuz. Borowski’nin
kamp konulu Oykiileri yazarlar, elestirmenler hatta Katolik c¢evrelerce kamp
yasami1 imajini bilingli olarak gaddarca ¢izmek, sinizm,™ nihilizm®** ve ahlaki

132 jle suclanmis, yazarin tutumu sert elestirilere yol a<;mlst1r.133

rolativizm
Ornegin, daha once Inny swiat (Baska Bir Diinya) adli yapitina deginirken
andigimiz Polonyali yazar ve edebiyat elestirmeni Gustaw Herling-Grudzinski

Borowski’yi Oykiilerinde nihilist bir yaklagim sergilemekle suglamlstlr.134

“Grudzinski’nin bu ithamma temel teskil eden diislincesi, Borowski’'nin

30 fnsanin erdem ve mutluluga, higbir degere bagh olmadan, tiim gereksinimlerden siyrilarak
kendi kendine erisebilecegini savunan Antisthenes’in Ggretisi.
131 En genis anlamuyla, var olan goriislere, degerlere, diizene karsi ¢ikan ya da higbir deger
tanimayan goriiglere verilen addir. (Felsefe Terimleri Sozliigi) Kuramsal, ahlaki ve siyasal
alanlarda anlam bulan bu gortis, ahlaki alanda ahlak kurallarini ve degerlerini tanimayan goriis
olarak kimlik bulurken, siyasal alanda ya yeni bir toplum diizeni kurmak istegiyle eski,
yerlesik diizeni biitiinilyle yadsiyan ya da her tiirlii siyasal diizeni yadsiyan, toplumun birey
iizerinde higbir baskisini kabul etmeyen goriis (Felsefe Terimleri S6z1iigii) olarak ¢ikmaktadir
kargimiza.
132 Gorecelik, bilginin bireyden bireye farklilik gosterdigini savunan goriis.
133 Borowski, Tadeusz, Wybor Opowiadan (i¢inde), Drewnowski, Tadeusz, Wstep, Warszawa,
2006, s. 3
134 http://borowski-opowiadania.klp.pl/a-6533.html, Nihilizm Borowskiego? Polemika z
Gustawem Herlingiem-Grudzinskim
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kotiliigiin - insancil olmayan diinyasina insancil degerler katmaktansa,
kotiiliiglin diinyasinda var olan degerleri kabul ettigi ve agir kamp kosullarinda
bile degerlerinden vazgecmeyen ve onurlu bigimde kendilerini koruyan

5 135

insanlardan hi¢ s6z etmedigi yoniindedir.” > Bu konuda bir diger 6rnek, tarih

yazar1 ve gazeteci olan ve yazilarinda Pawet Jasienica takma adini kullanan
Leon Lech Beynar’in elestirisidir. Beynar Borowski’yi sinizm ve amoralizm'®®
ile suclamis, yazarin Auschwitz’le ilgili tiim tarihi gergekleri yansitmadigini,

gizli ittifak ve kahramanlik 6rneklerini atladigini iddia etmistir.®’

Borowski’ye yoneltilen bu elestirilerden hareketle, calismanin bu
boliimiinde yazarin U nas w Auschwitzu (Bizim Orada Auschwitz’de), Ludzie,
Ktérzy Szli (Yiiriiyen Insanlar), Dzieri na Harmenzach (Harmenze’de Bir Giin),
Prosze Parstwa do Gazu (BSyle Buyurun Gaza Bayanlar, Baylar), Smier¢
Schillingera (Schillinger’in Oliimii), Czlowiek z paczkg (Paketli Adam),
Kolacja (Aksam Yemegi), Pozegnanie z Marig (Maria’ya Veda), Milczenie
(Susku), Odwiedziny (Ziyaret), Opowiadanie z Prawdziwego Zycia (Gergek
Bir Oykii), Ofensywa styczniowa (Ocak Saldirisi) adli kamp konulu
oykiilerindeki (0ykii adlar1 ilerleyen boliimlerde sadece Tiirkge karsiliklar: ile
anilacaktir) kamp algisin1 ve bu yasami yansitma tutumunu irdelemeye

calisacagiz.

135 Arslantekin Koycii, Seda, Tadeusz Borowski Nihilist midir?, yayimlanmamis bildiri, 1X.
Uluslararasi Dil, Yazin, Deyisbilim Sempozyumu (15-17 EKkim 2009, Sakarya)
1% Ahlak felsefesi alaninda ahlak kurallarina karsi ¢ikan doktrinin adidir. Amoralist ahlak
felsefesinde, insanin dogal bir varlik oldugu ve insanin ahlaki davramiglar1 kadar ahlaki
olmayan davraniglarinin da s6z konusu olabilecegi, bu yilizden toplumda ahlak kurallar
olusturmanin gereksiz oldugu savunulur.
¥Drewnowski, Tadeusz, Ucieczka z Kamiennego Swiata (O Tadeuszu Borowskim),
Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa, 1977, s. 191
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Borowski’nin kamp algisina deginmeden once, bu Oykiilerinin biiyiik
Olciide 6zyasamoykiisel yapitlar oldugunu vurgulamak gerekir, ancak, yazarin
birinci tekil kisi anlatimiyla kaleme aldigi tim kamp Oykiilerinde
karsilastigimiz  anlatict  baskahraman Tadek’i (Tadeusz’un kisaltilmig
bi¢imidir) tiimiiyle Tadeusz Borowski ile 6zdeslestirmek de dogru degildir.
Her ne kadar Tadek de Borowski gibi yeralti liniversitesi dgrencisi, geng ve
cicegi burnunda bir sair olsa da, 6grenimi sirasinda bir ingaat firmasinda
caligsa da, hatta ilk siir kitabin1 savag doneminde gizlice kendisi yayimlamig
olsa da, Oykiilerindeki bazi 6geler yazarin yasam Oykiisiindeki gercgeklerle
bagdagmamaktadir. Bunun orneklerinden birine Maria’ya Veda adli dykiide

rastlariz. Oykii soyle biter:

“Maria’min deniz kenarinda, adi ¢ikmis bir kampa gotiiriildiigiinii daha
sonra ogrendim. Maria melezdi. Onu gazladilar. Ve belki de sabun yaptilar

» 1
ondan.” 1

Oysa Once Auschwitz, ardindan Ravensbriick kamplarma gotiiriiliip

buralardan sag ¢ikan Maria, Tadeusz Borowski ile 1946 yilinda evlenmistir.

Borowski de dykiilerindeki anlatict ile 6zdeslestirilmekten ve kendisine
bu yonde yapilan elestirilerden rahatsiz olmus olmali ki, Tastan Diinya adl

kitabinin 6nso6ziinde, bu duruma bir agiklik getirmek adina sdyle yazmustir:

138 Borowski, Tadeusz, Taslasan Diinya, Yazko Yaynlari, Istanbul, 1981, s. 51
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“Tam anlamiyla katastrofist degilim, Kapo Kwasniak diye biriyle
tamigmadim, insan beyni yemedim, ¢ocuk oldiirmedim, Almanlarla operaya
gitmedim, bahgede sarap i¢cmedim (...) “Tastan Diinya” adli yapitimdaki
oykiilerin, surf birinci tekil kisi kullanilarak yazild: diye, ani defterimden birkag

- S . 139
sayfa muamelesi gérmesi beni ¢ok iizer.”

Yukarida da soziini ettigimiz gibi, Borowski kamp &ykiilerini
baskahramam Tadek’in bakis agisiyla kaleme almistir. Oykiilerindeki ben
anlatici, genel itibariyle olaylarin ya bizzat i¢inde yer alir ya da bunlara tanik
olur. Ancak, olaylar tarafsiz bir dille, sanki disaridan seyrediyormusc¢asina
anlatir. Yazar diisiince, inang, tutku ve duygularin yerine sadece davraniglarin
yansitildigt behaviorizm (davranisgilik) teknigini kullanmig, kahramaninin
davraniglarin1 yorum katmadan, elestiri yapmadan, nedenlerini agiklamadan,
kahramanin i¢ diinyasina ait psikolojik ¢éziimlemelere yer vermeden yansitma
yolunu seg¢mis, boylece hicbir yonlendirme yapmadan yorumu okuyucusuna
birakmistir. Zira Borowski’nin amaci, 6ykii kahramanlarinin deger, duygu ve
inanglarint degil, kamp sistemini irdelemek, bu sistemin yarattigi yozlasmis
insan1 tiim ¢iplakligir ile ortaya koymaktir. Bunun nedenini Borowski’nin

kamp1 algilayis biciminde aramak gerekir, kanisindayiz.

Doénem yapitlarindaki kamp algist incelendiginde, Borowski’nin kamp
algisindan neredeyse tiimiiyle farkli oldugu gozlenir. Kamp gercegini
kurbanlarla cellatlar arasindaki iliski ve kurbanlarin ¢ektigi iskenceler, yasadigi

acilar temelinde yansitan diger pek c¢ok yazarin aksine, Borowski, kamplari

139 Werner, Andrzej, Zwyczajna Apokalipsa, Czytelnik, Warszawa, 1971, s. 138
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seytanin insaniistii bir yaratimi olarak degil, ¢agdas diinyadaki hiimanizm
krizinin bir sonucu, insanligin ¢okiisiiniin bir kanit1 olarak gérmiistiir. Yazar
icin, kamp Avrupa kiiltiiriiniin bir parcast, III. Reich’in gelisip serpilmesinin ve
kazandig1 zaferlerin bir sonucu, Nazilerin Avrupa’da gegerli kilmaya calistig1
yeni diizenin ve bu diizenin 6ngoérdiigli insanin ideal bir modelidir. Borowski,
Oykiilerinde bu yeni diizenin politik, ekonomik ve sosyolojik mekanizmalarina
isaret etmis ve bu suretle savasin dziine deginmistir.'*® Jarostaw Iwaszkiewicz
de Borowski’'nin Maria’ya Veda adli yapitinin 6nsdziinde, bu durumu
destekler nitelikte, “Borowski disinda hi¢ kimse -bizlerin arasindan hi¢ kimse-
insan rkint algaltan konularin bu kadar derinine inememis, insanligin nasil
yvozlagtigini ve bunun sonuglarini bu kadar dogru bir bicimde anlatmay:

s 141

basaramanustir. seklinde goriis bildirmistir. Iste Borowski’nin bu farkli

bakis acis1, kamp konulu dykiilerini bu tiirdeki diger yapitlardan ayirir.

Auschwitz Toplama Kampr’nin komutant Rudolf Hoss Polonya’da
kurulan Yiksek Ulusal Mahkeme’de verdigi ifadesi sirasinda “Auschwitz’e
dair tim gercegi soyleyebilecek kimse yoktur.” seklinde bir beyanda
bulunmustur. Hoss’iin dile getirdigi bu durumun nedeni, taniklarin, bunu
yapmaya niyetin veya yetenegin olmamasi degil, Auschwitz’e dair gercegin
algilanmasinin ve ifade edilmesinin gii¢c olusudur.*** Borowski de bunun
farkinda olacak ki, oykiilerinde kamp yasamina dair tiim gercegi degil, bu

yasamin sadece en trajik, en aci, en carpici gerceklerini dile getirmistir.

0 Drewnowski, Tadeusz, Ucieczka z Kamiennego Swiata (O Tadeuszu Borowskim),
Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa, 1977, s.15
Y Agy., s 14
2 A0y, 8172
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Borowski’ye gore, Nazi kamplarinin ortaya ¢ikis diisiincesi ve hayata
gegirilisi kamp sisteminin politik mekanizmasina igaret etmektedir. Bu kamplar
Nazilerin, politikalarina, isgal ettikleri topraklarda yerlestirmeye calistiklar
yeni diizene muhalif ya da bu diizen i¢in sakincali gordiikleri kitleler {izerinde
uyguladiklar1 baski ve zuliimlerin geldigi son noktadir. Borowski kampin,
Nazilerin, politikalar1 dogrultusunda yerlesik kilmaya calistigi diizen adina
verdikleri savasin en kanli muharebesinin gerceklestigi yer oldugu

diistincesindedir:

“Kamyonlar bogalip doniiyor, dev bir iletim kayisi gibi araliksiz
isliyorlar. Bir Kizil Ha¢ kamyoneti de durmadan gidip geliyor — onun tasidigi,
bu insanlart oldiirecek olan gaz. (...) Kamyonlarin basindaki Kanada
adamlari, insanlart merdivenlere itiyorlar, her bir kamyona altmis kisi istif
ediliyor- ti¢ asagi, bes yukari. Yanlarinda geng, iyi tiras olmus, “kibar bir
bay” duruyor, elinde defter bir S.S. subayi. Hareket eden her kamyon igin
deftere bir igaret koyuyor,; on alti tane gidince bin kisi demektir, ii¢ asagi bes
yukari. Subay sakin, dakik. O defterini isaretleyip de elini sallamadan bir tek
kamyon bile kalkamaz: Ordnung muss sein. [Diizen yerine getirilmeli.]
Isaretler binleri buluyor, binler koca koca ulagimlart. (...)

Ulagimlar  haftalarla, aylarla, yilarla birikiyor. Savas bitince
defterlerindeki igsaretleri sayacaklar — dort bu¢uk milyonu bulacak. Savasin en
kanlt muharebesi, giiclii, birlesmis Almanya 'nin en biiyiik zaferi. Ein Reich, ein

Volk, ein Fiihrer [Tek Devlet, tek Halk, tek Onder] — ve dort krematoryum.” 143

3 Borowski, Tadeusz, Béyle Buyurun Gaz’a Bayanlar Baylar, Gogebe Yayinlari, Istanbul,
1997, s. 30-31
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Kamp sisteminin ekonomik mekanizmasina da deginen Borowski’ye
gore, kamp yeni diizenin ekonomisinin énemli bir pargasidir. Kampa getirilen
tutsaklarin, aralarinda para ve degerli taglarin da bulundugu tiim esyalarina,
sahip olduklar1 her seye el koyulur. Oyle ki, saglar1 hatta krematoryuma
gonderilen tutsaklarin altin digleri dahi sokiiliip alinmaktadir bedenlerinden.
Bunlar Reich’in malidir. Borowski bu durumu Bizim Orada Auschwitz de adl

Oykiisiinde sOyle vurgular:

“(...) insan dalgalart -ategli, heyecanli, saskin insanlar- hig
bitmeyecekmis gibi akiyor, akwyorlar. Simdi kampta yeni bir yasamla
karsilasacaklarimi  diigiiniiyor,  kendilerini  bekleyen zorlu miicadeleye
hazirlamyorlar kafalarindan. Bilmiyorlar ki, birazdan olecekler, elbiselerine
ve viiciitlarina itinayla sakladiklari altinlarin, paralarin, elmaslarin artik
onlara bir yarart yok. Tecriibeli profesyoneller etlerinin her kosesini arayacak,
dillerinin altindan altinlar, rahim kanallarindan, kiclarindan elmaslari
¢tkaracaklar. Altin kaplama dislerini bile sokecekler. Sikica miihiirlenmis

cantalarda Berlin’e gonderecekler onlari. 144

Kamp tutsaklari kampin insasinda c¢alistirildiklar1 gibi, Alman savas
ekonomisine katki saglayan fabrikalarda da c¢aligtirilmislardir. Borowski Bizim
Orada Auschwitz’de adl1 dykiisiinde nisanlisina yazdigi bir mektubunda kole

isgliciiniin somiiriilmesinin antik¢aga dek uzandigini, o zamanlardan beri

1% Borowski, Tadeusz, Béyle Buyurun Gaz’a Bayanlar Baylar, Gogebe Yayinlari, Istanbul,

1997, s. 40-41
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medeniyetin, piramitleri yapan, yollari, tren raylarin1 doseyen binlerce kdlenin

calistiritlmasi sonucunda gelistigini anlatir:

“Topragin iginde ve iistiinde ¢alisiyoruz, bazen tepemizde bir dam, bazen
vagmur altinda, kazmayla, kiirekle, kaldira¢la. Koca ¢imento torbalar
tastyoruz, tuglalar oriiyoruz, demir ¢ubuklar déstiyoruz, cakillar yayiyoruz,
toprag ¢igniyoruz... Yeni, canavar bir uygarligin temellerini atiyoruz. Ancak
simdi kavriyorum, eski uygarliklar: kurarken odenen fiyati. Misir piramitleri,
tapinaklar, Yunan anitlart - ne korkung suglarmis meger! Roma yollarina,
tabyalarina, surlarina ne ¢ok kan dokiilmiistiir kim bilir? Eski Caglar -
efendisinin kéleyi almndan damgaladigi, kagmaya kalkisinca da ¢armiha
gerdigi bir toplama kampi u¢suz bucaksiz! Eski Caglar - ozgiir insanlarin

diizenledigi bir al¢aklik kolelere karst!” 145

Borowski yirminci yiizyilin kolelik sistemine, felsefeye, tarihe ve sanata
degindigi bu mektubunda, Platon’un “Giizel olan ayni zamanda iyidir.” ve
“Dogada var olan ve bizim duyu organlariyla algiladigimiz her sey idealarin

bir yansimasidir.” diislincelerine artik katilmadigini da dile getirir:

“Platon’u ne ¢ok severdim, bilirsin. Bugiin yalan soyledigini anlyyorum
onun. Ciinkii bu diinyadaki her sey idealin bir yansimasi degil, insan emeginin,
alin terinin, kammin bir iiriinii. Piramitleri kuran bizleriz, tapinaklar igin

mermerleri, imparator yollart i¢in kayalar: bicen; kadirgalarda kiirekleri biz

%5 Borowski, Tadeusz, Boyle Buyurun Gaz’a Bayanlar Baylar, Go¢ebe Yayinlari, Istanbul,
1997, s. 120
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cektik, sabanlar biz siirdiik - onlarsa diyaloglar, oyunlar yazdilar, anavatan
adiyla dolaplarint yutturdular, sinirlara ve demokrasilere karsi savas acgtilar.
Biz pislik i¢inde yiizdiik ve gercek éliimlerle 6ldiik. Onlar “estetik” kaldilar ve

5 146

ince ince tartismalara girdiler aralarinda. (...) “Insanlara yapilan

haksizliklar pahasina elde edilen giizellik, giizellik degildir.” **

Borowski “yagmur altinda, kazmayla, kiirekle, kaldiragla topragin iginde
ve istiinde” zorla c¢alistirilan bu kolelerin emegi karsiliginda kimin kazang

sagladigimin farkindadir:

“Auschwitz insaati hikdyesi ¢ok ilging. Kampimizi bir Alman sirketi
kurmus (Lenz) - barakalari, odalari, kuliibeleri, ranzalari, bacalari. Sira
faturayr sunmaya gelince, rakam o6yle inanilmayacak gibiymis ki, yalnizca
Auschwitz yoneticileri degil, Berlin’dekiler de saskinliktan kiiciik dillerini
yutmugslar. Baylar - demisler - miimkiin degil, ¢ok fazla kar ediyorsunuz
herhalde, bir yanlishik olmali! Maalesef - demis sirket - iste faturalar bunlar.
Evet ama - demis Berlin - biz édemeyiz bu kadarini... Oyleyse yarist - diye
goniilsiiz onermis yurtsever sirket. Yiizde otuzu - pazarlikta Berlin erkekge
diretmis ve anlasmislar bunda. O zamandan beri biitiin faturalar béyle
kesiliyor. Fakat sirketin umurunda bile degil, biitiin Alman sirketleri gibi
durmadan sermayesini arttirtyor o da. Auschwitz’de ¢ok tatlh kar sagladr ve
simdi sakin sakin savasin sona ermesini bekliyor. Su borulari dogeyen

(Wagner ve Continental), kuyu agan (Richter), elektrik malzemeleri satan

148 Borowski, Tadeusz, Béyle Buyurun Gaz’a Bayanlar Baylar, Gégebe Yayinlari, Istanbul,
1997,s. 121
17 Borowski, Tadeusz, Taslasan Diinya, Yazko Yayinlari, Istanbul, 1981, s. 167
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(Siemens) firmalar da ayni durumdalar; tugla, ¢imento, demir ve kereste
tireticileri de, baraka parg¢alart ve ¢ubuklu hapishane giysileri yapanlar da.
(...) Aramizdan sag kalacaklar, bir giin emegimizin édenmesini isteyecekler

onlardan. Parayla ya da malla degil, zorla ¢alistirmakla.” **®

Borowski bu yolla, kamplardaki 6liimii yazan Polonyal1 yazarlar arasinda
belki de ilk defa, Alman fabrikalarmin kamplarda kole is gilicii ¢aligtirarak

sagladig kazanctan soz etmistir.'*

Borowski’nin iizerinde durdugu bir diger nokta, kampin sosyolojik
mekanizmasi olmustur. Yazara gore, isleyen bu mekanizma kamp yasamini ve
insanin1 dig diinyadaki yasamdan ve insandan tiimiiyle farkli kilan kosullari,

yasa ve kurallar1 bigimlemistir.

Borowski’nin kamp diinyast dis diinyadan ve bu diinyanin tiim
gerceklerinden, degerlerinden kopuk, kendi degerleri, kurallari, yasalar1 hatta
dili olan izole bir diinyadir ve bu diinya igerisinde yasamak, sdziin dogrusu, bir
hayatta kalma savas1 vermek zorunda birakilmis insan da dis diinyadaki

insandan farklidir, kuskusuz.

Borowski’nin “toplama kampli insan”1 (czlowiek zlagrowany) kamp

yasaminin ahlaki kurallarin1 benimsemis, bu yasamin ona ogrettigi bi¢imde

%8 Borowski, Tadeusz, Béyle Buyurun Gaz’a Bayanlar Baylar, Gogebe Yayinlari, Istanbul,
1997, s. 122
9 Woroszylski, Wiktor, O Tadeuszu Borowskim Jego Zyciu i Tworczosci, Panstwowy
Instytut Wydawniczy, Warszawa, 1951, s. 32
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diisinmeye ve davranmaya baslamis insandir, ¢iinkii bu, kamp insaninin

hayatta kalmasinin 6n kosuludur.

Kamp yasaminin gergegini 6zgiirliiklerine kavustuktan, bir baska deyisle
normal yasama dondiikten sonra normal yasamin diisiinme bi¢imleri ve deger
yargilariyla anlatan diger yazarlarin aksine, Borowski, anlatict bagskahramant
Tadek’i ve diger kahramanlarini bu betimlenen diinyanin igine yerlestirerek, bu
diinyada hiikiim siiren yasa ve kurallari, bunlara uyum saglayabildigi 6l¢iide ve
sirece hayatta kalabilen bir tutsagin goziiyle yansitmis, boylelikle kamp
gercegini anlatirken dis diinyanin Slgiitleriyle diislinmenin miimkiin olmadigt

yoniindeki inancini ortaya koymustur.

Nazilerin sagirtici bigimde, milyonlarca tutsagi bir avug insan yardimiyla
uyguladiklar1 iskence ve zuliimlerle dis diinyadakinden ¢ok farkli insanlar
haline getirmis olmalar1 fenomeninde Borowski’nin degindigi nokta, kamp
sisteminin tutsaklar tizerinde siirekli kildig1 6liim tehdidi ve bu tehdit nedeniyle
tutsaklar arasinda ortaya c¢ikan ¢ok vahsi bir sosyald'clrvinistl‘r’O varolus

miucadelesidir.

Tutsaklarin maruz kaldiklar1 bu surekli 6liim tehdidi Borowski’nin tim

kamp Oykiilerinde karsimiza ¢ikmaktadir. ™ Ornegin Béyle Buyurun Gaz’a

%0 Sosyal Darvinizm, Charles Darwin’in evrim teorisi kuraminin genisletilerek sosyal alanda
uygulanmasidir. Bu kurama gore, toplum en giiclii olanlarin ayakta kaldigi bir varolus
miicadelesine sahne olmaktadir, dogada var olan dogal ayiklanma gibi, gli¢siizii toplumun
disina iten toplumsal bir ayiklanma s6z konusudur. Bu ayiklanma toplumun gelismesine ve
ilerlemesine hizmet eder.
151 Werner, Andrzej, Zwyczajna Apokalipsa, Czytelnik, Warszawa, 1971, s. 65
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Bayanlar Baylar adli 6ykiide, kampa yeni gelen tutsaklarin esyalarini toplayip
ayristirma gorevini yapan Kanada grubunda calisan tutsaklara su uyar1 yapilir:
“Her kim altin alirsa, ya da yiyecekten baska bir sey, Reich [Devlet] malin

» 52 Harmenze'de Bir Giin adh dykiide ise

caldigr icin kursuna dizilecektir.
Tadek, Enternasyonel Marsi’n1 sdyledigi i¢in kapo tarafindan uyarilir. Cilinkii
eger bunu bir Nazi subayr duyarsa, sag birakilmayacaktir. Ayni dykiide,
calistig1 alanin disina ¢iktig1 takdirde vurulacagini bildiginden, hendegin karst
tarafina gelirse, ona ekmek verecegini sdyleyen muhafizin oyununa gelmez.
Ciinkl eger o tarafa gegerse, muhafiz onu vuracak ve bunun karsiliginda, ii¢

giin izin ve 5 Mark 6diil kazanacaktir. Yine ayn1 dykiide, iki Yunan Yahudi,

diizgiin yiirimeyi beceremedikleri i¢in dldirtliir.

Borowski yukarida soziinii ettigimiz fenomeni agiklamaya calisirken
dikkatleri ilkin kamp sisteminin insani aldatici yOniine, fasistler tarafindan

kurnazca gercgeklestirilen uygulamalara, bir “lickagit” mekanizmasina ¢eker.!*®

Borowski’nin 6zellikle Bdyle Buyurun Gaza Bayanlar Baylar adh
Oykiistinde degindigi bu durum, daha Oykiiniin bashginda kendini ironik bir
bicimde gosterir. Yazar, vagonlardan heniiz indirilmis olan tutsaklara ilkin

kibar davranildigini su ciimlelerle yansitir:

“Kocaman, rengarenk bir insan dalgasi, esyalarimi sirtlamis trenden

dokiiliiyor - yeni bir yatak arayan kér, ¢ilgin bir nehir gibi. (...) Arkamizda bir

152 Borowski, Tadeusz, Béyle Buyurun Gaz’a Bayanlar Baylar, Gogebe Yayinlari, Istanbul,

1997,s. 28
153 Sz6stak, Aldona, Powtérka z Literatury, Wydawnictwo Greg, Krakow, s. 236
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S.S. duruyor - sakin, etkili, dikkatli. “Meine Herrschaften (Efendilerim) béyle
buyurun, bayanlar baylar, esyalarimizi etrafa dagitmamaya c¢alisin liitfen.
Biraz iyi niyet gosterin” diyor nezaketle; elleri hareketli, durmadan ince
kamgisiyla oynuyor. “Tabii, tabii” diye yanmitlyyorlar gecgerken, simdi tren

boyunca biraz daha rahat yiiriiyorlar.” ***

Avrupa’nin pek ¢ok iilkesinden gelmis, dil bilmeyen, nereye getirildigini
anlamayan, ¢ogu Auschwitz’in adin1 dahi duymamis, kampa heniiz ayak
basmis ve gaz odasina gonderilmek iizere ayrilmis tutsaklar dus alacaklari
sOylenerek, kapisinda “Banyo” yazan gaz odalarina gotiirilmiisler, burada
soyunmalari, giysilerini askilara asmalari ve c¢ikista karistirmamalart igin
giysilerini astiklart aski numaralarin1 unutmamalar1 soylenmistir. Boylelikle bu
tutsaklar nasil bir sonla karsilasacaklarini bilememis, bilemedikleri i¢in de -

»» 155

yazarin deyimiyle- “kuzu kuzu arkalarindan gidip Olmiuslerdir. Borowski

oliime gonderilen insanlarin aldatilmasini yine ayni 6ykiide su sekilde yansitir:
“ “Acaba bize ne yapacaklar efendim?” Trenden c¢akillarin iistiine
athyorlar, endiseli, bitikler. (...) Yorgun gozlerimizin icine bakarak soruyu
tekrarlyyorlar. “Bilmiyorum, ben Lehg¢e bilmem.” Kampin yasasi bu:
oliimlerine giden insanlar sonuna kadar aldatilacak. Gosterilmesine izin

verilen tek sefkat bi¢imi.” 156

1% Borowski, Tadeusz, Béyle Buyurun Gaz’a Bayanlar Baylar, Gégebe Yayinlari, Istanbul,

1997, s. 29-30
S Agy., s 102
B Ag.y.,s. 29
126



Borowski saglik kursuna katilmak {izere Birkenau’dan ana kamp
Auschwitz T’e gonderilen, baskahraman Tadek’in de i¢inde bulundugu
tutsaklarin yasam kosullarini anlatirken, Nazilerin ana kampta yarattig1 normal
yasam goriintiilerine dikkat ¢ekiyor. Auschwitz I’de tas binalar, beton yollar
bulunmakta, tutsaklar nevresimli, battaniyeli yataklarda yatmakta, masa ortiilii
masalar kullanmaktadirlar. Kamp sinirlart igerisinde, ayricalikli tutsaklarin
yararlanabildigi, kiitiphane, miize, konser salonu ve hatta genelev
bulunmaktadir. Ancak, isin aslh, kiitiiphanede yalnizca birka¢ -cinayet
romaninin, miizede ise tutsaklarin mektuplarindan el konulmus fotograflarin
bulundugudur ve tutsaklarin ¢ogu bu durumun farkinda degildir. Onceleri gaz
odasina gonderilecek tutsaklarin toplandigi binada artik boks maglari
diizenlenirken, biitiin giin patates soyan tutsaklar aksamlar1 konser salonunda
konser vermektedirler. Kampin Bertugslager yani ‘ligkagit kampi’ seklinde
adlandirilmasima neden olan bu normal yasam unsurlari tutsaklarin yaniltici
umutlara kapilmalarina neden olmaktadir. “Herkes Auschwitz’e sevdalanmus
gibi” - seklinde yaziyor Tadek mektubunda ironik bir bicimde - “gururia

diyorlar ki: Bizim orada, Auschwitz’de...” 17

Yukarida da soziinii ettigimiz gibi, kamp yasaminda tutsaklar her an
oliim tehlikesiyle kars1 karsiya kalmislar ve yasamlarinin en biiylik savasini
vermek zorunda birakilmislardir; kamp insani i¢in aslolan, hayatta
kalabilmektir. Kampa adim atar atmaz bu hayatta kalma savasi baglar.

Tutsaklar bir esyaymiscasina faydali, faydasiz olmak tizere bir ayiklanma

157 . . . o . . . . .y,
*" Borowski, Tadeusz, Pozegnanie z Maria i Inne Opowiadania, Wydawnictwo Siedmiorog,

Wroctaw, 2009, s. 105
127



islemine tabi tutulmus, ise yaramayacak olanlar (hastalar, yashlar, hamile
kadmnlar, bebekler ve anneleri) derhal yok edilmek {izere gaz odasina
gonderilmislerdir. Borowski, ilkin bu ayiklama sirasinda ortaya ¢ikan giiclii
hayatta kalma i¢glidlisiinii Béyle Buyurun Gaz’a Bayanlar Baylar adl
Oykiisiinde ¢ok carpict bir bigimde yansitir. Hayatta kalma, biraz daha fazla
yasayabilme arzusu bir anneyi o6liime terk ettigi kendi cocugundan kagan bir

canavara doniistiiriir:

“Iste bir kadin — cabuk cabuk yiiriiyor, ama sakin goriinmeye ¢alisiyor.
Pembe melek yiizlii kiigiik bir cocuk onun ardindan kosuyor, yetisemeyince de
minik kollarini uzatip agliyor: “Mama! Mama!”

- Kadin, al ¢ocugunu kucagina!

- Benim degil efendim, benim degil! - Histerik bir sesle bagiriyor ve
ellerini  yiiziine  orterek  kosuyor. Saklanmak istiyor, kamyonlara
binmeyeceklerin, yayan gideceklerin, sag kalacaklarin yanina ulasmak istiyor.
Geng, saglam, giizel bir kadin, yasamak istiyor. Fakat ¢ocuk ardindan
kosuyor, agliyor: “Anne, anne, birakma beni!”

- Benim degil, hayr, benim degil o!

Andrey, Sivastopollu bir denizci, kadini yakaliyor. (...) Bir yumrukta yere
yikiyor, diiserken de sac¢indan asitlip ayaga dikiyor yine. Yiizii hiddetten
segiriyor.

- (...) Kendi ¢ocugundan kacarsin ha! Ben sana gosteririm! Kocaman
elivle kadinin nefesini kesiyor, sonra tuttugu gibi kaldirip sanki agir bir

bugday ¢uvaliyymigcasina kamyonun igine firlatiyor.
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- All Al bunu da kahpe! - Cocugu da kadimin ayaklarina atiyor.” **®

Ayiklama agamasindan gecebilenler arasinda bu kez de kampin gilindelik
yasamina uyum saglamak, agligi, iskenceyi, sogugu, hastaliklari yenmek igin
kiyasiya bir miicadele baglamistir. Toplama kamplarinda yasayan insanlarin,
olimden kurtulabilmeleri icin tek giivenceleri ¢alisabilecek durumda olmak, bu
dogrultuda da biyolojik varliklarini, bedenlerini olabildigince giiclii ve saglikli
ayakta tutabilmektir. Kisacasi, kamp insani yasamak igin ¢alismali,
calisabilecek giicli bulmak icin de beslenmelidir. Ancak, kamplarda tutsaklara
verilen giinliik yiyecek miktarinin ¢ok az oldugu bilinmektedir. Dolayisiyla,
kamptaki en temel ve en zorlu problem aglik olmustur. Gida tutsaklar arasinda
temel ticari mal, dliimden kurtulma sansidir. Boyle Buyurun Gaz’a Bayanlar
Baylar adli 6ykiide Henri Tadek’e kamp yasaminin en temel kuralin1 formiile

eder: “Yiyecek kimdeyse, gii¢ de ondadr.” 19

Bilindigi gibi, Nazilerin verdigi gida miktarinin azlig1 tutsaklarin korkung
derecede a¢ kalmasina neden olmustur. Borowski Harmenze 'de Bir Giin adli

Oykiistinde bu acligin boyutunu Yahudi Becker’in agzindan yansitir:

“~ Biliyor musun Tadek, sen iyi bir ¢ocuksun. (...) Ama gercek a¢lig hi¢
tamimamissin, dogru mu?

- Bu aglikla ne kastettigine bakar.

158 Borowski, Tadeusz, Béyle Buyurun Gaz’a Bayanlar Baylar, Gégebe Yayinlari, Istanbul,
1997, s. 35
19 Borowski Tadeusz, Pozegnanie z Maria i Inne Opowiadania, Wydawnictwo Siedmiorog,
Wroctaw, 2009, s. 83
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- Gergek aglik, bir adamin baska bir adami yenecek bir sey goziiyle

gormesi demektir. Ben iste dyle a¢ kaldim, anliyor musun?” **°

Yazar kanibalizme'™ varan boylesi bir a¢lign Aksam Yemegi adh
Oykiisiinde, Olesiye a¢ tutsaklarin, kursuna dizilen Sovyet askerlerinin etrafa
sacilan beyin parcalarina nasil saldirdiklarini betimleyerek ¢arpici bir bigimde

gozler Oniine serer.

“Kommandant sesini yiikseltmeden komut verdi: “Achtung! Bereit!
Feuer! (Dikkat! Hazwr! Ates!)” Tiifekler bir agizdan giirledi, askerler
pargalanan kafalardan iistleri baslari kirlenmesin diye geriye si¢radilar birer
adim. Ruslar bir an ayaklarimin iistiinde sallanmir gibi oldular ve sonra agiwr
cuvallar gibi yikildilar yere, taslarin iistiine kan ve beyin parcalari dagild.
Askerler tiifeklerini omuzlarina asarak hizla yiiriiyiip gittiler. Cesetler gegici
olarak c¢itin altina ¢ekildi. (...) Kommandant gozden kaybolur kaybolmaz,
ileriye dogru baskisi gitgide artan sessiz kalabalik birden haykirarak ¢ig gibi
kapandi, kan sigramis taslarin tistiine giiriiltiiyle. Sonra yardima ¢agirilan blok
kidemlilerinin ¢cabalariyla giicbeld dagitildilar ve birer birer bloklara girdiler.
(...) Ertesi giin, yine ise ¢iktigimizda, demir ¢ubuklari cekmeme yardim eden

“Miisliimanlagmis” bir Estonyali Yahudi, biitiin giin boyunca beni

180 Borowski, Tadeusz, Béyle Buyurun Gaz’a Bayanlar Baylar, Gdcebe Yaymlari, Istanbul,
1997,s. 52-53
181 insanin kendi tiiriinden varliklarin etini yeme eylemi ya da aliskanligi, yamyamlik.
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inandirmaya ¢alisti ki, insan beyni ¢ig ¢ig yenebilecek kadar korpedir

gergekte.” 162

Boylesi bir agligin pengesinde kivranan kamp insani i¢in a¢ kalmamak,
iyi beslenebilmek adina uyanik olmayr bilmek de kacinilmaz olacaktir,
kuskusuz. Tadek Harmenze de Bir Giin adl1 6ykiide, kendilerinden sonra gelen
Komando grubunun daha fazla olan yemeginin bulundugu dolu kazan ile kendi

grubunun kazanini degistirir:

“Yemek dagitilan diizliige varmadan, séyle birkag metre sonra yumusak,
vapis yapis ¢camurlu bir yerden yiiriimek zorundasiniz. (...) Ben ¢amurun
otesinden dolasiyorum dikkatle ve diizliige ¢ikiyoruz, sira sira ¢orba kazanlart
dizilmig, simdiden. Bir kamyon kamptan getiriyor bunlari.. Her Kommando
grubunun kazani tebesirle isaretli. Etraflarinda dolaniyorum. Zamaninda
gelmisiz- kimse yiyecegimizi ¢almamis daha.

(...) Bir sonraki Kommando’ya ait olan bir kazani ¢ekiyorum, yerine
bizimkilerden birini birakip, bu otekinin yarisi kadar ancak. Cabucak tebesir
isaretlerini degistiriyorum.

‘Hey sen, ne yapiyorsun oyle, kazanlar: degistirip? Dur, bekle!” Oteki
Kommando 'nun yemege gelen adamlart sesleniyorlar, ama biraz geciktiler.

‘Kim neyi degistiriyor be? Diline dikkat et, karismam ha!’

182 Borowski, Tadeusz, Boyle Buyurun Gaz’a Bayanlar Baylar, Gogebe Yayinlari, Istanbul,

1997, s. 142
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Bize dogru kosmaya kalkiyorlar. Fakat Yunanlilar kazanlari topragin
tistiinden hizla ¢ekip gotiriiyorlar, soylene soylene, kendi dillerinde agiz
dolusu séverek.

(...) Arkalarindan gidiyorum. Kazanlarin basindaki adamlarin beni
bastan asag1 giydirdiklerini hala isitebiliyorum, ne ailem kaliyor
kalaylanmadik, ne gelmis ge¢misim. Ee, ne yapalim, boyle bu isler, bugiin

: . 163
benim siramdi, yarin onlarin olur, ilk gelen konar.”

Beslenmek gibi en temel ihtiyaglarin1 gidermek igin bile bir savas
vermek zorunda olan bu insanlar zamanla insanliklarini yitirerek, en ilkel
diizeye inmis, neredeyse bir hayvana doniismiislerdir. Borowski’nin Boyle
Buyurun Gaza Bayanlar Baylar adli ykiide ironik bir bicimde gozler oniine

serdigi gibi, Naziler de onlara farkli davranmamislardir zaten.

“Hepimiz ¢iri¢iplak dolasiyoruz. Nihayet, bit temizligi sona eriyor ve
cubuklu giysilerimiz Siklon-B ¢ozeltisiyle dolu tanklardan geri geliyor - Siklon
B, giysilerdeki bitler ve gaz odalarindaki insanlar igin gayet etkin birer
oldiiriiciidiir. (...) Kamp siki siki kapatimistir. Kapilardan disart ne bir

mahpus sizabilir, ne de tek basina bir bit.” 164

Yazar Zyklon-B’nin hem bit hem de insan dldiirmede etkili oldugunu
belirterek, tutsaklara 6liimlerinde dahi insan muamelesi yapilmadigina dikkat

cekmektedir.

163 Borowski, Tadeusz, Béyle Buyurun Gaz’a Bayanlar Baylar, Gégebe Yayinlari, Istanbul,
1997, s. 46
% AQgy.,s 21
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Insanhigindan ¢ikarilmis bu insan icin, kampta siiregelen oldiirme
isleminin, yasanan ya da tanik olunan iskencelerin dramatik bir yani da
kalmamistir artik; kampta belirli bir siire gecirmis oldugundan, duygulari
korelmis, bu tiir goriintiilere kars1t bagisiklik kazanmistir. Bu tiir goriintiiler
yalnizca yeni gelenler i¢in korkungtur, ancak, onlar da zamanla buna
alisacaklardir. Birka¢ haftalik kamp yasantisindan sonra, aci ¢ekenler, can
cekigenler ve Oliimler Oylesine siradan seyler olacaktir ki, bunlar taniklik eden

tutsag1 artik etkilemeyecektir.*®

Pig¢ Lat Kacetu (Toplama Kamplarinda Bes
Yil)in yazar1 Stanistaw Grzesiuk’un da belirttigi gibi, “Baskalarinin acilarina
ve onlara yapilan kotiiliiklere karsi umursamazhik, herkesin dayaktan
kurtulmak icin durmaksizin sadece kendini diisiinmek zorunda olmasindan
kaynaklaniyordu.” ** Zira tutsaklarin kampa geldikleri andan itibaren énceki
yasamlari, tim toplumsal ve hatta biyolojik farkliliklart yeni bir ortamda ve
yeni bir diizeyde hizla esitlenmis, dikenli tellerin otesindeki “dis diinya”
bitmis, kamp icindeki “i¢ diinya” baslamis, kampa getirilisten alt1 ay kadar
sonra, tutsaklarin tiimii “toplama kampli” niteligine biirtinmiis, kisilikleri sert
bir kabukla Ortlilmiis, artik aciyi, kaba siddeti, asagilanmayi, hor goriilmeyi

67

duymamaya, algillamamaya baslamis, otomatiklesmistir."®’ Borowski bu

duyarsizlagsmis “toplama kampli insan”1 su ciimlelerle yansitir:

185 Brankl, Viktor E., insanin Anlam Arayisi, Oteki Yaymlari, Ankara, 1991, s. 30
%6 Drewnowski, Tadeusz, Ucieczka z Kamiennego Swiata (O Tadeuszu Borowskim),
Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa, 1977, s. 190
167 Teber, Serol, Toplama Kamp1 Sendromu-Ruhun Oliimii, Sorun Yayinlari, Istanbul, 1993,
s.31
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“Agaclar kadar duyarsiziz biz, taslar kadar. Agaclar kesilirken, taslar

parcalanirken nasil hicbir sey duymuyorlarsa, biz de éylece kaliyoruz.” *®

Tutsaklarin  kampta siliregelen Olimler karsisindaki  olagantistii
duyarsizligina iliskin en carpic1 érneklerden biri Yiiriiyen Insanlar adl dykiide
karsimiza ¢ikmaktadir. Oliime giden {i¢ bin kisinin gériintiisii Borowski’nin

Oykiilerinin bagkahraman1 Tadek’i sasirtmaz.

“Bir giin ben kaleciydim. Pazarlari hep oldugu gibi, hastane hademeleri
ve nekahetteki hastalar, oyunu seyretmek icin hatirt sayuir bir kalabalik
halinde kenara toplanmiglardi. Kalede sirtim rampaya doniik duruyordum. Bir
ara top aut’a ¢ikti ve ¢itin yanina kadar yuvarlandi. Ardindan kostum, tam
egilip alirken rampaya bir baktim.

O swrada bir tren gelmisti. Hayvan vagonlarindan insanlar iniyor ve
kiigiik koruya dogru yiiriiyorlardi. Benim durdugum yerden parlak renkler
goriiliiyordu. Anlasilan, kadinlar simdiden yazlik elbiselerini giymeye
baslamislardi; o mevsim ilkti bu daha. Erkekler ceketlerini cikarmuslard,,
beyaz gomlekleri agaclarin yesiliyle keskin bir karsithk meydana getiriyordu.
Yiiriiyiis kolu yavas ilerliyor, yiik vagonlarindan inen insanlar ¢ogaldik¢a eni
de gitgide biiyiiyordu. Sonra durdular. Insanlar ¢ayirlara oturup bizden yana
bakmaya bagsladi. Topu alip yerime dondiim, atisimi yaptim. Top ayaktan
ayaga gezdi biraz, sonra havada genis bir yay ¢izerek gitti. Yine almak i¢in

segirttim. Fakat tam egilirken, saskin bakakaldim - rampa bombostu. Biitiin o

188 Borowski, Tadeusz, Boyle Buyurun Gaz’a Bayanlar Baylar, Gogebe Yayinlari, Istanbul,
1997, s. 126
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renkli yazlik giysileriyle yiiriiyenlerden bir tek kisi bile kalmamisti. Tren de
cekip gitmisti. (...) Bir futbol oyununda iki aut atisi arasi, benim hemen

arkamda ii¢ bin kisi éldiiriilmiisti.” %

Bagkahraman Tadek bir Nazi toplama kampimin bir insana neler
yapabilecegine dair verilebilecek en iyi 6rneklerden biridir. Birka¢ ay kampta
kalmis, korkung agligr yasamistir, ancak artik, ailesinden gelen paketler ve
ayricalikll bir tutsak olmasi sayesinde iyi beslenebilmektedir. Ondan daha az
becerikli olanlar hemen yani basinda Oliirken, o hayatta kalmay1 basarmis
olmasindan 6tiirii kendisiyle gurur duymakta, iyi giyimli, saglikli oldugunu,

karninin tok oldugunu siklikla vurgulamaktadir.

“(...) ranzami hayal ediyorum, bu gece gaza gitmeyecek olan
yoldaslarimin arasinda wyumayr hayal ediyorum. (...) Evet, baskalar: éliiyor
olabilir, ama sen nasilsa sagsin, yeterince yiyecegin var, ¢alismak igin

. - 170
yeterince giiciin var...”

“Ipek gomlegimin kirlenmemesi icin, ceketimi katlayip altima seriyorum,

w e 171
sonra rahat¢a uzaniyorum tistiine. ”

Tadek 1yi beslendigi i¢in ¢aligmakta da zorlanmamaktadir:

189 Borowski, Tadeusz, Béyle Buyurun Gaz’a Bayanlar Baylar, Gégebe Yayinlari, Istanbul,
1997,s. 74
170 Borowski, Tadeusz, Béyle Buyurun Gaz’a Bayanlar Baylar, Gégebe Yayinlari, Istanbul,
1997, s. 40
Ay, s. 62
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“Tiimsegi kaziyorum. Hafif, yatkin kiirek elimde sanki kendiliginden
isliyor. Kalin kalin 1slak toprak dilimleri kolayca ¢ikiyor ve havada uguyor
yumugactk. Kahvaltida insan ekmek ve sarimsakla fiime jambon yiyip de bir

teneke koyu stit yuvarlamis olunca, ¢calismak hos kagiyor, dogrusu.” 172

Béyle Buyurun Gaza Bayanlar Baylar adli 6ykiide Tadek, arkadaginin
Onerisi lizerine, o giin i¢cin Kanada tutsak grubuna katilir. Esyalarim
ayristirdiklart yeni gelen tutsaklarin gaz odalarma gonderilmesini izleyen
anlatici, o insanlara merhamet duymak yerine 6fkelenisini yansitir ve bir anlam
veremedigi bu durumu sorgular:

“- Dinle beni Henri, biz iyi insanlar miyiz?

- Aptalca bir soru, ni¢in soruyorsun?

- Bak bana dostum, nigin bilmiyorum, ama ben bu insanlara kizryorum -
onlarin yiiziinden burada oldugum icin kiziyorum. Hig¢bir actma duymuyorum.
Gaz odalarina gideceklerine iiziilmiiyorum. Hepsi kahrolsun! Elimden gelse,
tistlerine atthp  yumruklayabilirim.  Patolojik  bir sey olmali, hi¢
anlayamiyorum...

- Hah, tam tersine, bu ¢ok dogal, énceden kestirilebilir, hesaplanabilecek
bir sey. Rampalarda yoruluyorsun, isyan ediyorsun - nefretini bosaltmanin en
kolay yolu da, senden zayifina yonelmen. Onun i¢in bu saglhkl bir sey bile

. eJe o i3] 17
diyebilirim. 3

2 Ag.y., 8. 50 .
1% Borowski, Tadeusz, Béyle Buyurun Gaz’a Bayanlar Baylar, Gog¢ebe Yayinlari, Istanbul,
1997, s. 32
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Borowski, bu oykiileri okurken ¢ogumuzun zihninde olusan “Neden
tutsaklar da cellatlara doniisiiyorlar? Neden ayn1 kaderi paylastiklar insanlara
bazen Nazilerin davrandigindan da zalim davraniyorlar?” sorularina kahramani

Henri’nin agzindan yanit verir boylece.

Bazi elestirmenler Borowski’nin dykiilerinin bagkahramani Tadek’i kamp
canisi, kapo yardimcisi - Vorarbeiter (ustabasi) olarak tanimlamistir, ancak, bu
biiyiik bir hatadir.'™ Tadek sadece Harmenze'de Bir Giin adli dykiisiinde
vorarbeiter gorevindedir. Bizim Orada Auschwitz’de adli Oykiide, saglik
gorevlisi olmak flizere Birkenau’dan ana kamp Auschwitz I’e egitime
gonderilmistir, Yiiriiyen Insanlar’da ¢at1 tamircisi (dachdecker), Boyle Buyurun
Gaza Bayanlar Baylar’da ise o giin i¢in Kanada grubuna se¢ilmis “ayricalikli”
bir tutsaktir. Bunun disinda Tadek, kimseye yardim etmese de, merhamet
duymasa da, bagkalar1 acliktan Oliirken onlarin goézleri oniinde yiyeceklerini
afiyetle yese de, kimseye kotiilik yapmamis, kimsenin Oliimiine neden
olmamis, kendisine verilen gorevleri, bundan zevk alarak degil, yapmak
zorunda oldugu i¢in yerine getirmistir. Borowski, vorarbeiter Tadek’i “toplama

kampli”’lasan bir tutsaga 6rnek vermek i¢in se¢mistir belki de.

“Toplama kampli insan”a verilebilecek Orneklerden bir digeri de
Harmenze’de Bir Giin adl1 6ykiide karsimiza ¢ikan Becker’dir. Bu adam kendi
oglunu kamptaki en biiyiik suclardan birini isledigi, ekmek caldig1 i¢cin asmakta

hig tereddiit etmemistir. Bunu anlatirken de pismanlik duymaz:

74 \Werner, Andrzej, Zwyczajna Apokalipsa, Czytelnik, Warszawa, 1971, s. 125
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“- Soylesene, kendi oglunun senin oldiiriilmen i¢in emir verdigi dogru mu
—Poznan yiiziinden?

“Dogru” dedi karanlik bir sesle. “Poznan’da éteki oglumu kendi elimle
astigim da dogru; hem boynundan, kollarindan degil. Ekmek ¢almisti. (...)
Bizim oradaki kamp kiiciiktii... Hemen bir yolun yanmindaydi. Yoldan bir¢ok
insan gecerdi, iyi giyimli erkekler, kadinlar da. Pazarlar kiliseye giderlerdi
ornegin —bizim oniimiizden gegip. Ya da gezintiye ¢itkmus ¢iftler. Biraz otede de
bir koy vardi. Oradaki insanlarin her seyleri tamamdi, bizden topu topu yarim
mil uzakta. Bizimse yalniz turplarimiz... Oh Tanrim, adamlar birbirlerini
yemeye hazir duruma gelmiglerdi! Anliyor musun beni: yagimizla kendilerine
votka, ekmegimizle sigara alan as¢ilart oldiirmeyecektim de, ne yapacaktim?

Oglum da ¢aldi, onu da oldiirdiim. Ben hamalim, yasami tanirim.” 17

Dis diinyanin tiim degerlerinden yoksun, herkesin amacinin ne pahasina
olursa olsun yasamak oldugu kamp diinyasinin betiminin yapildigi bu
Oykiilerde, kahramanlik dykiilerine ve insani tepkilere nadiren rastlanir, ¢linkii
bu diinyada insanca ve onurlu davranis, cesaret, kahramanlik gibi erdemler

Olum ile odiillendirilmektedir.

Ancak, Wiktor Woroszylski’nin de belirttigi iizere, “siklikla yapilan
suclamalara ragmen, Borowski’nin yazdiklarinda insanin  yalnizca
yozlagmasina degil, ayn1 zamanda kahramanligina, sadece merhametsiz bir

varolug savasimna degil, ayn1t zamanda dayamigsmaya da rastlamak

% Borowski, Tadeusz, Béyle Buyurun Gaz’a Bayanlar Baylar, Gogebe Yayinlari, Istanbul,
1997, s. 46-47
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. . . 176
mimkindir.”

Evet, yazar hayatta kalmak icin acima duygusunu ve ahlaki
degerlerini bir yana birakmis karakterleri anlatmistir ¢ogunlukla, ancak, iyi
niyetini kaybetmemis, insanca davraniglar sergileyen, 6liim tehlikesine ragmen
baska birinin hayatin1 kurtarmaya ¢alisan, onuruyla 6lmeyi secen kahramanlar

da yok degildir oykiilerinde. Bizim Orada Auschwitz’de adli 0ykiide bir

tutsagin, kendisine pansuman yaptig1 i¢in Tadek’e tesekkdir ettigini okuruz:

“O swa saghk goreviisiydim. Yaralara bakarken ¢ok da nazik
davrandigimi séyleyemem dogrusu. Oyalanacak vakit yoktu. Kola, sirta, her
neresiyse oraya soyle bir siirtiistiiriirsiin, pamuk, sargt ve yallah! Bir sonraki
gelsin! Basimi kaldirip da yiizlerine bakmazsin bile. Hi¢ kimse de sana bir ‘sag
ol’ demez, zaten tesekkiir edecek bir sey yoktur ortada. Ama bir keresinde,
iltihaply bir yaraya pansuman yaptiktan sonra, ansizin adam kapidan seslendi

bana: Spasibo, tesekkiir ederim Herr Flager.” o

Tadek agir hasta Toleczka’yr gaz odasina gitmemesi i¢in saklamaya
calisir. Ancak, Toleczka igin bunun bir énemi yoktur. Onemli olan, savasin
bitecek, smirlarin kalkacak ve toplama kamplarinda insanlarin artik

oldiirtilmeyecek oldugudur:

176 Woroszylski, Wiktor, O Tadeuszu Borowskim Jego Zyciu i Tworczosci, Panstwowy
Instytut Wydawniczy, Warszawa, 1951, s. 28
7 Borowski, Tadeusz, Béyle Buyurun Gaz’a Bayanlar Baylar, Gogebe Yayinlari, Istanbul,
1997,s.117-118
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“Bu son kavgamizdir bizim, anliyyor musun? (...) Anneme gideceksin ve
benim oldiigiimii  soyleyeceksin. Artik simwrlar olmasin  diye oldiigiimii.

Savaslar. Toplama Kamplari.” 178

Yiiriiyen Insanlar’da hasta bir bebegin hayatta kalmasimi saglamak icin
onu saklayan Mirka ile karsilasiriz. Bebek bulunursa gaz odasina gonderilecek
ve Mirka’nin bu eylemi kendi canina da mal olacaktir. Ancak, tiim bunlara

ragmen onu saklar ve iyilestirmeye calisir.

“Bir giin, bir¢cogumuz bir damda ugrasirken Mirka kosa kosa geldi.
Yahudiye telasla seslendi, sonra bana dondii:

“Sen de gel, ne olursun! Belki bir yardimin dokunur!”

Catidan asagrya kaydik. Mirka ellerimize yapisti ve bizi kendi kuliibesine
suriikledi. Yataklarin arasinda, bir yigin rengdrenk yorgan ve battaniye, en
uistiinde de bir bebek yatiyor. Mirka, nefes nefese,

“Bakin,” dedi, “6liiyor! Ne yapsam? Acaba neden boyle birdenbire
hastalandi?”

Cocuk uyuyordu, ama ¢ok huzursuzdu. Altin ¢ergeve icinde bir giile
benziyordu — atesli yanaklarini sart saglart bir hale gibi ¢evrelemisti.

“Ne giizel cocuk” diye fisildadim.

“Giizel mi!” Mirka ¢ighgt basti. “Biitiin bildigin senin, giizel oldugu.
Ama her an olebilir! Gaza gétiirmesinler diye saklamak zorunda kaldim! Ya

bir S.S. kadin bulursa onu? Yardim edin bana!” '™

%% Borowski, Tadeusz, Béyle Buyurun Gaz’a Bayanlar Baylar, Gogebe Yayinlari, Istanbul,
1997, s. 118
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Borowski’nin Bizim Orada Auschwitz’de adli Gykiisiinde, Tadek’in
nisanlisina yazdigi mektuplart yerine ulastiran tutsak bunu karsiliksiz
yapmaktadir. Kendisine sigara vermek isteyen Tadek’e “Buraya bak arkadas,
biz Auschwitz’te mektuba iticret almayiz! Miimkiin olursa cevabini da

» 180 seklinde kargilik verir.

getiririm.
Béyle Buyurun Gaz’a Bayanlar Baylar adli 6ykiide ise onuruyla 6liime
gitmeyi tercih eden bir kahraman ¢ikar karsimiza. Bu geng, gilizel ve saglikli

kadin yasamini kurtarabilecekken, onuruyla 6lmeyi yegler:

“Goriinmez bir el tarafindan yénetilircesine kamyonlara dogru akiyor
insan seli. Birden, kalabaligin arasindan bir kiz ayriliyor. Vagondan asagt
atliyor, gordiigii bir seyden hayrete diismiis gibi ¢evresine bakiniyor. Sik, agik
sart saglart dalga dalga dokiilmiis omuzlarina. Saglarini sabirsiz bir hareketle
arkaya atiyor. Elleri icgiidiisel bir hareketle yazlik bluzunu diizeltiyor,
etekliginin tizerinden gegiyor. Neden sonra kalabaliktan ayrilan gozleri,
suratlarimizda  geziniyor bir bir. Farkina varmaksizin, bakislariyla
karsilasmak istiyorum. Goéz goze geliyoruz.

- Soylesene, nereye gotiiriiyorlar bizi?

(...) Kizin bilegindeki piril piri, incecik altin bilezik iizerindeki kol
saatini gortince, “Bunu da niye getirmis sanki?” diye soruyorum kendi
kendime. “Nasil olsa ¢ekip alacaklar onu.” (...)

- Bir sey soylesene canim!

179 Borowski, Tadeusz, Béyle Buyurun Gaz’a Bayanlar, Baylar, Gogebe Yayinlari, Istanbul,
1997, s. 80
80 Ag.y., s 123
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Susuyorum, kiz dudaklarini isirtyor. “Biliyorum zaten.” diyor. Sesinde
yukaridan bakan, asagilayan bir hava var.

Basint gururla arkaya atiyor. Sonra rahat, tiiy gibi hafif adimlarla
kamyonlara dogru yiiriiyor. Biri durdurmak istiyor onu. Uzanan eli soyle bir
iteleyip, bir siirii insanla dolu kamyonun basamagina atlyyor. Kamyon hizla

I 181
uzaklasirken uzun, sart saglarini gérebiliyorum ancak.”

Borowski, dykiilerinde kamp yasamindaki hiyerarsiyi de yansitmistir. Bu
hiyerarsinin en st basamaginda kuskusuz ki Naziler vardir. Kampta var olan
stirekli 6lim tehdidinin sorumlular1 olan Nazi askerleri (S.S.) Borowski’nin
Oykiilerinde diger kamp konulu yapitlardaki gibi birer cani olarak degil, sadece
gorevlerini yerine getiren siradan insanlar olarak ¢ikarlar karsimiza. Bir adi,
takma adi1 olmayan bu subaylar sanki birka¢ dakika sonra binlerce kisiyi 6liime
gonderecek olan onlar degilmis gibi, siradan insanlardan higbir farklar

yokmuscasina yansitilmiglardir.

“Motosikletler geliyor, S.S. subaylart getiriyorlar: madalyalari, riitbe
isaretleri piri pwril, deri ¢izmeleri iyice cilalanmus, sert yiizleri parlayan, giiglii
kuvvetli adamlar. (...) Kantine girip ¢ikwyorlar - yolun kenarindaki ¢irkin
kuliibe onlarin kantini; yazin burada maden suyu icerler. Studentenquelle
(Ogrenci pinari) ve kisin da sicak bir bardak sarapla iclerini isitirlar. Devletce

konulan wusule wuygun bir big¢imde, kollarini Romalilar gibi kaldirarak

181 Borowski, Tadeusz, Taslasan Diinya, Yazko Yayinlari, Istanbul, 1981, s. 123
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birbirlerini selamliyorlar, sonra igtenlikle el sikisiyor, sicak giiliimsemelerle

evlerinden gelen mektuplari, cocuklarin, ailelerini konusuyorlar.” %

Nazilerin yerine getirdikleri gorevleri de diizenli olarak tekrarlanan,

siradan, gilindelik igler olarak yansitilir:

“Sevimli, kiiciik bir istasyon, herhangi bir tasra duragindan farksiz;
yiiksek kestane agaclarmmin cevreledigi ufak bir alan, yer sari ¢akillarla kapl.
(...) Birkenau i¢in buradan malzeme yiikleniyor: kampa levazim, gaz odalarina
insan. Kamyonlar gelir gider, kereste, ¢imento, insan yiiklerler - her giin

.. . . . » l
tekrarlanan diizenli bir is. 83

Kampin tutsaklart arasindaki hiyerarsinin en iist basamaginda ise
ayricalikli tutsaklar yer alir. Kampta ayricalikli tutsak olabilmek daha iyi
beslenebilmek, iyi bir is ve giysi elde edebilmek ve gbrece daha iyi sartlarda
yasayabilmek anlamimdadir. Ornegin Harmenze 'de Bir Giin adli dykiide, kamp
elitlerinden olan Tadek bu pozisyonu ve kurnazligi sayesinde digerlerinden ¢ok
daha 1yi kosullarda yasamaktadir. Vorarbeiter (ustabasi) oldugu i¢in daha ¢ok
yemege hakki vardir. Ayrica ailesinden de paketler alabilmekte, sigara, sabun

ile yiyecek degis tokusu yapabilmektedir.

Boyle Buyurun Gaz’a Bayanlar Baylar adli 6ykiide Kanada grubunda,

gorevlerini bitiren tutsaklar - kamp argosuyla - “orgiitleyerek”, kampa ekmek,

182 Borowski, Tadeusz, Béyle Buyurun Gaz’a Bayanlar Baylar, Gégebe Yayinlari, Istanbul,

1997,s. 27
8 Agy., s 25
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seker, marmelat, camasir, parfiim, alkol gibi ganimetlerle donmektedirler.
“Giinlerce” - diyor Tadek -“kamp giinlerce ‘Sosnowiec-Bedzin’ nakliyesini

konusacak. Ne iyi, ne zengin bir nakliyeydi.” ***

Ancak, elbette ki ayricalikli tutsak olmanin da bir bedeli vardir. Bu
tutsaklar sadece bir digerinin canm1 pahasina yasamakla kalmamis, ayni
zamanda genellikle, yapilan katliamlara, islenen suglara ortak olmuslardir.
Yoldaglarinin cellathigini yapmais, babalarini, akrabalarini kendi elleriyle 6liime

gondermek zorunda kalmislardir:

“- Ne o Moise - dedim - cann sikkin gériintiyor.

- Ailemin yeni resimlerini buldum.

- Iyi ya! Niye bozuk ¢aliyorsun dyleyse?

- Ne iyisi be! Cehennemde gibi hissediyorum kendimi. Babami firina
gonderdim elimle.

- Olamaz!

- Oldu, iste. Bir ulasimla geldi ve gaz odasinin tam oniinde gordii beni.
Insanlart siraya diziyordum o ara. Boynuma sarildy, dpmeye bagslad: yiiziimii
goziimii, ne olacaklarini sordu. Iki giindiir yiyecek vermemisler yolda, act.
Fakat o swrada Kommandofiihrer bana orada dikilip durmamami, isime
bakmami haykirdi. Ne yapsaydim? “Haydi, baba” dedim “git yikan hamamda,

sonra konusuruz. Simdi isim var, gormiiyor musun?” Béylece gaz odasina

184 Borowski, Tadeusz, Pozegnanie z Maria i Inne Opowiadania, Wydawnictwo Siedmiorog,

Wroctaw, 2009, s. 101
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gitti. Sonra ceketinin cebinden bu resimleri buldum. Soylesene bu resimleri

..., 185
bulmamin neresi iyi.”

Kamp kosullarinda gorece daha iyi bigimde yasayan ve kamp tutsaklarina
Nazilerden bile kotii davranabilen bu ayricalikli tutsaklar yasadiklar: diinyanin
gergeginden kagma ihtiyac1 da duyabilmektedirler zaman zaman. Ger¢ek Bir
Hikaye adli oykiide, kampin hastanesinde, Tadek’ten kendisine basindan
geemis olaylar, gercek hayattan Oykiiler anlatmasini isteyen Kapo Kwasniak
ile karsilasiriz. Bu, Kwasniak icin belki, dayanilmasi gii¢c kamp yasamindan
diisiinsel ve duygusal anlamda bir kagis, kamp Oncesindeki normal yasama
olan 6zlemini gegmise doniisle giderme yoludur. Tadek ona basindan gegen ne
varsa anlatir. Ancak, birgiin, tutuklanarak Pawiak Hapishanesi’ne getirilen,
elinden Incil’ini diisiirmeyen, bir yanlislik sonucunda oraya getirildiginde 1srar
eden ve sonunda kursuna dizilerek oldiiriilen Incilli delikanlinin &ykiisiinii

anlatir ona;

“ ‘Bu ¢ocugun adi, Bay Kwasniak’ dedim, gercek hikayelerimden birini
daha tamamlamak igin acele acele, ‘Zbigniew Namokel’di.’ (...)

Kapo Kwasniak yavas¢a yataginin ayakucuna egildi ve ¢arsafi kaldirdi.
Bir domates aldi, elinde tutarak bir an tereddiit etti.

‘Bu hikaye senin hayatindan alinmis degil’ dedi, sert sert, goziiniin

ucuyla bana bakiyordu. ‘Ben burada senden eskiyim, hem - bir sey daha

18 Borowski, Tadeusz, Béyle Buyurun Gaz’a Bayanlar Baylar, Gogebe Yayinlari, Istanbul,
1997, s. 117
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ogrenmek ister misin? O bu hastanedeydi, su senin Namokel’in. Tipki senin
gibi tifo olmustu. Senin yattigin yatakta oldii burada. (...)
‘Kahvemi sen i¢ istersen; bana yasak zaten’ dedi, kisa bir

duraklamadan sonra. ‘Ama bir daha hikaye anlatma bana.” ” **°

Gorildugli {tlizere, Kapo Kwasniak Tadek’in anlattigi Oykiideki
kahramani kamp yasamindan tanidigini iddia ederek, bunun Tadek’in kamp
oncesi yasamindan alinmis gercek bir Oykii olduguna inanmaz. Tadek’in
Oykiisii, geride birakmis olduklar1 diinyaya diisiinsel ve duygusal anlamda
donerek, kamp yasaminin gerceginden kagmak isteyen Kapo Kwasniak’1
kactig1 o gercekle ylizlestirmistir yeniden. Bu yiizden, Tadek’ten kendisine bir

daha Oykii anlatmamasini ister.

Kamp tutsaklar1 arasindaki hiyerarsisinin en alt basamaginda ise,
“Misliimanlar” olarak adlandirilan, aclik ¢eken, bir deri bir kemik kalmus,
giicsiiz, Nazilerin artik isine yaramayan, dolayisiyla her an krematoryuma
gitme tehlikesiyle karsi karsiya olan tutsaklar bulunmaktadir. Borowski’nin
Oykiilerinde bunlar genellikle Yunanlar ya da Yahudilerdir. Miisliimanlarin

ikinci kase ¢orbaya ya da fazladan ekmege haklar1 yoktur.

“Hasta, giicten kuvvetten diismiis, eriyip bitmis insamn ikinci bir kdse

isirgan otlu suya hakki yok. Yakinda bacadan siiziilecekler i¢in yemegin israf

. . s 187
edilmesi yasak. 8

188 Borowski, Tadeusz, Boyle Buyurun Gaz’a Bayanlar Baylar, Gog¢ebe Yayinlari, istanbul,
1997, s. 145
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Boylesi kosullarin egemen oldugu kamplarda sasirtict bicimde ¢ok az
intihar olay1 ve ayaklanma olmus, ¢ikan ayaklanmalar da kanli bir bigimde
bastirilmustir.®® Bunun nedeni belki de insanlarin, kurtulabileceklerine, bir giin
oradan c¢ikabileceklerine inanmalari, bdylesi bir umuda sahip olmalaridir.
Borowski de Bizim Orada Auschwitz’de adli 6ykiisinde kamptaki 6ldiirme
islemlerinin isleyisini anlatir, ardindan da tutsaklarin, anlam veremedigi o

boyun egmisligini sorgular:

“Once bir tek siradan ahir, gicir gicir badanali - burada insanlari
havasizliktan boguyorlar. Sonra dort biiyiik bina kuruluyor, rahat rahat yirmi
bin kisi alabilecek kadar. (...) Yalnizca trafik diizenini saglayan birkag kisi ve
binler akvyor, a¢ik bir musluktan akan su gibi. (...) Bildigimiz kamyonlar bir
takim insanlari getiriyor, sonra doniip daha baskalarini. Ne sihirbazlik, ne
zehir, ne efsun var ortada.

Nigin hi¢ kimse haykirmiyor, nigin hi¢ kimse suratlarina tiikiirmiiyor,
nigin hi¢ kimse gwrtlaklarina sarilmiyor? Korudan donen S.S.leri goriince
kasketlerimizi ~ ¢ikariyoruz — basimizdan. Adimiz  okunursa, kuzu kuzu
arkalarindan gidip oliiyoruz ve - hi¢cbir sey yapmiyoruz. A¢liktan kivraniyoruz,
vagmurun altinda iliklerimize kadar islantyoruz, ailelerimizden kopartilip

ayriltyoruz. Nedir bunun esrari? Insanin insan iistiindeki bu garip kuvveti?

87 Borowski Tadeusz, Pozegnanie z Maria i Inne Opowiadania, Wydawnictwo Siedmiorog,

Wroctaw, 2009, s. 70
% Drewnowski, Tadeusz, Ucieczka z Kamiennego Swiata (O Tadeuszu Borowskim),
Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa, 1977, s. 197
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Ustesinden gelinemeyen bu ¢ilgin pasiflik? Tek giiciimiiz, sayimizin ¢oklugu -

o 189
gaz odalart hepimizi birden alamaz.”

Yine ayni dykiide Borowski cesaret ve dayanisma duygusunu yitirmis

insanlarin bu sinmisligine ¢arpici bir 6rnek verir:

“Giiniin  birinde komando grubuyla kampa doniiyorduk. Orkestra

190 grubu ve bagka onlarca komando

tempoya uygun marslar ¢alryordu. D.A.W.
grubu gelip kapinin éniinde beklemeye basladilar: on bin erkek. Iste tam o
swrada, kadinlar kampindan ¢iplak kadinlarla dolu kamyonlar gelmeye basladi.
Kadnlar kollarint agmis bagiriyorlardi:

- Kurtarin bizi! Gaz odasina gotiiriiyorlar! Kurtarin bizi!

Ve bizim, derin bir sessizlige biirtinmiis on bin erkegin oniinden gegip
gittiler. Ne birimiz kipirdadi, ne de tek bir el kalkti havaya.

Ne de olsa yasayanlar her daim hakhdirlar oliilerin karsisinda.” 191

Bu sessizlik, bu kabullenmislik, bu inanilmasi giic boyun egmislik

milyonlar1 gaz odasina gotiirmiistiir.

Paketli Adam adli 6ykiide ise gaz odasina gidecek olmasina ragmen,
varint yogunu koydugu kutuyu elinden birakmayan bir karaktere rastlariz.

Yasaminin son duragina kadar kutusunu da inatla yaninda tasir:

18 Borowski, Tadeusz, Béyle Buyurun Gaz’a Bayanlar Baylar, Gégebe Yayinlari, Istanbul,
1997, s. 102
1% Deutsche Ausriistungswerke: Hurda ve Enkaz Kaldirma Komandosu.
191 Borowski Tadeusz, Pozegnanie z Maria i Inne Opowiadania, Wydawnictwo Siedmiordg,
Wroctaw, 2009, s. 120
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“Kasim aywda bir zaman, bizim Schreiber aniden ateslendi,
yanilmiyorsam fena halde soguk almisti; bloktaki tek Yahudi oldugu icin de zur
besonderen Behandlung [ozel muamele icin], yani gaz odasina génderilmek
tizere ilk ayrimda isaretlendi. (...) Bizim Schreiber iist ranzada ¢omelmis,
karton kutusuna itinayla bir sicim baglamaktaydi. Bu kutuda, dize kadar gelen
Cek postallar, kasigi, bigagi, kursun kalemiyle birlikte c¢esitli torpillere
karsilik hastalarin ona verdikleri biraz domuz pastirmasi, birka¢ dilim ekmek
ve bir iki meyve vardi. (...) Schreiber elinde paketi sarsak sarsak ranzadan
indi. Blok kidemlisi ona siiratle bir battaniye atti ve sandallarini giymesini
soyledi. Barakadan birlikte ¢iktilar. (...) Swrada yerini aldi ve hademelerin
haykiriglar: arasinda elinde paketiyle otekilerle birlikte hamama dogru
yiirtimeye bagsladi.

‘Schauen Sie mal, bakin! diye seslendim. (...) Biraz daha sagduyu
gosterebilirdi, degil mi ama? Pekala bilir — onun gibi eski bir kurt, bir iki
saate kalmaz, gaz odasint boylayacak, ¢iplak, gémleksiz ve paketsiz. Su son
miilkiyet kalintisina ne olaganiistii bir baghlik! Hi¢ degilse birine verebilirdi.
Ben olsam hig...”

‘Sence oyle demek?’ doktor ilgisizce yanitladi. (...)

‘Bagislayin beni, Doktor’ diye ekledim, ‘eminim ki, siz de olsaniz...’

‘Bilmiyorum, gaz odasina gidiyor olsaydim, ben ne yapardim,
bilmiyorum; ben de paketimi yamimda gotiirmek isterdim belki. (...) Firina

gotiiriiliiyor bile olsam, yolda mutlaka bir seyler olacagina inanirdim,
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herhalde. Bir paket tasimak, biraz da birilerinin elini tutmak gibi olurdu,

192
anliyor musun?’”

Okurken yadirgadigimiz, oOlime giderken bile paketini elinden
birakmayan adamin, yasayabilmek i¢in cocugunu inkar eden annenin, babasini
eliyle dliime gonderen sonderkommando’nun, insan eti yiyen ag¢ tutsaklarin
tiim bu davranislarini i¢lerindeki umuda bagliyor Borowski. Alinan tiim koti
kararlar i¢in ‘saf ve ¢ocuke¢a’ oldugunu fark ettigi umudu sugluyor. Yazara
gore, “aile baglarmi koparan, analara c¢ocuklarini inkar ettiren ya da
kadinlara bir lokma ekmek icin viicutlarint sattiran, erkeklere adam oldiirten
umuttur. (...) Insanhk tarihinde simdiye kadar umut hi¢hir zaman insandan
daha gii¢li olmamisti, ama hi¢bir zaman da bu kadar zararli olmamisti, bu

savagsta, bu toplama kampinda oldugu gibi.” 193

Borowski toplama kamp1 insanini ve yasadigi kamp diinyasini anlatirken
gelistirdigi oykii diliyle de kendine 6zgii bir tarz ortaya koymustur. Ortak bir
dili olmayan farkli uluslardan tutsaklar arasinda bir kamp Esperantosu194
dogmustur. Bu kamp dili, ¢ogunlugunu Almanca sozciiklerin olusturdugu,

gramer kurallarina 6nem verilmeden azami Olclide sadelestirilmis ilging bir

karigimdir. Bu konudaki en 1yi orneklerden birine Harmenze'de Bir Giin adl

192 Borowski, Tadeusz, Béyle Buyurun Gaz’a Bayanlar Baylar, Gégebe Yayinlari, Istanbul,

1997, s. 135-138
B Agy., s 111
194 Esperanto (orijinal adiyla Lingvo Internacia) 1887 yilinda Polonyal géz doktoru Ludwik
Lejzer Zamenhof tarafindan, farkli uluslardan insanlar arasindaki iletisimi kolaylastirmak adina
yaratilan kolayca Ogrenilebilecek yapay bir dildir. Bu dil halen diinyanin farkli yerlerinde
yaklagik iki milyon kisi tarafindan kullanilmaktadir.
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oykiide, 6ykiiniin kahramani Tadek ile bir tutsak arasinda gecen bir konusmada

rastliyoruz:

- Bayan Haneczka gut, extra prima. To Twoja madonna. (Bayan Hanna
iyi, ekstra prima, senin sevgili?)

- Alez gdzie madonna! (...) t0 znajoma, no camerade, filos, compris,
Greco bandito? (Daha neler! Ne sevgilisi? Tamdik iste, camerade, filos,
anladin m1 Yunan haydut seni?)

- Greco niks bandito, Greko gut czlowiek. Ale dlaczego ty nie od niej nic
nie jes¢? Kartofel, patatas? (Yunan degil haydut, Yunan iyi insan. Ama neden

sen ondan yememek hi¢bir sey? Patates?)” 195

Okuyucunun kamp edebiyati yapitlarindan beklentisi melek ve seytan,
zalim ve mazlum, kahramanlar ve kotii adamlar gérmek ve bu bigcimde bir
katarsis'®® yasamak olmustur. Ancak, Borowski’nin dykiileri, Nazi askerlerinin
gorevlerini yapan siradan insanlar olarak gosterilmesi, tutsaklarin genellikle iy1
kahramanlar olarak degil, su¢ ortaklari olarak yansitilmis olmasi baglaminda,
okuyucunun beklentisini karsilamamis, bu dogrultuda da agir elestirilere maruz
kalmistir. Yazara gore, kurtulma ig¢giidiisiiyle insanligin1 yitiren bu insanlar
timiiyle sucsuz degildirler. Borowski de kendini sorumlu hissetmekte ve

kurtulan herkes gibi kendisinin de bu su¢a ortak oldugunu diisiinmektedir.

1% Borowski Tadeusz, Pozegnanie z Marig i Inne Opowiadania, Wydawnictwo Siedmiorég,
Wroctaw, 2009, s. 55

19 psikolojide, 6nceden yasanmis ve travmaya neden olmus bir olaya iliskin bilingaltina itilmis
duygularin hatirlama yoluyla tekrar yasanmasi sirasinda, heyecan bosalimiyla rahatlama,
armma.
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Belki de bu nedenle anlaticisina Tadek adimi vermis ve Oykiilerine kendi
yasamindan dgeler katmustir. Tadeusz Borowski’nin Ingilizce’ye de This Way
for the Gas, Ladies and Gentlemen adiyla gevrilen Oykii kitabinin giris

boliimiinde Jan Kott, Borowski’nin su yorumunu paylasir okuyucuyla:

“Auschwitz’i  kigisellestirmeden — yazmak — miimkiin  degil.  (...)
Auschwitz’lilerin  ilk gorevi kampin gergekte ne oldugunu ac¢ikliga
kavusturmaktir. Ama okuyucunun ‘Peki nasil oldu da sen kurtulmay:
basardin?’ sorusunu soracagini da unutmamak gerek. Iste o zaman anlat
onlara hastanedeki yerini ve kendisine verilen kolay gorevleri nasil satin
aldigini. Miisliimanlart nasil ocaga yolladigini, kadinlar: nasil satin aldigini,
barakalarda, nakliyeleri bosaltirken, Cingene kampinda neler yaptigint anlat.
Kamptaki giinliik yasami, korku hiyerarsisini, herkesin ne kadar yalniz
oldugunu da anlat. Ama bunu yapanlardan birinin de kendin oldugunu atlama.

. > e ee e ee e . . - » 197
Auschwitz’in o iiziicii tintinde senin de bir payin oldugunu...

Borowski yalnizca gercekleri sdylemek ve deneyimlerini siislemeden,

oldugu gibi anlatmak istemistir. Bununla ilgili olarak sdyle yazmustir:

“Evet, edebiyatta taminmis ¢ok eski bir careye basvurabilir, gercegi

soyliiyorum goriiniimii i¢inde yalan da soyleyebilirdim, ne var ki buna yetecek

e » 198
diis giictinden yoksunum.

197 Borowski, Tadeusz, This Way for the Gas, Ladies and Gentlemen, Penguin Books, New
York, 1976, s. 21-22
1% Borowski, Tadeusz, Taslasan Diinya, Yazko Yayinlari, Istanbul, 1981, s. 6
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Ancak, bu Oykiilerin okuyucusu bir nebze de olsa ruhsal bir rahatlama
bulabilir yine de. Schillinger in Oliimii adli 6ykiide ‘insanlar igeri sokulup da
kapilar saglamca siirgiileninceye kadar mallarina hallenmemek, karigtirmaya
kalkmamak, ¢iplak kadinlar1 ellememek’ gibi, kampta herkesin bildigi bir
kurali ¢igneyen Basgavus Schillinger’in sonunu okuruz:

“ ‘Bedzin ulasimiyla ugrasiyorduk. Bu Yahudiler, baglarina ne
gelecegini pekala biliyorlardi. Sonderkommando ’daki bizim oglanlar da hayli
sinirliydi; bazilari o bolgeden gelmislerdi. Akraba ya da arkadaslariyla
karsilasanlar oldu. Ben bile... (...) Huzursuz bir ulasimdi — bunlar, yalniz
Auschwitz zenginleriyle nasil iy ¢evireceklerini diisiinen Hollandali ya da
Fransiz  tiiccarlart  degildi. Bizim Leh Yahudilerimiz ne olacaginin
farkindaydilar. Biitiin avlu S.S. kayniyordu. Schillinger da durumu gordiigii
icin tabancasimi ¢ekmisti. Fakat birine aklimi takmasaydi, her sey yolunda
gidecekti — ama kadinin gercekten klasik bir viicudu vardi. Zaten Schillinger
da sefe onun icin gelmigti santyorum. Neyse, bizim kadimin yamna gidip elini
tuttu. Fakat ¢iplak kadin ansizin bir avug ¢akil tas1 kaptigr gibi Schillinger 'in
yiiziine firlatti. Schillinger can acisiyla bagirdi ve tabancasini elinden diistirdii,
kadin o hizla silahi yerden aldi ve bizimkinin karnina bir¢ok kereler sikti. (...)
Schillinger yiiziikoyun yatiyor, acisindan yerleri tirmaliyordu. Topraktan
kaldirip -hani pek de nazik olmadan- bir arabaya tasidik. Yolda sikili
dislerinin arasindan ‘O Gott, mein Gott, was hab’ ich getan, dass ich so leiden
muss?’ diye inliyordu. —Ah Tanri, Tanrim, bu acvyr hak etmek i¢in ne yaptim

ben?’
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- Adam en sonuna kadar anlayamamis demek! ” **°

Susku adli oykiide ise kampmn Amerikan askerleri tarafindan
kurtarilmasinin ardindan, bulduklart S.S.leri ling etmeye girisen tutsaklar,
onlar1 kendilerine teslim etmelerini isteyen Amerikan subayinin ricasina kulak

asmayarak S.S.lere cezalarini kendi elleriyle vermeyi yeglerler:

“Amerikali migferini ¢ikararak dost¢a bir giiliimsemeyle ‘Baylar’ dedi -
cevirmen soylediklerini  hemen ciimle ciimle ¢evirmeye girismisti-
‘Gegirdiklerinizden, gordiiklerinizden sonra, size eziyet edenlere karsi derin
bir nefret duydugunuzu elbette biliyorum. Fakat biz Amerikan askerleri ve siz
Avrupa halki, yasanmin yasasizliga iistin gelmesi i¢in doviistiik.” (...)
‘Yoldagslar, yeni Kommandant'imiz S.S.lerin ve mahpuslarin arasindaki biitiin
canilerin cezalandirilacagina séz veriyor’ dedi ¢evirmen. ‘Onun igin,
Kommandant sizden sunu rica ediyor,” ¢evirmen soziine devam etti, sesi biraz
boguklasmigti:  ‘Sabirli olmaya ¢alisin ve basiniza mesele c¢ikarabilecek
yvasadisi isler yapmaywn sakin, o... ¢ocuklarini kamp muhafizlarina teslim edin
liitfen. Ne dersiniz, ha?’

Blok, siirekli bir haykirisla cevap verdi bu istege. Amerikali ¢cevirmene
tesekkiir etti, mahpuslara da iyi bir dinlenme ve en kisa zamanda sevdiklerine
kavusmalarint diledi. Dost¢a muridtilar arasinda bloktan ayrildi ve bir

sonrakine gecti.

199 Borowski, Tadeusz, Boyle Buyurun Gaz’a Bayanlar Baylar, Gogebe Yayimlari, istanbul,
1997, s. 133-134
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Ancak o biitiin bloklart gezip de askerleriyle birlikte karargdhina
cekildikten sonradir ki, adamumizi ranzadan ¢ikardik -battaniyelere
sarmalanmis, agzi tikanmug, yiizii bir haswr silteye gomiilmiis ve viicutlarimizin
agirligr altinda ezilmisti. Sobanin yanindaki beton zemine siiriikledik, orada
biitiin blok nefretle homurdanarak ayaklarimizin altinda ¢igneye c¢igneye

.. .. .. » 200
oldiirdiik onu.

Borowski’nin, Ocak Saldirisi adli dykiisiinde, iki arkadasi ile birlikte
Miinih’te yazdig1 Auschwitz 'deydik adli kitabin1 okuyan, Bat1 Almanya’ya bir
roportaj i¢in gelmis olan bir Polonyali ozanin, kitab1 ‘kasvetli ve insanliga
inangtan yoksun’ bulmasit {izerine arkadaslartyla birlikte kendisini
savundugunu gozlemleriz. Yazar bu yolla biz okuyuculara savasgin ve
kamplarin insanliga nasil zarar verdigini 6zetlemekle kalmaz, belki bir ileri

gorisliiliikle, 6ykiileri yayimlandiktan sonra alacagi elestirilere de yanit verir:

“(...) bizim kitabuimizin bazi par¢alarim okudu — fazla kasvetli buldu,
insanliga inangtan kesinlikle yoksunmus. Dordiimiiz, ozan, sessiz karist ve
filolog metresine karsi atesli bir tartismaya girdik; bu savasta ahlakin, ulusal
dayanismanin, yurtseverligin, biitiin ozgiirliik, adalet ve insanlik onuru
tilkiilerinin insanin elinde ¢tirtimiis bir pacavra gibi dagildigimi soyledik. Dedik
ki, insanmin kendisini kurtarmak igin isleyemeyecegi hi¢bir su¢ yoktur. Kendisini
kurtardiktan sonra da, insan gittikce daha basit nedenlerle sug isler: Once

odev diye, sonra aligkanliktan, en sonunda da — zevk i¢in.

20 Borowski, Tadeusz, Boyle Buyurun Gaz’a Bayanlar Baylar, Gogebe Yayinlari, istanbul,
1997, s. 147-148
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Giig, sabiwr isteyen toplama kampt deneyimimizin bize biitiin diinyanin
aslinda katlanilan bir toplama kampi gibi oldugunu ogrettigini iistiine basa
basa anlattik: zayiflar kuvvetliler icin calisirlar, ¢alisacak giicleri ya da
istekleri yoksa ya hirsizlik yapacak ya éleceklerdir.

Diinyayr ne adalet yonetir ne de ahlak; sug¢ cezalandirilmaz, erdem
odiillendirilmez, ikisi de ¢abucak unutulur. Diinyayi yoneten erktir ve erk
parayla elde edilir. Caliymak anlamsizdir, ¢iinkii para ¢alismakla kazanilmaz,
baskalarint somiirmekle toplanir. Eger biz baskalarini diledigimiz kadar
somiiremiyorsak, hi¢ degilse kendimiz de elimizden az geldigi kadar
calistyoruz. Ahlak odevi mi dediniz? Biz ne insanlarin ahlakina inaniyoruz, ne
de sistemlerin ahlakina. Alman sehirlerinde magazalarin vitrinleri kitaplar ve
dini esyalarla dolu, ama krematoryumlarin dumanlari hala ormanlarin

. .. »” 2 l
tistiinde uguguyor ... 0

Borowski’nin kamp oOykiileri soyle bir soru birakmistir ardinda: Bu
duruma sokulan insan neden bu kadar gii¢siizliik gostermistir? Peki, bu insan
bu yenilginin ardindan yasama yeniden donebilecek midir? Cogu tutsak
kurtulduktan sonra, ne kadar ¢abalasa da kamp deneyiminin ruhunda biraktigi
hasar1 onaramamistir. Borowski, Bizim Orada Auschwitz’de adli Oykiistinde

bunu hissetmistir adeta:

“Ben de surf su toplama kampi zihniyetini, siirekli olarak gézlenmenin

etkilerini, baskalar1 doviiliir ve oldiiriiliirken caresizlik icinde onlar

201 Borowski, Tadeusz, Bdyle Buyurun Gaz’a Bayanlar Baylar, Gogebe Yayinlari, Istanbul,

1997, s. 152
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seyretmenin etkilerini, biitiin bu dehsetin etkilerini kafamdan atmak i¢in, bir iki
kisiyi oldiirmek isterdim. Ama dyle santyorum ki, dmriim boyunca ruhum buruk
kalacak. Sag kalip kalamayacagimizi bilemiyorum, fakat giiniin birinde biitiin
diinyaya olanca gercegi soylemek ve onu tam adiyla anmak cesaretini

bulabilecegimizi diisinmek hosuma gidiyor.”

Borowski gercekten de bu cesareti gostermis, Kamplarda islenen suglarin
boyutunu gozler 6niine sererken, kendisini bir melek gibi gostermek yerine, bu
sugtaki paymi kabul etmistir. Ardindan da, belki de kamp deneyiminin,
istesinden gelemedigi agirlig1 altinda ezilip diinyaya olan inancini, yasama
sevincini kaybederek, yasamini sonlandirmaya karar vermistir. Ne kadar
elestirilse de, Polonya Kamp Edebiyati’nin en degerli yazarlarindan biri olmus,
kisacik yazarlik yasaminda hem siir hem de diizyazi tiirlinde birbirinden

degerli bircok yapit vermeyi bagarmistir.

22 Borowski, Tadeusz, Béyle Buyurun Gaz’a Bayanlar Baylar, Gogebe Yayinlari, Istanbul,

1997,s. 111
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IV. BOLUM

SONUC

Cogunu sivillerin olusturdugu milyonlarca insanin 6liimiine neden olan
II. Diinya Savasi sirasinda, III. Reich’in diktatér lideri Adolf Hitler
onderligindeki Nazilerin ‘Alman irkinin, kaninin safligim1 korumak’ adina
Ozellikle Avrupa Yahudilerine kars1 giristikleri kitlesel imha programi
kapsaminda kurulmus toplama kamplarinda biiyiikk boyutlarda bir katliam
gerceklestirilmis ve bu katliam, ardinda dehset verici amilar birakmistir.
Insanlik tarihinin bu déneminde bu kamplarda yasananlar edebiyat, sinema,
resim gibi sanat dallarina yansimis, yasananlari giin yiiziine ¢ikarmayi amag
edinen, gelecek kusaklar igin bir uyari niteligi tasiyan bircok yapit ortaya

cikmustir.

Kamplardan sag c¢ikmis ya da bu konu iizerinde aragtirmalar yapmis
birgok yazar, yakin tarihte meydana gelmis bu terdrii ve gergeklestirildigi
kamplar diinyasin1 yapitlarinda okuyucuya olabildigince yansitmaya g¢alismas,

bdylelikle de diinya ¢apinda bir kamp edebiyat: dogmustur.
Polonya Kamp Edebiyati’nin en basarili ve en tartismali yazarlarindan

biri olan Tadeusz Borowski de, Auschwitz, Dachau gibi Nazi toplama

kamplarinda bulunduktan sonra, dehset verici kamp gercegini okuyucusunun
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da gozleri Oniine sermek istemis ve bu dogrultuda, siir ile basladigi edebi

yasamina diizyazi tiiriinde, dykiiyle devam etmistir.

Borowski de kamptan sag cikmayr basaran diger yazarlar gibi,
kamplarda o6len milyonlarca insanin elgisi, sdzcilisii olmus, gaz odasina
goturiilirken  ‘kendilerini  krematoryum  kamyonlarina  yiikleyenlere,
gordiiklerini unutmasinlar, insanlifin i¢ yliziinii, gercegi anlatsinlar diye

yalvaran’ tutsaklar adina da yazmistir dykiilerini.”®®

Ancak, Borowski Oykiilerinde diger yazarlara gore farkli bir bakis agist,
farkli bir anlatim tutumu se¢mistir. Tamigr oldugu olaylart suglayan,
yargilayan, isyan eden bir tutsagin goziinden degil, tarafsiz bir tanik gibi higbir
yonlendirmeye yer vermeden tim canlilifiyla okuyucuya aktaran ve biitiin
yorumu ona birakan, bu yasamin pargast olmus bir ‘toplama kampli’nin
goziinden anlatmistir. Yazar, ‘toplama kampli’ baskahramani Tadek’in
Oykiilerine otobiyografik Ogeler de katmak suretiyle, sadece, anlatilan
diinyanin inandiriciligina katkida bulunmakla kalmamis, islenen bu sucta kendi

pay1 oldugunu da vurgulamistir.

Tadeusz Borowski Oykiileri ile edebi ve dini ¢evrelerin agir suglama ve
elestirilerine maruz kalmistir. Ancak, bu su¢glama ve elestirilerin haksiz oldugu
ve Borowski’nin bu suglama ve elestirileri almasinda, dykiilerinde okuyucunun

beklentisini kargilamadig1 ger¢eginin biiyiik pay1 oldugu kanisindayiz.

203 patterson, David, Berger, Alan L., Cargas, Sarita, Encyclopedia of Holocaust Literature,
Oryx Press, USA, 2002, s. 24
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Borowski’nin bize sundugu, dis diinyanin kosullarindan, degerlerinden,
yasalarindan yoksun, kendi kosullarini, degerlerini, yasalarini hatta dilini
olusturmus ve en biiyiik degerin yagsamin kendisi oldugu bambaska, 6zgiin bir
diinyadir ve yansitilmak icin yeni bir dile, yeni bir anlatima ihtiya¢ duyar.
Yazarm boyle bir anlatim kullanmadaki amaci, okuyucusuna yasadiklarini,
gordiiklerini tarafsiz bir tanik edasiyla yansitmak, yargichik goérevini de ona

birakmaktir.

Borowski’nin dykiileri kamp yasaminin, siirekli bir 6liim tehdidi altinda
tutularak, sadece hayatta kalabilmek adina yozlasmak zorunda birakilmig
insanina odaklanir. Bu insan, dig diinyadaki insandan farkli olacaktir,
kugkusuz. Bu oOykiiler, 6liimle i¢ i¢ce yasamasina ragmen karnini doyurabilen,
futbol oynayabilen, kamp icerisinde dolasabilen ve asik olabilen, babasin1 gaz
odasina gonderebilen, 6z oglunu ekmek c¢aldigr i¢in Oldiirebilen, biraz daha

fazla yasayabilmek i¢in kendi ¢ocugunu inkar edebilen insanlardan s6z eder.

Borowski’nin toplama kampli insam1 6liimiin giinliik, siradan bir olay
oldugu ve kitlesel bir karakter tasidigi, terdriin ara¢ degil amag¢ oldugu,
insanlarin ‘sey’lestirildigi, bir esya yerine koyuldugu bu kamplarda insanligini
yitirmig, merhamet, setkat, dayanisma gibi tiim degerlerini kaybetmistir.
Biyolojik ve toplumsal farkliligini, kisiligini, tiim degerlerini, kisacast her
seyini yitirmis bu insanin tek dayanak noktasi, umudu kalmistir elinde. Hayatta
kalacagina, o kamptan bir giin kurtulacagina dair umuttur bu. Bu umut, bu

insan1 gaz odasina gotiirmiistiir. Grudzinski de Baska Bir Diinya adli yapitinda
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Kiev’li demiryolcu Ponomarenko’nun yasama tutunma nedeni olarak bu

umudu gostermemis midir?

Borowski iste bu farkli insani elestirmeden, kinamadan gostermistir
okuyucusuna. Ciinki bu insanin davraniglari kampta hayatta kalabilmenin
geregi, toplama kampinin insan ruhuna verdigi hasarm bir sonucudur. iste bu
nedenledir ki, Borowski’nin kamp oykiilerine alabildigine soguk, duygusuz,

acimasiz ve keskin bir anlatim egemendir.

Insanmn siirekli bir 6liim tehdidi altinda kalmas1 halinde, sahip oldugu
hayatta kalma i¢glidiisiiniin her seyin ilizerinde olabilecegini duyumsadigimiz
bu oykiileri, kamp deneyimini yagamamis insanlarin kendi ahlaki ol¢iitleriyle
degerlendirmeleri ne derece dogrudur? Czeslaw Milosz’un da belirttigi gibi,
“Kendi yasamini kurtarmak i¢in, ¢cocugunu 6liime birakan bir kadin1 kinamak
kolaydir. Ama o talihsiz kardesini, onun bu eylemini rahat kanepesine
kurulmus okurken kinayan bir kadin, kendisi 6liimle yiiz yiize kalacak olsa,
icinde korkunun sevgiden daha giiclii bir duygu halini alip almayacagin
diistinmelidir. Bunun yanit1 belki evet, belki de hayirdir; ama bunu kim bastan

kestirebilir?” 2%

Calismamizda, Borowski’nin aldig1 agir elestirilere 6rnek vermek adina
andigimiz Leon Lech Beynar Eylil 1939’a kadar Polonya ordusunda
Almanya’yla savasmis bir askerdir. Varsova’nin diismesinden sonra ise Yurt

Ordusu’na katilmigtir. Ancak, Beynar herhangi bir toplama kampinda

204 Mitosz, Czeslaw, Tutsak Edilmig Akil, Elips Kitap, Ankara, 2006, s. 117
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bulunmamistir. Dolayistyla kamp yasami ve kosullari hakkinda bildikleri
okuduklarindan ve duyduklarindan ibaret olmalidir. Bu deneyimi yagamamis
Beynar’in bulundugu suglamalarin hakliligr tartisma konusudur. Ciinkii
Beynar’in 6rnegin toplama ve imha kamplarinin en biiyligli ve en korkuncu
olan Auschwitz’e diismesi halinde, erdemli bir insan olarak kalip

kalamayacagini bilmek ne bizim i¢in ne de kendisi i¢in miimkiindiir.

Borowski’ye yoneltilen elestiriler konusunda 6rnekledigimiz bir diger
yazar Gustaw Herling-Grudzinski ise Yercevo’daki bir Sovyet toplama
kampinda iki sene tutuklu olarak bulunmus, ardindan General Wtadystaw
Sikorski’nin Sovyet yonetimi ile imzaladigi anlagma sonucunda serbest kalmig
ve General Anders’in Onderliginde kurulan Polonya ordusuna katilmistir. Evet,
Grudzinski de bir toplama kampinda bulunmustur, ancak, bu kamptaki yagam
kosullarinin Auschwitz Toplama Kampi’ndakinden daha iyi oldugu tartismasiz

bir gergektir.

Primo Levi’nin, ¢alismamizin II. B6liimii’nde inceledigimiz Bunlar da
mi1 Insan? adli kitabinin ek bdliimiinde de degindigi gibi, “Sovyet kamplarinda
oliim yalnizca aglik, soguk, mikrobik hastaliklar ve yorgunluktan kaynaklanan
bir yan iriindiir. (...) Gardiyanlarla tutuklular arasindaki iliskiler daha az
insanlik disidir: Hepsi ayni halktan insanlardir, aym dili konusmaktadirlar,
Nazizmde oldugu gibi ‘iistinsanlar’ ya da ‘altinsanlar’ degillerdir. Hastalar,
kotii bir tedaviyle de olsa iyilestirilir; ¢ok agir bir is karsisinda bireysel ya da
toplu bir protesto diisiiniilebilir bir seydir; bedensel cezalandirmalar seyrektir

ve c¢ok acimasiz degildir; evden mektup ve vyiyecek paketleri almak
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miimkiindiir; kisacasi, insan kisiligi kesin olarak yadsinmamakta ve tiimiiyle

yitirilmemektedir.”?%°

Ancak, Auschwitz ve diger bircok Nazi kampinda ik ayrimcilig
yapilmis, ‘altinsanlar’ sayilan Yahudiler, Cingeneler, oziirliiler, akil hastalari,
Slav 1rk1 mensuplar1 ve daha nicesi ile tiim III. Reich karsit1 siyasi goriisliilere
karst toplu bir kiyim gerceklestirilmistir. Agir calisma kosullari, beslenme
yetersizligi, kotii hijyenik kosullar gibi nedenlerle ¢ogu tutsak hastalanmis ya
da yasamini kaybetmistir. Tutsaklar i¢in hastane ve revir ¢ogunlukla gaz odasi

oncesi bir durak olmustur.

Dolayisiyla, Beynar gibi, toplama kampi yasamimi deneyimlememis
elestirmenlerin ve bir Sovyet kampinda bulunmus Grudzinski’nin - Sovyet
kamplari ile Nazi kamp sisteminin en kotii tine sahip kamp1 Auschwitz’i bir
tutarak - Borowski’ye elestiri yoneltmek, yazari amoralist, nihilist, ahlaki
rolativist suglamalariyla itham etmek gibi bir yanilgiya diistiigii kanisindayiz.
Sovyet kamplarinda “degerlerinden vazgecmeyen ve onurlu bigimde
kendilerini koruyan” tutsaklar olmasi ¢cok dogaldir. Ancak, Borowski’nin kamp
diinyasinda, bu bir liikks, ayn1 zamanda 6liime davetiyedir. Borowski yalnizca,
dis diinyadaki ahlaki kurallarin yerinin olmadigi bu yasamda, bu yasamin
zorunlu kildig1 kurallara uyum gosterebildigi Olclide ve siirece hayatta

kalabilen, bu dogrultuda da bagka bir nitelige biiriinmiis insani, baska tiir bir

205 [ evi, Primo, Bunlar da mi1 Insan, Can Yaynlari, Istanbul, 1996, s. 191
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insanlik durumunu, kisacasi, insanin kendisini kurtarmak, kendi devamliligini

saglamak i¢in yapabileceklerini gdstermistir okuyucusuna.

Kald1 ki, iddia edilenin aksine, yazarin dykiilerinde insani 6zelliklerini
yitirmemis, iyi yiirekli, yardimsever kahramanlara da rastlanir, ancak, yazarin
amaci insana, insanin kendisinin dahi bilmedigi yoniinii gdstermek adina,
kamp yasaminin kosullart geregi yozlagmis insana odaklanarak, bu insan1 tiim

ciplakligi ile sunmak oldugundan, bu 6rnekler az sayidadir.

Sonug olarak, Borowski biiyiik bir cesaretle sundugu bu insanin var
oldugu oOykiilerine yoneltilen agir elestirilere ragmen, kamp edebiyatinin en
biiyiilk yazarlarindan biri olmayi, yalnizca kendi iilkesinden degil, diinyanin
bir¢ok ulusundan okuyucusuna ulasmay1 ve kamp yasamini biitlin ¢iplakligryla

okuyucusuna kendi goziinden aktarmay1 bagarmistir.

164



OZET

Bu c¢alismada, II. Diinya Savasi’nda Naziler tarafindan kurulan
Auschwitz Toplama Kampi’nda ve ardindan baska kamplarda bulunmus olan
Polonyali yazar Tadeusz Borowski’nin, kamp deneyimi sonucunda yazdigi

yapitlart irdelenmistir.

Calismanin girig boliimiinde II. Diinya Savasi’nin nedenlerine ve

savagin gelisimine dair bilgi verilmigtir.

Birinci boliimde, II. Diinya Savasi doneminde Polonya’daki siyasal,
toplumsal ve kiiltiirel durum irdelenmis, savas doneminde iilke sinirlari iginde
kurulan getto ve kamplardan s6z edilmis ve Polonya siirlart igerisinde
bulunan Auschwitz Toplama Kampi’ndaki yasam kosullarina dair bilgi

verilmistir.

Kamp ve Edebiyat baslikli ikinci boliimde ise toplama kamplarindan
sag c¢ikan yazarlarin diinya ve Polonya edebiyatinda yerlerini almis yapitlarina

genel hatlartyla deginilmistir.

Ucgiincii boliimde Tadeusz Borowski’nin biyografisine yer verilmis,
kamp oOncesi ve kamp donemi yapitlarina kisaca deginilmis ve yazarin,
Oykiilerinde kamp yasamini yansitma tutumu Orneklerle gozler Oniine

serilmistir.
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Dérdiincii ve son bdliimde ise, Borowski’nin kamp konulu dykiileri
iizerinde yaptigimiz incelemelerden elde ettigimiz sonucglar dogrultusunda
olugsmus, yazara bu Oykiileri nedeniyle yonelitilen nihilizm, sinizm, ahlaki
rolativizm  gibi  suglamalarin  haksiz  oldugu yonilindeki gorlisiimiiz

yansitilmigtir.
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INGILIZCE

In this study, works of Tadeusz Borowski which he wrote after
experiencing concentration camps like Auschwitz and others established by the

Nazis during World War Il were analyzed.

In the introductory chapter of the study, information about the causes of

World War 1l and how the war proceeded was given.

In the first chapter, political, social, cultural situation in Poland in the
period of World War 11 was analyzed, ghettos and the camps established within
the borders of the country were mentioned and information was given about the
living conditions in Auschwitz Concentration Camp, which was within the

boundaries of Poland.

In the second chapter, entitled Camp and Literature, works -appeared in
the Polish and World literature- of the authors who survived the concentration

camps were mentioned.

In the third chapter, biography of Tadeusz Borowski was analyzed, his

pre-war and camp works were briefly mentioned and by his stories was

revealed how he reflected the camp life.

167



In the fourth and the last chapter, our opinion which is formed from the
analysis of the camp stories of Borowski was stated that the accusations such
as nihilism, cynicism, moral relativism made against the author because of his

stories were unfair.
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EKLER

C:] Morze Baltyckie

Merze Poinocne

I Stutthof
. Neuengamme
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Dachau
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Nazi Almanya’nin iggali altinda bulunan topraklardaki toplama kampi ag

The Holocaust

Wes!t Prussia
& Wartheland
(POLAND)

Polonya sinirlari igerisindeki toplama, imha kamplar1 ve gettolar
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Auschwitz-1 (Ana Kamp) Giris Kapisi

Auschwitz 11 - Birkenau
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Tutsaklarin kamplara getirildigi, hayvan tagimaya yarayan vagonlardan biri

Tutsaklarim, dniinde kursuna dizildikleri “Oliim Duvarr”
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Krematoryum firinlari
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Tuvalet ihtiyacini gidermek i¢in hendekler

Yikanma kuyular1
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Auschwitz Il - Birkenau’da bulunan bir tutsak barakasi

Auschwitz Il -Birkenau Kadinlar Kampi’ndan bir tutsak barakasi
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Borowski’nin de bulundugu toplama kamplardan biri: Dachau (Almanya)
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Dachau Toplama Kamp1’nin kapisinda da bulunan “Arbeit Macht Frei” (Calismak Ozgiir
Kilar) yazisi
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Auschwitz | (Ana Kamp) Uydu Goriintiisii
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Auschwitz Il - Birkenau Uydu Gorintiisii
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